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LAVORO 
(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA: 

Natura dell'Opera:  Opere di Urbanizzazione 

OGGETTO:  Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese 

 

Importo presunto dei Lavori:  1´429´462,81 euro 

Numero imprese in cantiere:  3 (previsto) 

Entità presunta del lavoro:  1261 uomini/giorno 

 

Durata in giorni (presunta):  280 

Dati del CANTIERE: 

Indirizzo:  Quadrante sud area urbana del Comune di Settimo T.se, in prossimità 

dell'ospedale civico e della cascina Bordina, accesso diretto da Via Santa Cristina 

CAP:  10036 

Città:  Settimo Torinese (TO)    
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COMMITTENTI 

DATI COMMITTENTE: 

Ragione sociale:  Città di Settimo 

Indirizzo:  Piazza della Libertà 4 

CAP:  10036 

Città:  Settimo T.se (TO)   
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RESPONSABILI 
(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

Progettista: 

Nome e Cognome:  Gestwork Engineering S.r.l. Alfredo Cividino 

Qualifica:  Ingegnere 

Indirizzo:  C.so Orbassano, 416/10 

CAP:  10137 

Città:  Torino (TO) 

Telefono / Fax:  393/970.79.22     011/198.24.151 

Indirizzo e‐mail:  cividino@gestwork.it 

Codice Fiscale:  CVDLRD56D24F053G 

Partita IVA:  11814530017 

Direttore dei Lavori: 

Nome e Cognome:  Nomina da parte dell'Ente Appaltante 

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione: 

Nome e Cognome:  Alfredo  Cividino 

Qualifica:  Ingegnere 

Indirizzo:  presso GESTWORK ENGINEERING S.r.l. 

CAP:  10137 

Città:  Torino (TO) 

Telefono / Fax:  393/970.79.22     011/198.24.151 

Indirizzo e‐mail:  cividino@gestwork.it 

Codice Fiscale:  CVDLRD56D24F053G 

Partita IVA:  11814530017 

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione: 

Nome e Cognome:  Nomina da parte dell'Ente Appaltante 

Direttore Tecnico Cantiere: 

Nome e Cognome:  Nominato dall'Impresa 

Responsabile Unico del Procedimento: 

Nome e Cognome:  Claudio Michieletto 

Qualifica:  Architetto 

Indirizzo:  presso Comune di Settimo T.se    
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IMPRESE 
(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)    
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ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE 
 

    

Progettista

Alfredo Cividino Gestwork Engineering S.r.l.

Direttore dei Lavori

Nomina da parte dell'Ente Appaltante

RdL

..........

IMPRESE

Responsabile Unico del Procedimento

Michieletto Claudio

CSP

Cividino Alfredo 

CSE

Nomina da parte dell'Ente Appaltante 

Direttore Tecnico Cantiere

Nominato dall'Impresa

COMMITTENTE

Città di Settimo
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DOCUMENTAZIONE 

Documentazione da custodire in cantiere 

Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere la 
seguente documentazione: 
 ‐  Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa esecutrice che la 

deve affiggere in cantiere ‐ art. 99, D.Lgs. n. 81/2008); 
 ‐  Piano di Sicurezza e di Coordinamento; 
 ‐  Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera; 
 ‐  Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornamenti; 
 ‐  Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori; 
 ‐  Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese 

operanti in cantiere; 
 ‐  Documento unico di regolarità contributiva (DURC) 
 ‐  Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere; 
 ‐  Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere; 
 ‐  Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere; 
 ‐  Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni dei 

cantieri (A.S.L., Ispettorato del lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del fuoco, ecc.); 
 ‐.  Registro delle visite mediche periodiche e idoneità alla mansione; 
 ‐  Certificati di idoneità per lavoratori minorenni; 
 ‐  Tesserini di vaccinazione antitetanica. 
 
Inoltre, ove applicabile, dovrà essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione: 
 ‐  Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice); 
 ‐  Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico; 
 ‐  Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali); 
 ‐  Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali, 

Soprintendenza archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.); 
 ‐  Segnalazione all'esercente l'energia elettrica per lavori effettuati in prossimità di parti attive. 
 ‐  Denuncia di installazione all'INAIL (ex ISPESL) degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con 

dichiarazione di conformità a marchio CE; 
 ‐  Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 

kg; 
 ‐  Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di 

portata superiore a 200 kg; 
 ‐  Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacità superiore ai 200 kg, completi di verbali di 

verifica periodica; 
 ‐  Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per l'imbracatura e dei ganci metallici riportata sul 

libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamenti; 
 ‐  Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;  
 ‐  Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere; 
 ‐  Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature; 
 ‐  Dichiarazione di conformità delle macchine CE; 
 ‐  Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica; 
 ‐  Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante per i 

ponteggi metallici fissi; 
 ‐  Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi; 
 ‐  Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto più di 20 m o non realizzato secondo lo schema tipo riportato 

in autorizzazione ministeriale; 
 ‐  Dichiarazione di conformità dell'impianto elettrico da parte dell'installatore; 
 ‐  Dichiarazione di conformità dei quadri elettrici da parte dell'installatore; 
 ‐  Dichiarazione di conformità dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima della messa in 

esercizio; 
 ‐  Dichiarazione di conformità dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta 

abilitata; 
 ‐  Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R. 
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462/2001); 
 ‐  Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformità " dell'impianto di protezione dalle 

scariche atmosferiche. 
 

Telefoni ed indirizzi utili 

Carabinieri pronto intervento:          tel. 112 
Caserma Carabinieri di Settimo T.se          tel. 011/8983266 
 
Servizio pubblico di emergenza Polizia:          tel. 113 
Polizia  ‐ Sottosezione stradale di P.S. di Settimo T.se          tel. 011/8165700 
Comando di Polizia Municipale                                              tel. 011/8165000 
Polizia ‐ Commissariato di P.S. di Torino, Via Bologna 51     tel. 011/2404411 
 
 
Comando Vvf     chiamate per  soccorso:          tel. 115 
Comando Vvf  Distaccamento Cittadino Stura          tel. 011/2622622 
 
Pronto Soccorso          tel. 118 
Pronto Soccorso: Ospedale San Giovanni Bosco Torino  tel. 011/2402301 
Pronto Soccorso: Ospedaliero di Chivasso                             tel. 011/9176288 
 
CRI Settimo T.se                                                                    tel. 011/8000130 
 
Guardia Medica Settimo T.se                                                 tel. 011/8005605 
 
SMAT ‐ Acquedotto                                                              tel. 800239111 
 
A.S.M. ‐ Illuminazione pubblica                                            tel. 011/8028711 
 
ENEL ‐ Assistenza scavi                                                        tel. 011/2782111 
 
TELECOM ‐ Assistenza scavi                                               tel. 1331 
 
ASL 
Azienda Sanitaria Locale To4 Distretto di Settimo Torinese 
Dipartimento di Prevenzione, via Regio Parco 64,                 tel. 011 9176666 
 
Ispettorato del Lavoro                                                            tel. 011/5526711 
 
Ufficio Tecnico del Comune                                         
SUED (Sportello Unico per l’Edilizia)                                   tel. 011/8028204 o 011/8028205 
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI È  
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE 

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 
 
[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett. a), punto 2] 
L'ambito di intervento, situato nel territorio della Città di Settimo è delimitato sul lato Sud da Via Santa Cristina sul 
lato Est da Via S.Mauro e confina sul lato Nord con la cascina Bordina e il Parco Berlinguer, sul lato ovest con 
l'Ospedale Civico. 
L'area ricade  in zona normativa W ‐ Parco metropolitano di Tangenziale Verde e Parco del Po, di  interesse urbano e 
coprensoriale e  servizi  complementari, disciplinato  all'art. e  art. 40 delle NTA della Variante Parziale n.33 al PRGC 
vigente, approvata con D.C.C. n.82 del 15/12/2016. 
La sottozona W3 ‐ Parco Bordina, in cui specificatamente si colloca l'intervento in progetto, comprende un comparto, 
tra le Vie Santa Cristina e San Mauro ed in prossimità dell'Ospedale Civico, riservato alla realizzazione di attrezzature 
sportive, nel  caso di  specie  il nuovo  complesso polivalente  (oggetto di altro appalto),  cui  i  lavori di urbanizzazione 
oggetto del presente progetto sono al servizio. 
Da  quanto  emerge  dalla  relazione Geologica‐Geotecnica,  l'area  sulla  quale  è  localizzato  l'intervento  si  sviluppa  su 
depositi fluvioglaciali e fluviali rissiani ad elevata permeabilità, costituite da ghiaie etero metriche e ciottoli a matrice 
sabbiosa più o meno limosa, intercalata da lenti sabbioso‐limose di potenza metrica. 
L’area compresa tra Via s. Cristina e il sedime del nuovo Palazzetto è stata oggetto recentemente di manomissioni, in 
quanto  è  stata  utilizzata  come  cava  di  prestito  per  l’estrazione  di  inerti  per  i  lavori  dell’alta  velocità  ferroviaria 
Torino‐Milano e successivo riempimento con materiali provenienti da demolizioni industriali. 
Si prevede, contestualmente al presente cantiere,  l'esecuzione dei  lavori di realizzazione del nuovo Palazzetto dello 
sport in un'area limitrofa, come indicato nell'immagine seguente, rappresentativa dell'inquadramento dell'opera. 
Data  la vicinanza con  l'Ospedale Civico,  le attività di cantiere dovranno essere svolte  in maniera da arrecare  il minor 
disagio  possibile  agli  utenti della  struttura,  ad  esempio  eseguendo  le  lavorazioni  più  impattanti  in  orari  congrui  e 
contenendo l'emissione di polveri. 
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA 
(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett. a), punto 3] 
Il progetto prevede sinteticamente le seguenti lavorazioni, che si svolgeranno ad avvenuto allestimento del campo 
base e delle cantierizzazioni generali: 

 demolizione di fabbricati esistenti ad uso agricolo e smaltimento delle lastre di amianto‐cemento (eternit) 
costituenti la copertura di uno dei due predetti manufatti; 

 esecuzione di opere strutturali, nella fattispecie del muro di sostegno in c.a. per consentire il riempimento a tergo 
per il passaggio della nuova strada, della recinzione perimetrale del nuovo complesso sportivo e del basamento di 
appoggio in c.a. della cabina elettrica per la fornitura in media tensione da parte dell'ente erogatore  per 
l'alimentazione elettrica del nuovo complesso polisportivo; 

  posa in opera del prefabbricato costituente la suddetta cabina elettrica; 
 movimenti di materie, ovvero scavi e riempimenti per il passaggio della nuova strada in progetto ed esecuzione di 
un'ampia trincea drenante, poi riempita con ciottoli di media‐grossa pezzatura, per la realizzazione dell'invarianza 
idraulica; 

 esecuzione di impermeabilizzazioni a tergo del muro di contenimento; 

 realizzazione di impianti a rete per illuminazione pubblica, forza motrice, acqua potabile e per predisposizioni e 
adduzioni dei sottoservizi per il palazzetto sportivo; 

 esecuzione delle reti di raccolta e smaltimento acque bianche e acque nere; 

 esecuzione di pavimentazione stradale per la nuova strada di accesso al complesso e del piazzale del palazzetto 
sportivo; 

 sistemazioni a verde; 

 opere da fabbro; 
 esecuzione di segnaletica stradale; 
 posa pali di illuminazione lungo la nuova strada; 

 esecuzione degli allacci ed alimentazioni, ove previste. 
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AREA DEL CANTIERE 
Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti 
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive 
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)    
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CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE 
(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

Le lavorazioni in progetto ricadono sostanzialemte in tre principali aree di intervento, ovvero: 
AREA 1 

 Allestimento impianto cantiere e campo base; 
AREA 2 
Opere all'esterno dell'area per la realizzazione del nuovo palazzetto sportivo che prevedono 

 demolizione tettoie con smaltimento amianto; 

 esecuzione del muro di contenimento verso l'ospedale civico in c.a.; 

 esecuzione del basamento in c.a. per l'alloggiamento del manufatto prefabbricato costituente la nuova cabina 
elettrica; 

 riempimenti di livellamento per la realizzazione della strada nuova e allargamento del sedime stradale; 

 esecuzione delle reti di raccolta e smaltimento acque bianche e acque nere; 

 realizzazione degli impianti a rete; 

 montaggio cabina elettrica prefabbricata; 

 esecuzione della sovrastruttura stradale della nuova strada di accesso al complesso 

 sistemazione aree verdi; 

 posa dei pali di illuminazione; 

 esecuzione degli allacci. 
AREA 3 
Opere all'interno dell'area per la realizzazione del nuovo palazzetto sportivo ovvero: 

 esecuzione della rete di raccolta acque del piazzale; 
 esecuzione del muro di recinzione; 

 esecuzione della fondazione e della pavimentazione del piazzale; 

 sistemazione aree verdi. 
Per quanto riguarda lo stoccaggio delle terre provenienti dagli scavi e riutilizzabili per i riempimenti, queste potranno 
essere depositate nell'area del campo base separando opportunamente la viabilità pedonale da quella veicolare. 
 
Le lavorazioni sono distribuite in varie zone e ancorchè non eccessivamente distanti tra di loro non sono nemmeno 
sempre collegate temporalmente. Le aree di intervento verranno circoscritte con recinzioni dedicate e verrà allestito 
un capo base a cui faranno generalmente riferimento le maestraenze ovunque allocate ed operanti, con l'aggiunta di 
un sottocampo strettamente dedicato ed attrezzato alle attività di rimonzione di manufatti contenenti amianto. 
 
INTERFERENZE CON I SOTTOSERVIZI ESISTENTI 
Allo stato attuale e sulla base delle informazioni reperite, nelle zone oggetto di questo intervento non sono presenti 
sottoservizi e non sono visibili reti aeree potenzialmente interferenti. 
Ciò nonostante si raccomanda in fase di esecuzione dei lavori l'ulteriore verifica, in particolare per quanto riguarda le 
adduzioni principali della cascina Bordina, che essendo da tempo disabitata e verosimilmente priva di alimentazioni in 
funzione, e dell’ospedale civico, per escludere definitivamente ogni possibile rischio di interferenza, ancorchè remoto. 
Poiché all’atto della  redazione di questo documento non si hanno notizie certe circa  il  tracciato delle  tubazioni del 
teleriscaldamento che dovrebbero alimentare  la centrale  termica del nuovo palazzetto, ma che non  fanno parte di 
questo appalto,  sarà quanto mai opportuno  verificare  le eventuali  intersezioni  con  le  reti qui previste, per evitare 
problematiche più complesse in fase di costruzione in corso. 
 
 

Manufatti interferenti o sui quali intervenire 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Manufatti: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Opere provvisionali  e di protezione. Per  i  lavori  in prossimità di manufatti, ma  che non  interessano direttamente 
questi ultimi,  il possibile rischio d'urto da parte di mezzi d'opera  (gru, autocarri, ecc), deve essere evitato mediante 
opportune segnalazioni o opere provvisionali e di protezione. Le misure si possono differenziare sostanzialmente per 
quanto concerne la loro progettazione, che deve tener conto dei vincoli specifici richiesti dalla presenza del particolare 
fattore ambientale. 
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RISCHI SPECIFICI: 
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 

2)  Investimento, ribaltamento; 

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
 

Scarpate 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Scarpate: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Opere provvisionali  e di protezione. Per  i  lavori  in prossimità di  scarpate  il  rischio di  caduta dall'alto deve essere 
evitato con  la realizzazione di adeguate opere provvisionali e di protezione (solidi parapetti con arresto al piede). Le 
opere  provvisionali  e  di  protezione  si  possono  differenziare  sostanzialmente  per  quanto  concerne  la  loro 
progettazione, che deve tener conto dei vincoli specifici richiesti dalla presenza del particolare fattore ambientale. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Caduta dall'alto; 
 

Ordigni bellici inesplosi 

Al momento della stesura del presente PSC, non si prevede l'esecuzione di lavorazioni che comportino il rinvenimento 
di ordigni bellici inesplosi nell'area di cantiere. Infatti, in base a quanto è stato appreso dalle informazioni che sono 
state raccolre risulta che: 

 sono già state eseguite opere di scavo in tempi recenti nelle immediate vicinanze (realizzazione ospedale civico e 
scolmatore); 

 le aree limitrofe a quelle di intervento sono normalmente coltivate; 

 non sono presenti testimonianze in merito a bombardamenti durante la seconda guerra mondiale che possano 
presupporre la presenza di ordigni inesplosi. 

Tuttavia dal momento che non è mai possibile ecludere con certezza la presenza di ordigni bellici inesplosi durante le 
attività di scavo, si delinea la seguente procedura di gestione del rischio in caso di rinvenimento di ordigni bellici 
inesplosi, allo stato attuale imprevedibile: 

 non toccare e non spostare quanto rinvenuto; 
 nel dubbio, considerare quanto si è rinvenuto sempre un residuato; 

 allontanarsi e far allontanare chiunque; 
 posizionare un punto di riferimento (per poter segnalare dov'è); 

 osservare per poter descrivere (dobbiamo saper descrivere cosa abbiamo trovato) 

 se è possibile documentare fotograficamente; 

 delimitare l'area con nastro bicolore bianco/rosso; 

 nel caso sia completamente esposto stimare la lunghezza e il diametro. 
Si segnala quindi il rinvenimento al Comando Carabinieri (o aoltra forza dell'ordine) che a sua volta circoscriverà il sito 
ed informerà la Prefettura. Quest'ultima comunica formalmente il ritrovamento al Comando Miltare e al Sindaco, 
ciascuno per le proprie competenze. 
Il Sindaco, quale Autorità di Governo ed Autorità locale di protezione civile, determina le prime misure che sarà 
necessario porre in atto, come intervento preliminare e messa in sicurezza, ai fini della salvaguardia della pubblica e 
privata incolumità, in attesa dell'espletamento delle operazioni di bonifica. 
La bonifica consiste, indipendentemente dal tipo di ordigno ritrovato e dal luogo del rinvenimento, nella disposizone 
degli opportuni provvedimenti atti a rendere inavvicinabile da terzi il sito tramite, ad esempio, la realizzazione di una 
recinzione fissa posta a debita distanza dall'ordigno e/o l'emanazione di apposita ordinanza di divieto all'uso dei suoli 
o altro ancora in relazione allo specifico caso. 
Successivamente gli Artificieri competenti, a seconda del tipo di residuato e del luogo di ritrovamento (centro abitato, 
periferia, campagna, etc) individuano una procedura differente per il trasporto o il didinnesco dell'ordigno stesso. 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Ordigni bellici inesplosi: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Bonifica da ordigni bellici. Prima di procedere all'esecuzione di qualsiasi attività di  scavo deve essere prevista una 
bonifica, preventiva e sistematica, dell'area di cantiere da residuati bellici  inesplosi al  fine di garantire  le necessarie 
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condizioni di sicurezza dei lavoratori e dell'opera futura. L'attività di bonifica comprende una serie di fasi operative che 
riguardano: la ricerca, la localizzazione, l'individuazione, lo scoprimento, l'esame, la disattivazione, la neutralizzazione 
e/o rimozione di residuati bellici risalenti al primo e al secondo conflitto mondiale. L'attività di bonifica preventiva e 
sistematica deve essere svolta da un'impresa specializzata, in possesso dei requisiti di cui all'art. 104, comma 4‐bis, del 
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i., e sulla base di un parere vincolante dell'autorità militare competente per territorio 
in merito alle specifiche regole tecniche da osservare in considerazione della collocazione geografica e della tipologia 
dei terreni  interessati, nonché mediante misure di sorveglianza dei competenti organismi del Ministero della difesa, 
del Ministero del lavoro e delle politiche sociali e del Ministero della salute. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 91. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Incendi, esplosioni; 
 

Fonti inquinanti ‐ Rimozione e smaltimento manufatti contenenti amianto 

I pilastri di sostegno della copertura della tettoia ad uso agricolo, di cui è necessaria la completa demolizione, 
sorreggono anche un copertura laterale in struttura metallica con sovrastante manto in lastre ondulate di 
amianto‐cemento tipo eternit, che di conseguenza sarà anch'essa rimossa. 
Trattandosi di materiale pericoloso (o tossico‐nocivo), la rimozione e smaltimento deve seguire la procedura in 

accordo con quanto previsto all'Art. 256 c.5 D.Lgs 81/08 e s.m.i. e qui di seguito esposta: 
a) Predisposizione di Piano di Lavoro, con presentazione agli enti competenti e tenuta delle relazioni fino 
all'ottenimento del nulla osta all'inizio dell'attività; 
b) Allestimento di cantiere mediante installazione di unità di decontaminazione del personale, recinzione perimetrale 
dell'area ed affissione della specifica cartellonistica per lavori di rimozione amianto; 
c) Approvigionamento idrico e di energia elettrica dalle reti esistenti dalla zona; 
d) Pulizia preliminare dell'area di lavoro per poter eseguire i lavori di rimozione dei materiali contenenti amianto; 
e) Puntellatura delle travi e dei pilastri pericolanti mediante idonei supporti di contrasto/sostegno; 
f) Esecuzione dei lavori di bonifica dei manufatti contenenti amianto (lastre in fibro‐amianto) mediante rimozione e 
confezionamento in doppio telo in PE, carico, trasporto e smaltimento presso discarica autorizzata; 
g) Redazione di fine lavori con consegna della 4° copia dei FIR, attestante il corretto smaltimento dei materiali rimossi; 
h) smontaggio finale del sottocantiere e pulizia finale dell'area occupata. 
 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Fonti inquinanti: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Provvedimenti per  la  riduzione del  rumore.  In  relazione alle  specifiche attività  svolte devono essere previste ed 
adottati tutti  i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre al minimo  l'emissione di rumori, polveri, ecc. Al fine di 
limitare l'inquinamento acustico si può sia prevedere di ridurre l'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti più 
rumorosi  sia  installare  barriere  contro  la  diffusione  del  rumore.  Qualora  le  attività  svolte  comportino  elevata 
rumorosità  devono  essere  autorizzate  dal  Sindaco.  Nelle  lavorazioni  che  comportano  la  formazione  di  polveri 
devono essere adottati sistemi di abbattimento e di contenimento il più possibile vicino alla fonte. Nelle attività edili 
è sufficiente inumidire il materiale polverulento, segregare l'area di lavorazione per contenere l'abbattimento delle 
polveri nei  lavori di sabbiatura, per  il caricamento di silos,  l'aria di spostamento deve essere raccolta e convogliata 
ad un impianto di depolverizzazione, ecc. 

2)  Ambienti confinati: segnaletica; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Segnaletica. È opportuno segnalare i luoghi di lavoro classificabili come "ambienti confinati" o "ambiente sospetto di 
inquinamento",  rientranti  nell'ambito  di  applicazione  del  D.P.R.  177/2011,  con  apposito  cartello.  Essi  dovranno 
contenere almeno le seguenti indicazioni:  a) pittogramma rappresentativo di "pericolo generico";  b) pittogrammi per 
rischi aggiuntivi quali ad esempio esplosione, presenza  infiammabili, tossici, rischio asfissia;   c)  la dicitura "ambiente 
confinato"  o  "ambiente  sospetto  di  inquinamento";    d)  la  dicitura  "divieto  di  ingresso  senza  lo  specifico modulo 
autorizzativo". 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
Linee Guida per Lavorazioni in Sicurezza, Manuale illustrato per lavori in ambienti confinati. 
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3)  Ambienti confinati: misure e precauzioni preliminari; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Misure e precauzioni preliminari. Si deve valutare preliminarmente:  a) la necessità, in alcuni casi, di ricorrere a una 
ventilazione  forzata  o  altri mezzi  idonei;    b)  la  necessità,  tipo  e  frequenza  dei monitoraggi  ambientali  (prove  di 
abitabilità) attraverso adeguata strumentazione di rilevamento, opportunamente tarata ed eventualmente dotata di 
sistemi di allarme acustico e/o luminoso (ad es. strumenti che rilevano la presenza di più gas, il contenuto di ossigeno, 
il  livello  di  contaminanti,  il  livello  di  esplosività,  le  condizioni  microclimatiche);    c)  l'opportunità  di  eseguire  il 
monitoraggio  in  continuo,  quando  possa  esservi  dubbio  sulla  pericolosità  dell'atmosfera.  In  caso  di  atmosfere 
potenzialmente esplosive, la strumentazione dovrà essere rispondente al D.P.R. 126/98 ‐ recepimento della direttiva 
di prodotto ATEX ‐ e di categoria scelta dal responsabile dei lavori in relazione alla probabilità e durata dell'atmosfera 
esplosiva;  d) l'eventuale presenza di rischi indotti dalle lavorazioni previste (ad es. formazione di fumi) o dal contesto 
in cui si opera (es. attività con  lunga permanenza  in pozzetti stradali sotterranei ubicati  in strade ad alta  intensità di 
traffico o in vicinanza di corsi d'acqua);  e) la necessità e la modalità con la quale isolare l'ambiente confinato dal resto 
dell'impianto (ad es. chiusura e blocco di serrande, valvole, saracinesche che possano immettere sostanze pericolose 
nell'ambiente  confinato,  sezionamento degli  impianti elettrici,  lockout‐tagout),  installando opportuna  segnaletica e 
cartellonistica;    f)  la modalità di verifica dell'idoneità e  funzionalità delle attrezzature di  lavoro e di soccorso;   g)  la 
modalità di  verifica dei  requisiti  e dell'idoneità dei DPC  (dispositivi di protezione  collettiva)  e dei DPI;   h)  laddove 
necessario, l'opportunità di eseguire la prova di tenuta o fit‐test dei DPI per le vie respiratorie. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
Linee Guida per Lavorazioni in Sicurezza, Manuale illustrato per lavori in ambienti confinati. 

4)  Ambienti confinati: procedura di lavoro; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Procedura  di  lavoro. Durante  tutte  le  fasi delle  lavorazioni  in  ambienti  sospetti di  inquinamento o  confinati deve 
essere  adottata  ed  efficacemente  attuata  una  procedura  di  lavoro  specificamente  diretta  a  eliminare  o,  ove 
impossibile, ridurre al minimo  i rischi propri delle attività  in ambienti confinati, comprensiva della eventuale fase di 
soccorso e di coordinamento con il sistema di emergenza del Servizio sanitario nazionale e dei Vigili del Fuoco. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.P.R. 14 settembre 2011 n. 177. 

5)  Ambienti confinati: informazione preliminare; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Informazione  preliminare.  Prima dell'accesso negli  ambienti  sospetti di  inquinamento o  confinati  tutti  i  lavoratori 
impiegati dalla impresa appaltatrice, compreso il datore di lavoro ove impiegato nelle medesime attività, o i lavoratori 
autonomi  devono  essere  puntualmente  e  dettagliatamente  informati  dal  datore  di  lavoro  committente  sulle 
caratteristiche dei  luoghi  in cui sono chiamati ad operare, su tutti  i rischi esistenti negli ambienti,  ivi compresi quelli 
derivanti  dai  precedenti  utilizzi  degli  ambienti  di  lavoro,  e  sulle misure  di  prevenzione  e  emergenza  adottate  in 
relazione alla propria attività.  L'attività di  informazione va realizzata  in un tempo sufficiente e adeguato all'effettivo 
completamento del trasferimento delle informazioni e, comunque, non inferiore ad un giorno. 
Il datore di lavoro committente individua un proprio rappresentante, in possesso di adeguate competenze in materia 
di salute e sicurezza sul lavoro e che abbia comunque svolto le attività di informazione, formazione e addestramento 
di cui all'articolo 2, comma 1, lettere c) ed f) del D.P.R. 177/2011, a conoscenza dei rischi presenti nei luoghi in cui si 
svolgono  le attività  lavorative,  che vigili  in  funzione di  indirizzo e  coordinamento delle attività  svolte dai  lavoratori 
impiegati dalla impresa appaltatrice o dai lavoratori autonomi e per limitare il rischio da interferenza di tali lavorazioni 
con quelle del personale impiegato dal datore di lavoro committente. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.P.R. 14 settembre 2011 n. 177. 

6)  Ambienti confinati: imprese qualificate; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Imprese qualificate. Qualsiasi attività  lavorativa nel settore degli ambienti sospetti di  inquinamento o confinati può 
essere svolta unicamente da  imprese o  lavoratori autonomi qualificati  in ragione del possesso dei seguenti requisiti:  
a) integrale applicazione delle vigenti disposizioni in materia di valutazione dei rischi, sorveglianza sanitaria e misure di 
gestione delle  emergenze;   b)  integrale  e  vincolante  applicazione  anche  del  comma  2 dell'articolo  21  del decreto 
legislativo  9  aprile  2008,  n.  81,  nel  caso  di  imprese  familiari  e  lavoratori  autonomi;    c)  presenza  di  personale,  in 
percentuale  non  inferiore  al  30  per  cento  della  forza  lavoro,  con  esperienza  almeno  triennale  relativa  a  lavori  in 
ambienti sospetti di inquinamento o confinati, tale esperienza deve essere necessariamente in possesso dei lavoratori 
che svolgono  le  funzioni di preposto;   d) avvenuta effettuazione di attività di  informazione e  formazione di  tutto  il 
personale, ivi compreso il datore di lavoro ove impiegato per attività lavorative in ambienti sospetti di inquinamento o 
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confinati,  specificamente mirato  alla  conoscenza  dei  fattori  di  rischio  propri  di  tali  attività,  oggetto  di  verifica  di 
apprendimento e aggiornamento;  e) possesso di dispositivi di protezione individuale, strumentazione e attrezzature 
di  lavoro  idonei  alla  prevenzione  dei  rischi  propri  delle  attività  lavorative  in  ambienti  sospetti  di  inquinamento  o 
confinati e avvenuta effettuazione di attività di addestramento all'uso  corretto di  tali dispositivi,  strumentazione e 
attrezzature;    f)  avvenuta  effettuazione di  attività di  addestramento di  tutto  il personale  impiegato per  le  attività 
lavorative  in  ambienti  sospetti  di  inquinamento  o  confinati,  ivi  compreso  il  datore  di  lavoro,  relativamente  alla 
applicazione di procedure di sicurezza;   g) rispetto delle vigenti previsioni, ove applicabili,  in materia di documento 
unico di  regolarità  contributiva;   h)  integrale  applicazione della parte  economica  e normativa della  contrattazione 
collettiva di  settore, compreso  il versamento della contribuzione all'eventuale ente bilaterale di  riferimento, ove  la 
prestazione  sia  di  tipo  retributivo,  con  riferimento  ai  contratti  e  accordi  collettivi  di  settore  sottoscritti  da 
organizzazioni dei datori di lavoro e dei lavoratori comparativamente più rappresentative sul piano nazionale. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.P.R. 14 settembre 2011 n. 177. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Rumore; 

2)  Amianto; 

3)  Inalazione polveri, fibre; 

4)  Caduta dall'alto; 

5)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 

SEGNALETICA: 

   

   

Ambienti 
confinati [UNI 

7545-32] 

Pericolo 
generico - 
W001 [ISO 

7010] 

Divieto 
generico - 
P001 [ISO 

7010] 

E' obbligatorio 
indossare 
indumenti 
protettivi - 
M010 [ISO 

7010] 

E' obbligatorio 
indossare i 

guanti 
protettivi - 
M009 [ISO 

7010] 

E' obbligatorio 
indossare il 
respiratore - 
M017 [ISO 

7010] 

 

 
 

Valutazione del rischio in ambienti sospetti di inquinamento o confinati 

Per quanto riguarda le lavorazioni in ambienti sospetti di inquinamento o confinati si ritiene che nel presente progetto 
siano presenti in quanto: 

 è prevista la rimozione e smaltimento di manufatti contenenti amianto; 

 i lavori di fognatura bianca e nera da eseguirsi prevedono scavi profondi in trincea e l'ultilizzo di opere provvisionali 
sulle pareti di scavo (blindaggi); 

 è prevista la discesa in pozzi di collegamento/ispezione per la realizzazione degli allacci; 
L'esecuzione della trincea drenante con funzione di accumulo delle acque relative alla  invarianza  idraulica, ancorchè 
preveda  uno  scavo  a  sezione  trapezoidale  profondo,  non  viene  considerato  ambiente  confinato  poichè 
operativamente  si  ritiene  che  possa  essere  realizzato  senza  discesa  di  operatori  all'interno  dello  scavo, ma  con 
movimentazione del materiale inerte esclusivamente con mezzi meccanici posizionati al piano di campagna.  
Ad ogni modo  l'eventuale necessità di accesso allo  scavo da parte degli operatori potrà avvenire mediante  idonea 
rampa. 
Per quanto riguarda la bonifica di materiale contenente amianto si rimanda al capitolo successivo. 
Se durante le lavorazioni il CSE, per come si configurano le operazioni, valuta la presenza di rischio in ambienti sospetti 
di inquinamento o confinati dovrà aggiornare il PSC adeguandolo al D.P.R. 177/2011. 
 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Ambienti confinati; 

Misure Preventive e Protettive relative al rischio: 

a)  Ambienti confinati: prescrizioni organizzative ed esecutive; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Imprese qualificate. Qualsiasi attività  lavorativa nel settore degli ambienti sospetti di  inquinamento o confinati può 
essere svolta unicamente da  imprese o  lavoratori autonomi qualificati  in ragione del possesso dei seguenti requisiti:  
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a) integrale applicazione delle vigenti disposizioni in materia di valutazione dei rischi, sorveglianza sanitaria e misure di 
gestione delle  emergenze;   b)  integrale  e  vincolante  applicazione  anche  del  comma  2 dell'articolo  21  del decreto 
legislativo  9  aprile  2008,  n.  81,  nel  caso  di  imprese  familiari  e  lavoratori  autonomi;    c)  presenza  di  personale,  in 
percentuale  non  inferiore  al  30  per  cento  della  forza  lavoro,  con  esperienza  almeno  triennale  relativa  a  lavori  in 
ambienti sospetti di inquinamento o confinati, tale esperienza deve essere necessariamente in possesso dei lavoratori 
che svolgono  le  funzioni di preposto;   d) avvenuta effettuazione di attività di  informazione e  formazione di  tutto  il 
personale, ivi compreso il datore di lavoro ove impiegato per attività lavorative in ambienti sospetti di inquinamento o 
confinati,  specificamente mirato  alla  conoscenza  dei  fattori  di  rischio  propri  di  tali  attività,  oggetto  di  verifica  di 
apprendimento e aggiornamento;  e) possesso di dispositivi di protezione individuale, strumentazione e attrezzature 
di  lavoro  idonei  alla  prevenzione  dei  rischi  propri  delle  attività  lavorative  in  ambienti  sospetti  di  inquinamento  o 
confinati e avvenuta effettuazione di attività di addestramento all'uso  corretto di  tali dispositivi,  strumentazione e 
attrezzature;    f)  avvenuta  effettuazione di  attività di  addestramento di  tutto  il personale  impiegato per  le  attività 
lavorative  in  ambienti  sospetti  di  inquinamento  o  confinati,  ivi  compreso  il  datore  di  lavoro,  relativamente  alla 
applicazione di procedure di sicurezza;   g) rispetto delle vigenti previsioni, ove applicabili,  in materia di documento 
unico di  regolarità  contributiva;   h)  integrale  applicazione della parte  economica  e normativa della  contrattazione 
collettiva di  settore, compreso  il versamento della contribuzione all'eventuale ente bilaterale di  riferimento, ove  la 
prestazione  sia  di  tipo  retributivo,  con  riferimento  ai  contratti  e  accordi  collettivi  di  settore  sottoscritti  da 
organizzazioni dei datori di lavoro e dei lavoratori comparativamente più rappresentative sul piano nazionale. 
Informazione  preliminare.  Prima dell'accesso negli  ambienti  sospetti di  inquinamento o  confinati  tutti  i  lavoratori 
impiegati dalla impresa appaltatrice, compreso il datore di lavoro ove impiegato nelle medesime attività, o i lavoratori 
autonomi  devono  essere  puntualmente  e  dettagliatamente  informati  dal  datore  di  lavoro  committente  sulle 
caratteristiche dei  luoghi  in cui sono chiamati ad operare, su tutti  i rischi esistenti negli ambienti,  ivi compresi quelli 
derivanti  dai  precedenti  utilizzi  degli  ambienti  di  lavoro,  e  sulle misure  di  prevenzione  e  emergenza  adottate  in 
relazione alla propria attività.  L'attività di  informazione va realizzata  in un tempo sufficiente e adeguato all'effettivo 
completamento del trasferimento delle informazioni e, comunque, non inferiore ad un giorno. 
Il datore di lavoro committente individua un proprio rappresentante, in possesso di adeguate competenze in materia 
di salute e sicurezza sul lavoro e che abbia comunque svolto le attività di informazione, formazione e addestramento 
di cui all'articolo 2, comma 1, lettere c) ed f) del D.P.R. 177/2011, a conoscenza dei rischi presenti nei luoghi in cui si 
svolgono  le attività  lavorative,  che vigili  in  funzione di  indirizzo e  coordinamento delle attività  svolte dai  lavoratori 
impiegati dalla impresa appaltatrice o dai lavoratori autonomi e per limitare il rischio da interferenza di tali lavorazioni 
con quelle del personale impiegato dal datore di lavoro committente. 
Procedura  di  lavoro. Durante  tutte  le  fasi delle  lavorazioni  in  ambienti  sospetti di  inquinamento o  confinati deve 
essere  adottata  ed  efficacemente  attuata  una  procedura  di  lavoro  specificamente  diretta  a  eliminare  o,  ove 
impossibile, ridurre al minimo  i rischi propri delle attività  in ambienti confinati, comprensiva della eventuale fase di 
soccorso e di coordinamento con il sistema di emergenza del Servizio sanitario nazionale e dei Vigili del Fuoco. 
Misure e precauzioni preliminari. Si deve valutare preliminarmente:  a) la necessità, in alcuni casi, di ricorrere a una 
ventilazione  forzata  o  altri mezzi  idonei;    b)  la  necessità,  tipo  e  frequenza  dei monitoraggi  ambientali  (prove  di 
abitabilità) attraverso adeguata strumentazione di rilevamento, opportunamente tarata ed eventualmente dotata di 
sistemi di allarme acustico e/o luminoso (ad es. strumenti che rilevano la presenza di più gas, il contenuto di ossigeno, 
il  livello  di  contaminanti,  il  livello  di  esplosività,  le  condizioni  microclimatiche);    c)  l'opportunità  di  eseguire  il 
monitoraggio  in  continuo,  quando  possa  esservi  dubbio  sulla  pericolosità  dell'atmosfera.  In  caso  di  atmosfere 
potenzialmente esplosive, la strumentazione dovrà essere rispondente al D.P.R. 126/98 ‐ recepimento della direttiva 
di prodotto ATEX ‐ e di categoria scelta dal responsabile dei lavori in relazione alla probabilità e durata dell'atmosfera 
esplosiva;  d) l'eventuale presenza di rischi indotti dalle lavorazioni previste (ad es. formazione di fumi) o dal contesto 
in cui si opera (es. attività con  lunga permanenza  in pozzetti stradali sotterranei ubicati  in strade ad alta  intensità di 
traffico o in vicinanza di corsi d'acqua);  e) la necessità e la modalità con la quale isolare l'ambiente confinato dal resto 
dell'impianto (ad es. chiusura e blocco di serrande, valvole, saracinesche che possano immettere sostanze pericolose 
nell'ambiente  confinato,  sezionamento degli  impianti elettrici,  lockout‐tagout),  installando opportuna  segnaletica e 
cartellonistica;    f)  la modalità di verifica dell'idoneità e  funzionalità delle attrezzature di  lavoro e di soccorso;   g)  la 
modalità di  verifica dei  requisiti  e dell'idoneità dei DPC  (dispositivi di protezione  collettiva)  e dei DPI;   h)  laddove 
necessario, l'opportunità di eseguire la prova di tenuta o fit‐test dei DPI per le vie respiratorie. 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Segnaletica. È opportuno segnalare i luoghi di lavoro classificabili come "ambienti confinati" o "ambiente sospetto di 
inquinamento",  rientranti  nell'ambito  di  applicazione  del  D.P.R.  177/2011,  con  apposito  cartello.  Essi  dovranno 
contenere almeno le seguenti indicazioni:  a) pittogramma rappresentativo di "pericolo generico";  b) pittogrammi per 
rischi aggiuntivi quali ad esempio esplosione, presenza  infiammabili, tossici, rischio asfissia;   c)  la dicitura "ambiente 
confinato"  o  "ambiente  sospetto  di  inquinamento";    d)  la  dicitura  "divieto  di  ingresso  senza  lo  specifico modulo 
autorizzativo". 
Istruzioni per gli addetti. Deve essere posta particolare attenzione per l'esecuzione dei lavori:  a) qualora, anche dopo 
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bonifica,  possa  esservi  dubbio  sulla  pericolosità  dell'atmosfera,  i  lavoratori  devono  indossare  un'imbracatura  di 
sicurezza  collegata a una  fune di  recupero, vigilati per  l'intera durata del  lavoro da un altro  lavoratore posizionato 
all'esterno e, ove occorra,   forniti di dispositivi di protezione adeguati;  b)  l'eventuale sorgente autonoma di energia 
(gruppo elettrogeno)  va  collocata  in posizione  idonea,  tenendo  conto dell'emissione di  fumi  che   possono entrare 
nell'ambiente confinato;  c) è necessario garantire e mantenere attivo un adeguato sistema di comunicazione in modo 
da permettere ai lavoratori impegnati all'interno dell'ambiente confinato di tenersi in contatto con quelli all'esterno, e 
di  lanciare  l'allarme  in caso di emergenza;   d) presso  l'apertura di accesso,  in posizione sicura, deve essere   sempre 
presente un lavoratore, dotato degli stessi DPI di colui che opera all'interno, per offrire assistenza ed essere in grado 
di recuperare un lavoratore eventualmente infortunato e/o  colto da malore nel più breve tempo possibile e secondo 
quanto stabilito nelle procedure di emergenza;   e) quando si eseguono  lavori entro pozzi,  fogne, cunicoli, camini e 
fosse in genere, devono essere adottate idonee misure contro i pericoli derivanti dalla presenza di gas o vapori tossici, 
asfissianti, infiammabili o esplosivi, specie in rapporto alla natura  geologica del terreno o alla vicinanza di fabbriche, 
depositi, raffinerie, stazioni di compressione e di decompressione, metanodotti e condutture di gas, che possono dar 
luogo ad  infiltrazione di sostanze pericolose. 
Operatore  interno all'ambiente confinato.  Il  lavoratore che entra nell'ambiente confinato deve:   a) avere  l'idoneità 
sanitaria  per  la mansione  specifica;    b)  conoscere  i  pericoli  presenti  e  la  procedura  di  lavoro;    c)  conoscere  le  
caratteristiche  tecniche  dei DPI  ed  utilizzarli  in modo  appropriato  secondo  l'addestramento  ricevuto;    d)  laddove 
necessario, indossare i DPI idonei per consentire una rapida estrazione  in caso di condizioni anomale e/o impreviste 
(ad esempio una imbracatura completa, collegata mediante una fune ad apposito argano o treppiede);  e) mantenersi 
in costante comunicazione   (vocale e/o visiva) con  l'addetto esterno e nel caso  in cui  la comunicazione avvenga con 
apparecchi trasmittenti deve essere assicurata la non schermatura di tali trasmissioni dagli  stessi ambienti di natura 
metallica;  e) conoscere le procedure di emergenza;  f) laddove necessario, munirsi di apparecchio portatile, dotato di 
dispositivo di allarme, per  la misurazione    in continuo della percentuale di ossigeno o di altre sostanze;   g)  laddove 
necessario, munirsi di apparecchio portatile, dotato di dispositivo di allarme, per  la misurazione  in  continuo   della 
concentrazione  in aria di sostanze  infiammabili (in % del  limite  inferiore di esplodibilità LEL);   h)  laddove necessario, 
dotarsi  di  sistemi  a  funzionamento  elettrico  o  a  batteria    rispondenti  ai  requisiti  di  sicurezza  del  D.P.R.  126/98 
(recepimento  della  Direttiva  ATEX);    i)  evacuare  immediatamente  l'ambiente  confinato  e  comunicare  al  proprio 
responsabile  ogni    condizione  anomala  e/o  imprevista  riscontrata  all'interno  dell'ambiente;    l)  evacuare 
immediatamente l’ambiente confinato quando ordinato dall'operatore esterno e/o all'attivazione di  qualche segnale 
codificato di allarme e/o al riconoscimento di qualche sintomo di malessere fisico. 
Operatore esterno all'ambiente  confinato. L'operatore esterno deve:   a) avere  l'idoneità sanitaria per  la mansione 
specifica;   b) conoscere  i pericoli presenti e  la procedura di  lavoro;   c) assicurare  la presenza per tutta  la durata dei 
lavori. Se per qualunque motivo ci si deve allontanare, deve essere richiesto  il cambio ad un altro operatore, anche 
esso  in possesso di competenze e  formazione  specifiche e dotato di  idonei DPI;   d) mantenere una comunicazione 
costante con il lavoratore/i all'interno;  e) proibire l'ingresso a chiunque non sia stato autorizzato;  f) controllare che le 
condizioni  di  sicurezza  non mutino  e/o  non  sopraggiungano  pericoli  dall'esterno;    g)  conoscere  le  procedure  di 
emergenza;    h)  far  evacuare  immediatamente  l'ambiente  confinato  se  si  verifica  una  condizione  anomala  e/o 
imprevista  (ad  esempio  riconducibile  alle  modalità  di  lavoro  e/o  alle  condizioni  del  lavoratore);  i)  essere 
specificatamente equipaggiato ed addestrato al primo soccorso per l'assistenza e il recupero del lavoratore. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.P.R. 14 settembre 2011 n. 177; Manuale illustrato per lavori in ambienti confinati. 

b)  DPI: addetto alla realizzazione di by‐pass provvisorio di collettore fognario; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) occhiali protettivi;   c) maschera con  filtro specifico;   d) guanti;   e) calzature di 
sicurezza;  f) attrezzatura anticaduta;  g) indumenti di protezione. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

c)  DPI: addetto al risanamento delle camerette e dei pozzetti di ispezione; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) occhiali protettivi;   c) maschera con  filtro specifico;   d) guanti;   e) calzature di 
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sicurezza;  f) attrezzatura anticaduta;  g) indumenti di protezione. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL 
CANTIERE 

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 
 

Altri cantieri 

Ancorchè l'intervento in progetto è limitrofo ad altro cantiere (realizzazione nuovo Palazzetto),  le attività che 
comporteranno eventuali interferenze dovute al lavoro nella stessa zona saranno gestite innanzitutto 
differenziandone i tempi di esecuzione e comunque organizzando preventivamente ad ogni attività potenzialmente 
interferente specifiche  riunioni di interfaccia e coordinamento  tra i soggetti responsabili nella gestione della 
sicurezza. 
A livello generale, dal punto di vista della cantierizzazione, è stata prevista la netta separazione dei percorsi di accesso 
ai cantieri e di movimentazione dei mezzi d'operà, nonchè campi base completamente separati. 

 
 

Strade 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Strade: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Lavori stradali. Per  i  lavori  in prossimità di strade  i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con 
l'adozione delle adeguate procedure previste dal codice della strada. Particolare attenzione deve essere posta nella 
scelta, tenuto conto del tipo di strada e delle situazioni di traffico locali, della tipologia e modalità di delimitazione del 
cantiere,  della  segnaletica  più  opportuna,  del  tipo  di  illuminazione  (di  notte  e  in  caso  di  scarsa  visibilità),  della 
dimensione delle deviazioni e del tipo di manovre da compiere. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 
aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Investimento; 
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO 
PER L'AREA CIRCOSTANTE 

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 
 

Ospedali 

Per limitare i disagi delle lavorazioni più impattanti verso l'ospedale Civico adiacente si prevede il contenimento delle 
polveri mediante regolari bagnature e la schermatura con telo separatore. 
Per quanto riguarda l'emissione di rumore le lavorazioni non contemplano l'utilizzo di macchinari particolarmente 
rumorosi, anche in riferimento alla tipologia di struttura ospedaliera che non prevede degenze nè sale operatorie nè 
altre attività suscettibili di particolari attenzioni di contenimento massimo di emissione sonora. 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Fonti inquinanti: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Provvedimenti per  la  riduzione del  rumore.  In  relazione alle  specifiche attività  svolte devono essere previste ed 
adottati tutti  i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre al minimo  l'emissione di rumori, polveri, ecc. Al fine di 
limitare l'inquinamento acustico si può sia prevedere di ridurre l'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti più 
rumorosi  sia  installare  barriere  contro  la  diffusione  del  rumore.  Qualora  le  attività  svolte  comportino  elevata 
rumorosità  devono  essere  autorizzate  dal  Sindaco.  Nelle  lavorazioni  che  comportano  la  formazione  di  polveri 
devono essere adottati sistemi di abbattimento e di contenimento il più possibile vicino alla fonte. Nelle attività edili 
è sufficiente inumidire il materiale polverulento, segregare l'area di lavorazione per contenere l'abbattimento delle 
polveri nei  lavori di sabbiatura, per  il caricamento di silos,  l'aria di spostamento deve essere raccolta e convogliata 
ad un impianto di depolverizzazione, ecc. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Rumore; 

2)  Polveri; 
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE 
(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

Geomorfologicamente il settore è sub‐pianeggiante con modesta pendenza da nord‐ovest verso sud‐est, al pari della 
sottostante falda, che ha una soggiacenza di circa 11 m dal piano campagna con non rilevanti oscillazioni stagionali. 
Nella zona il reticolo idrografico è rappresentato dai Rii Fracasso e Freidano , che in quest'area non sono normalmente 
soggetti a significativi eventi di piena ed esondazioni. 
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE 
Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti 
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive 
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

Accesso dei mezzi di fornitura materiali 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Accesso dei mezzi di fornitura materiali: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Accesso  dei  mezzi  di  fornitura  materiali.  L'accesso  dei  mezzi  di  fornitura  dei  materiali  dovrà  sempre  essere 
autorizzato dal  capocantiere  che  fornirà  ai  conducenti opportune  informazioni  sugli eventuali  elementi di pericolo 
presenti in cantiere. L'impresa appaltatrice dovrà individuare il personale addetto all'esercizio della vigilanza durante 
la permanenza del fornitore in cantiere. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Investimento; 
 

Cantiere estivo (condizioni di caldo severo) 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Microclima (caldo severo); 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Misure generali.  I rischi, derivanti dall'esposizione dei  lavoratori a microclima caldo severo, devono essere eliminati 
alla fonte o ridotti al minimo possibile compatibilmente alle esigenze delle attività lavorative. 
Tettoie e pensiline.  I  lavoratori devono essere protetti dalla  radiazione solare diretta, almeno per  le  lavorazioni su 
postazioni di lavoro fisse (banco ferraioli, sega circolare, ecc), mediante la realizzazione di pensiline o tettoie. 
Mezzi climatizzati. I mezzi d'opera devono essere dotati di cabine climatizzate. 

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE: 
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi. 

2)  Radiazioni ottiche naturali; 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a radiazioni ottiche naturali, devono essere eliminati 
alla fonte o ridotti al minimo possibile compatibilmente alle esigenze delle attività lavorative. 
Orario di lavoro. I lavori all'aperto devono essere effettuati evitando le ore più calde della giornata. 
 

Cantiere invernale (condizioni di freddo severo) 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Microclima (freddo severo); 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a microclima freddo severo, devono essere ridotti al 
minimo possibile compatibilmente alle esigenze delle attività lavorative. 
Ambienti climatizzati. Gli ambienti di lavoro devono essere dotati di uffici/box/cabine opportunamente climatizzati. 
Mezzi climatizzati. I mezzi d'opera devono essere dotati di cabine climatizzate. 

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE: 
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi. 
 
 

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza 
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Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Consultazione del RLS: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Consultazione  del  RLS.  Prima  dell'accettazione  del  Piano  di  Sicurezza  e  di  Coordinamento  e  delle  modifiche 
significative  apportate  allo  stesso,  il  Datore  di  Lavoro  di  ciascuna  impresa  esecutrice  dovrà  consultare  il 
Rappresentante dei  Lavoratori per  la Sicurezza e  fornirgli  tutti gli eventuali  chiarimenti  sul  contenuto del piano.  In 
riferimento agli obblighi previsti  sarà cura dei Datori di Lavoro  impegnati  in operazioni di cantiere  indire presso gli 
uffici di  cantiere  o  eventuale  altra  sede  riunioni  periodiche  con  i  Rappresentanti dei  Lavoratori  per  la  Sicurezza.  I 
verbali di tali riunioni saranno trasmessi al Coordinatore della Sicurezza in fase di Esecuzione. 
 

Dislocazione degli impianti di cantiere 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Dislocazione degli impianti di cantiere: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Dislocazione degli impianti di cantiere. Le condutture aeree andranno posizionate nelle aree periferiche del cantiere, 
in modo da preservarle da urti e/o strappi; qualora ciò non fosse possibile andranno collocate ad una altezza tale da 
evitare contatti accidentali con i mezzi in manovra. Le condutture interrate andranno posizionate in maniera da essere 
protette  da  sollecitazioni meccaniche  anomale  o  da  strappi.  A  questo  scopo  dovranno  essere  posizionate  ad  una 
profondità non minore di 0,5 m od opportunamente protette meccanicamente, se questo non risultasse possibile.  Il 
percorso  delle  condutture  interrate  deve  essere  segnalato  in  superficie  tramite  apposita  segnaletica  oppure 
utilizzando  idonee reti  indicatrici posizionate appena sotto  la superficie del  terreno  in modo da prevenire eventuali 
pericoli di tranciamento durante l'esecuzione di scavi. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Elettrocuzione; 
 

Dislocazione delle zone di carico e scarico 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Dislocazione delle zone di carico e scarico. Le zone di carico e scarico andranno posizionate:  a) nelle aree periferiche 
del cantiere, per non essere d'intralcio con le lavorazioni presenti;  b) in prossimità degli accessi carrabili, per ridurre le 
interferenze dei mezzi di trasporto con le lavorazioni;  c) in prossimità delle zone di stoccaggio, per ridurre i tempi di 
movimentazione dei carichi con la gru e il passaggio degli stessi su postazioni di lavoro fisse. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Investimento, ribaltamento; 

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
 

Impianti di alimentazione (elettricità, acqua, ecc.) 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Impianto elettrico: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche  di  sicurezza.  Per  la  fornitura  di  energia  elettrica  al  cantiere  l'impresa  deve  rivolgersi  all'ente 
distributore.  Dal  punto  di  consegna  della  fornitura  ha  inizio  l'impianto  elettrico  di  cantiere,  che  solitamente  è 
composto da: quadri (generali e di settore); interruttori; cavi; apparecchi utilizzatori. Agli impianti elettrici dei servizi 
accessori quali baracche per uffici, mense, dormitori e servizi igienici non si applicano le norme specifiche previste per 
i cantieri. 
Gruppo elettrogeno. Quando  la rete elettrica del cantiere viene alimentata da proprio gruppo elettrogeno  le masse 
metalliche del gruppo e delle macchine, apparecchiature, utensili serviti devono essere collegate elettricamente tra di 
loro e a terra. 
Rete elettrica di terzi. Quando le macchine e le apparecchiature fisse, mobili, portatile e trasportabili sono alimentate, 
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anziché da una rete elettrica dell'impresa, da una rete di terzi,  l'impresa stessa deve provvedere all'installazione dei 
dispositivi  e  degli  impianti  di  protezione  in modo  da  rendere  la  rete  di  alimentazione  rispondente  ai  requisiti  di 
sicurezza a meno che, prima della connessione, non venga effettuato un accertamento delle condizioni di sicurezza 
con particolare riferimento all'idoneità dei mezzi di connessione, delle linee, dei dispositivi di sicurezza e dell'efficienza 
del  collegamento  a  terra  delle  masse  metalliche.  Tale  accertamento  può  essere  effettuato  anche  a  cura  del 
proprietario dell'impianto che ne dovrà rilasciare attestazione scritta all'impresa. 
Dichiarazione di conformità. L'installatore è in ogni caso tenuto al rilascio della dichiarazione di conformità, integrata 
dagli allegati previsti dal D.M. 22 gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copia in cantiere. 

2)  Impianto idrico: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche di sicurezza. La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi deve essere fatta in modo razionale, evitando 
in quanto possibile l'uso di recipienti improvvisati in cantiere. Le tubature devono essere ben raccordate tra loro e, se 
non interrate, devono risultare assicurate a parti stabili della costruzione o delle opere provvisionali. Si deve evitare il 
passaggio di tubature in corrispondenza dei conduttori o di altre componenti degli impianti elettrici. In corrispondenza 
dei punti di utilizzo devono essere  installati  idonei  rubinetti e prese  idriche;  inoltre devono essere  installati  idonei 
sistemi per la raccolta dell'acqua in esubero o accidentalmente fuoriuscita. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Elettrocuzione; 
 

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Impianto di terra: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche di sicurezza. L'impianto di terra deve essere unico per l'intera area occupata dal cantiere è composto 
almeno da: elementi di dispersione; conduttori di terra; conduttori di protezione; collettore o nodo principale di terra; 
conduttori equipotenziali. 

2)  Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche  di  sicurezza.  Le  strutture metalliche presenti  in  cantiere, quali ponteggi,  gru,  ecc,  che  superano  le 
dimensioni  limite  per  l'autoprotezione  devono  essere  protette  contro  le  scariche  atmosferiche.  L'impianto  di 
protezione contro le scariche atmosferiche può utilizzare i dispersori previsti per l'opera finita; in ogni caso l'impianto 
di messa a terra nel cantiere deve essere unico. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Elettrocuzione; 
 

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Recinzione del cantiere: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche di  sicurezza. L'area  interessata dai  lavori dovrà essere delimitata con una  recinzione, di altezza non 
inferiore  a  quella  richiesta dal  locale  regolamento  edilizio,  in  grado di  impedire  l'accesso  di  estranei  all'area delle 
lavorazioni:  il  sistema  di  confinamento  scelto  dovrà  offrire  adeguate  garanzie  di  resistenza  sia  ai  tentativi  di 
superamento sia alle intemperie. 
 

Viabilità principale di cantiere 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Viabilità principale di cantiere: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Accesso al cantiere. Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove occorrono 
mezzi di accesso controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni. 



Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese ‐ Pag. 25 

Regole  di  circolazione.  All'interno  del  cantiere,  la  circolazione  degli  automezzi  e  delle macchine  semoventi  deve 
essere regolata con norme il più possibile simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocità deve essere 
limitata a seconda delle caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mezzi. 
Caratteristiche di sicurezza. Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezzi di cui è previsto l'impiego, 
con pendenze e curve adeguate ed essere mantenute costantemente  in condizioni soddisfacenti. La  larghezza delle 
strade e delle  rampe deve essere  tale da  consentire un  franco di  almeno 0,70 metri oltre  la  sagoma di  ingombro 
massimo dei mezzi previsti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere realizzate, nell'altro lato, 
piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Investimento; 
 

Zone di deposito attrezzature 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Zone di deposito attrezzature: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Zone di deposito attrezzature. Le zone di deposito delle attrezzature di  lavoro andranno differenziate per attrezzi e 
mezzi d'opera, posizionate in prossimità degli accessi dei lavoratori e comunque in maniera tale da non interferire con 
le lavorazioni presenti. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Investimento, ribaltamento; 

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
 

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione. Le zone di deposito dei materiali con pericolo 
d'incendio  o  di  esplosione,  devono  essere  posizionate  in  aree  del  cantiere  periferiche,  meno  interessate  da 
spostamenti di mezzi d'opera e/o operai. Inoltre, si deve tener in debito conto degli insediamenti limitrofi al cantiere. I 
depositi  devono  essere  sistemati  in  locali  protetti  dalle  intemperie,  dal  calore  e  da  altri  possibili  fonti  d'innesco, 
separandoli  secondo  la  loro  natura  ed  il  grado  di  pericolosità  ed  adottando  per  ciascuno  le misure  precauzionali 
corrispondenti,  indicate dal  fabbricante.  Le materie ed  i prodotti  suscettibili di  reagire  tra di  loro dando  luogo alla 
formazione di prodotti pericolosi, esplosioni, incendi, devono essere conservati in luoghi sufficientemente separati ed 
isolati gli uni dagli altri. Deve essere materialmente impedito l'accesso ai non autorizzati e vanno segnalati i rispettivi 
pericoli e specificati i divieti od obblighi adatti ad ogni singolo caso, mediante l'affissione di appositi avvisi od istruzioni 
e dei simboli di etichettatura. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Investimento, ribaltamento; 

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 

3)  Incendio; 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Misure  tecniche,  organizzative  e  procedurali.  Al  fine  ridurre  al  minimo  possibile  i  rischi  d'incendio  causati  da 
materiali,  sostanze  e  prodotti  infiammabili  e/o  esplodenti,  le  attività  lavorative  devono  essere  progettate  e 
organizzate, nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori, tenendo conto delle seguenti indicazioni:  
a)  le quantità di materiali, sostanze e prodotti  infiammabili o esplodenti presenti sul posto di  lavoro devono essere 
ridotte al minimo possibile in funzione alle necessità di lavorazione;  b) deve essere evitata la presenza, nei luoghi di 
lavoro  dove  si  opera  con  sostanze  infiammabili,  di  fonti  di  accensione  che  potrebbero  dar  luogo  a  incendi  ed 
esplosioni;  c) devono essere evitate condizioni avverse che potrebbero provocare effetti dannosi ad opera di sostanze 
o miscele di sostanze chimicamente instabili;  d) la gestione della conservazione, manipolazione, trasporto e raccolta 
degli  scarti deve essere effettuata con metodi di  lavoro appropriati;   e)  i  lavoratori devono essere adeguatamente 
formati in merito alle misure d'emergenza da attuare per limitare gli effetti pregiudizievoli sulla salute e sicurezza dei 
lavoratori  in  caso  di  incendio  o  di  esplosione  dovuti  all'accensione  di  sostanze  infiammabili,  o  gli  effetti  dannosi 
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derivanti da sostanze o miscele di sostanze chimicamente instabili. 
Attrezzature  di  lavoro  e  sistemi  di  protezione.  Le  attrezzature  di  lavoro  e  i  sistemi  di  protezione  collettiva  ed 
individuale messi  a disposizione dei  lavoratori devono  essere  conformi  alle disposizioni  legislative  e  regolamentari 
pertinenti e non essere fonti di innesco di incendi o esplosioni. 
Sistemi e dispositivi di controllo delle attrezzature di lavoro. Devono essere adottati sistemi e dispositivi di controllo 
degli impianti, apparecchi e macchinari finalizzati alla limitazione del rischio di esplosione o limitare la pressione delle 
esplosioni nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori. 
 

Zone di stoccaggio dei rifiuti 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Zone  di  stoccaggio  dei  rifiuti.  Le  zone  di  stoccaggio  dei  rifiuti  devono  essere  posizionate  in  aree  periferiche  del 
cantiere, in prossimità degli accessi carrabili. Inoltre, nel posizionamento di tali aree si è tenuto conto della necessità 
di  preservare da polveri e esalazioni maleodoranti, sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al 
cantiere stesso. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Investimento, ribaltamento; 

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
 

Zone di stoccaggio materiali 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Zone di  stoccaggio materiali.  Le  zone di  stoccaggio dei materiali devono essere  identificate e organizzate  tenendo 
conto  della  viabilità  generale  e  della  loro  accessibilità.  Particolare  attenzione  deve  essere  posta  per  la  scelta  dei 
percorsi per  la movimentazione dei carichi che devono, quanto più possibile, evitare  l'interferenza con zone  in cui si 
svolgano  lavorazioni. Le aree devono essere opportunamente spianate e drenate al  fine di garantire  la stabilità dei 
depositi. È vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi; qualora tali depositi siano necessari per le 
condizioni  di  lavoro,  si  deve  provvedere  alle  necessarie  puntellature  o  sostegno  preventivo  della  corrispondente 
parete di scavo. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 

2)  Investimento, ribaltamento; 
 

Andatoie e passerelle 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Andatoie e passerelle: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche di sicurezza:  1) devono essere allestite con buon materiale ed a regola d'arte, essere dimensionate in 
relazione alle specifiche esigenze di percorribilità e di portata ed essere conservate in efficienza per l'intera durata del 
lavoro;    2)  devono  avere  larghezza  non  inferiore  a  60  cm  se  destinate  al  passaggio  di  sole  persone  e  120  cm  se 
destinate al trasporto di materiali;  3) la pendenza massima ammissibile non deve superare il 50% (altezza pari a non 
più di metà della  lunghezza);   4)  le andatoie  lunghe devono essere  interrotte da pianerottoli di riposo ad opportuni 
intervalli. 
Misure  di  prevenzione:    1)  verso  il  vuoto  passerelle  e  andatoie  devono  essere  munite  di  parapetti  e  tavole 
fermapiede, al fine della protezione contro la caduta dall'alto di persone e materiale;  2) sulle tavole che compongono 
il piano di calpestio devono essere fissati listelli trasversali a distanza non maggiore del passo di un uomo carico (circa 
40  cm);    3) qualora  siano  allestite  in  prossimità  di  ponteggi  o  comunque  in  condizioni  tali  da  risultare  esposte  al 
pericolo  di  caduta  di  materiale  dall'alto,  vanno  idoneamente  difese  con  un  impalcato  di  sicurezza  sovrastante 
(parasassi). 
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RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Caduta dall'alto; 

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
 

Armature delle pareti degli scavi 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Armature delle pareti degli scavi: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche  di  sicurezza:    1)  le  armature  devono  essere  allestite  con  buon materiale  e  a  regola  d'arte;    2)  le 
armature devono essere verticali e devono essere forzate contro le pareti dello scavo;  3) le armature devono essere 
conservate  in efficienza per  l'intera durata del  lavoro;   4) per  le armature  in  legno deve essere utilizzato materiale 
robusto e di dimensioni adeguate secondo le regole di buona tecnica, uso e consuetudine;  5) le armature metalliche 
devono essere impiegate secondo le istruzioni del costruttore, il quale deve indicare: il massimo sforzo d'impiego, la 
profondità raggiungibile,  la possibilità di sovrapposizione degli elementi,  le modalità di montaggio e smontaggio e  le 
istruzioni per l'uso e la manutenzione. 
Misure di prevenzione:  1) le armature degli scavi in trincea o dei pozzi devono essere poste in  opera se si superano i 
1,50 m di profondità;  2) le armature devono fuoriuscire dal ciglio dello scavo per almeno 30 cm;  3) le armature degli 
scavi tradizionali in legno devono essere messe in opera in relazione al progredire dello scavo;  4) in funzione del tipo 
di terreno e a partire dai più consistenti è possibile impiegare le seguenti armature in legno:  a) con tavole orizzontali 
posizionate ogni 60, 70 cm di scavo sostenute in verticale con travetti uso Trieste o squadrati e puntellate con travetti 
in legno o sbatacchi in legno o metallici regolabili;  b) con tavole verticali sostenute in verticale con travetti uso Trieste 
o squadrati e puntellate con  travetti  in  legno o sbatacchi  in  legno o metallici  regolabili, per  raggiungere profondità 
inferiori alla  lunghezza delle tavole;   c) con tavole verticali posizionate con  il sistema marciavanti, smussate  in punta 
per l'infissione nel terreno prima della fase di scavo; le tavole sono sostenute da riquadri in legno, formati da montanti 
e  longherine  e  vengono  forzate  contro  il  terreno  per  mezzo  di  cunei  posizionati  tra  le  longherine  e  la  tavola 
marciavanti;   5)  le armature  in  ferro  si distinguono nelle  seguenti due  tipologie:   a) armature con guide  semplici o 
doppie in relazione alla profondità da raggiungere; le guide sono infisse nel terreno per mezzo di un escavatore, tra le 
quali vengono calati  i pannelli d'armatura, dotati di una  lama per  l'infissione nel  terreno e posizionati gli  sbatacchi 
regolabili per la forzatura contro il terreno;  b) armature monoblocco, preassemblate, eventualmente sovrapponibili, 
dotate di sbatacchi regolabili;  6) nel rispetto delle regole ergonomiche è importante rispettare le larghezze minime, in 
funzione della profondità di scavo, sono le seguenti:  a) 0,65 metri per profondità fino a 1,50 metri;  b) 0,75 metri per 
profondità  fino a 2,00 metri;   c) 0,80 metri per profondità  fino a 3,00 metri;   d) 0,90 metri per profondità  fino a 4 
metri;  e) 1,00 metri per profondità oltre a 4,00 metri;  7) l'armatura deve sempre essere rimossa gradualmente e per 
piccole altezze, in relazione al progredire delle opere finite. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 119. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Seppellimento, sprofondamento; 
 

Baracche 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Posti di lavoro: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Porte di emergenza. 1)  le porte di emergenza devono aprirsi verso  l'esterno;   2)  le porte di emergenza non devono 
essere  chiuse  in modo  tale da non  poter  essere  aperte  facilmente  e  immediatamente  da  ogni persona  che  abbia 
bisogno di utilizzarle  in  caso di emergenza;   3)  le porte  scorrevoli e  le porte a bussola  sono vietate  come porte di 
emergenza. 
Areazione e temperatura.  1) ai lavoratori deve essere garantita una sufficiente e salubre quantità di aria;  2) qualora 
vengano  impiegati  impianti di condizionamento d'aria o di ventilazione meccanica, essi devono  funzionare  in modo 
tale  che  i  lavoratori non  vengano  esposti  a  correnti d'aria moleste;   3) ogni deposito  e  accumulo di  sporcizia  che 
possono  comportare  immediatamente  un  rischio  per  la  salute  dei  lavoratori  a  causa  dell'inquinamento  dell'aria 
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respirata devono  essere  eliminati  rapidamente;   4) durante  il  lavoro,  la  temperatura per  l'organismo umano deve 
essere adeguata, tenuto conto dei metodi di lavoro applicati e delle sollecitazioni fisiche imposte ai lavoratori. 
Illuminazione naturale e artificiale.  I posti di  lavoro devono disporre, nella misura del possibile, di  sufficiente  luce 
naturale ed essere dotati di dispositivi che consentano un'adeguata illuminazione artificiale per tutelare la sicurezza e 
la salute dei lavoratori. 
Pavimenti, pareti e  soffitti dei  locali.   1)  i pavimenti dei  locali non devono presentare protuberanze, cavità o piani 
inclinati pericolosi; essi devono essere fissi, stabili e antisdrucciolevoli;  2) le superfici dei pavimenti, delle pareti e dei 
soffitti nei locali devono essere tali da poter essere pulite e intonacate per ottenere condizioni appropriate di igiene;  
3)  le pareti  trasparenti o  translucide,  in particolare  le pareti  interamente vetrate nei  locali o nei pressi dei posti di 
lavoro e delle vie di circolazione devono essere chiaramente segnalate ed essere costituite da materiali di sicurezza 
ovvero essere separate da detti posti di lavoro e vie di circolazione, in modo tale che i lavoratori non possano entrare 
in contatto con le pareti stesse, né essere feriti qualora vadano in frantumi. 
Finestre  e  lucernari dei  locali.   1)  le  finestre,  i  lucernari e  i dispositivi di  ventilazione devono poter essere  aperti, 
chiusi,  regolati e  fissati dai  lavoratori  in maniera  sicura. Quando  sono aperti essi non devono essere posizionati  in 
modo  da  costituire  un  pericolo  per  i  lavoratori;    2)  le  finestre  e  i  lucernari  devono  essere  progettati  in maniera 
congiunta  con  le  attrezzature  ovvero  essere  dotati  di  dispositivi  che  ne  consentano  la  pulitura  senza  rischi  per  i 
lavoratori che effettuano questo lavoro nonché per i lavoratori presenti. 
Porte  e  portoni.    1)  La  posizione,  il  numero,  i materiali  impiegati  e  le  dimensioni  delle  porte  e  dei  portoni  sono 
determinati  dalla  natura  e  dall'uso  dei  locali;    2)  un  segnale  deve  essere  apposto  ad  altezza  d'uomo  sulle  porte 
trasparenti;   3)  le porte ed  i portoni a vento devono essere  trasparenti o essere dotati di pannelli  trasparenti;   4) 
quando le superfici trasparenti o translucide delle porte e dei portoni non sono costituite da materiale di sicurezza e 
quando c'è da temere che i lavoratori possano essere feriti se una porta o un portone va in frantumi, queste superfici 
devono essere protette contro lo sfondamento. 
 

Parapetti 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Parapetti: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche dell'opera:  1) devono essere allestiti con buon materiale e a regola d'arte, risultare idonei allo scopo, 
essere in buono stato di conservazione e conservati in efficienza per l'intera durata del lavoro;  2) il parapetto regolare 
può essere costituito da:  a) un corrente superiore, collocato all'altezza minima di 1 metro dal piano di calpestio;  b) 
una tavola fermapiede, alta non meno di 20 cm, aderente al piano camminamento;   c) un corrente  intermedio se  lo 
spazio vuoto che intercorre tra il corrente superiore e la tavola fermapiede è superiore ai 60 cm. 
Misure di prevenzione:  1) vanno previste per evitare la caduta nel vuoto di persone e materiale;  2) sia i correnti che 
la tavola fermapiede devono essere applicati dalla parte interna dei montanti o degli appoggi sia quando fanno parte 
dell'impalcato di un ponteggio  che  in qualunque  altro  caso;    3) piani, piazzole,  castelli di  tiro  e  attrezzature  varie 
possono presentare parapetti  realizzati con caratteristiche geometriche e dimensionali diverse;   4)  il parapetto con 
fermapiede va anche applicato sul  lato corto, terminale, dell'impalcato, procedendo alla cosiddetta "intestatura" del 
ponte;   5)  il parapetto con  fermapiede va previsto sul  lato del ponteggio verso  la costruzione quando  il distacco da 
essa superi  i cm 20 e non sia possibile realizzare un piano di calpestio esterno, poggiante su traversi a sbalzo, verso 
l'opera stessa;  6) il parapetto con fermapiede va previsto ai bordi delle solette che siano a più di 2 metri di altezza;  7) 
il parapetto con fermapiede va previsto ai bordi degli scavi che siano a più di 2 metri di altezza;   8)  il parapetto con 
fermapiede va previsto nei tratti prospicienti il vuoto di viottoli e scale con gradini ricavate nel terreno o nella roccia 
quando si superino i 2 metri di dislivello;  9) è considerata equivalente al parapetto, qualsiasi protezione, realizzante 
condizioni di sicurezza contro la caduta verso i lati aperti non inferiori a quelle presentate dal parapetto stesso. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.1.5.. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Caduta dall'alto; 
 

Ponti su cavalletti 
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Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Ponti su cavalletti: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche di  sicurezza:   1)  i ponti  su cavalletti  sono piani di  lavoro  realizzati con  tavole  fissate  su cavalletti di 
appoggio non collegati  stabilmente  fra  loro;   2)  i ponti  su  cavalletti devono essere allestiti  con buon materiale e a 
regola d'arte ed essere  conservati  in efficienza per  l'intera durata del  lavoro;   3) non devono essere montati  sugli 
impalcati dei ponteggi, possono essere usati  solo per  lavori da eseguirsi al  suolo o all'interno degli edifici;   4) non 
devono  avere  altezza  superiore  a  2 metri;    5)  i  ponti  su  cavalletti  non  devono  essere montati  sugli  impalcati  dei 
ponteggi esterni;  6) i ponti su cavalletti non possono essere usati uno in sovrapposizione all'altro;  7) i montanti non 
devono essere  realizzati  con mezzi di  fortuna, del  tipo  scale a pioli, pile di mattoni,  sacchi di  cemento o  cavalletti 
improvvisati in cantiere. 
Misure  di  prevenzione:    1)  i  piedi  dei  cavalletti  devono  poggiare  sempre  su  pavimento  solido  e  compatto;    2)  la 
distanza massima  fra due cavalletti può essere di m 3,60 se si usano  tavole  lunghe 4 metri con sezione  trasversale 
minima di 30 cm di  larghezza e 5 cm di spessore;   3) per evitare di sollecitare al  limite  le tavole che costituiscono  il 
piano di  lavoro queste devono poggiare  sempre  su  tre cavalletti, obbligatori  se  si usano  tavole  lunghe 4 metri con 
larghezza minima di 20 cm e 5 cm di spessore;  4) la larghezza dell'impalcato non deve essere inferiore a 90 cm;  5) le 
tavole dell'impalcato devono risultare bene accostate fra loro, essere fissate ai cavalletti, non presentare parti a sbalzo 
superiori a 20 cm. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Scivolamenti, cadute a livello; 
 

Recinzioni di cantiere 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Recinzione del cantiere: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche di  sicurezza. L'area  interessata dai  lavori dovrà essere delimitata con una  recinzione, di altezza non 
inferiore  a  quella  richiesta dal  locale  regolamento  edilizio,  in  grado di  impedire  l'accesso  di  estranei  all'area delle 
lavorazioni:  il  sistema  di  confinamento  scelto  dovrà  offrire  adeguate  garanzie  di  resistenza  sia  ai  tentativi  di 
superamento sia alle intemperie. 
 

Trabattelli 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Trabattelli: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche di sicurezza:   1)  i ponti a torre su ruote vanno realizzati a regola d'arte, utilizzando buon materiale, 
risultare idonei allo scopo ed essere mantenuti in efficienza per l'intera durata del lavoro;  2) la stabilità deve essere 
garantita  anche  senza  la  disattivazione  delle  ruote  ‐  prescindendo  dal  fatto  che  il  ponte  sia  o meno  ad  elementi 
innestati ‐ fino all'altezza e per l'uso cui possono essere adibiti;  3) nel caso in cui invece la stabilità non sia assicurata 
contemporaneamente  alla mobilità  ‐  vale  a dire  che è necessario disattivare  le  ruote per  garantire  l'equilibrio del 
ponte ‐ i ponti anche se su ruote rientrano nella disciplina relativa alla autorizzazione ministeriale, essendo assimilabili 
ai  ponteggi metallici  fissi;    4)  devono  avere  una  base  sufficientemente  ampia  da  resistere,  con  largo margine  di 
sicurezza, ai carichi ed alle oscillazioni cui possono essere sottoposti durante gli spostamenti o per colpi di vento ed in 
modo che non possano essere ribaltati;  5) l'altezza massima consentita è di 15 metri, dal piano di appoggio all'ultimo 
piano di  lavoro;  i ponti fabbricati secondo  le più recenti norme di buona tecnica possono raggiungere  l'altezza di 12 
metri  se  utilizzati  all'interno  degli  edifici  e  8 metri  se  utilizzati  all'esterno  degli  stessi;    6)  per  quanto  riguarda  la 
portata, non possono essere previsti carichi inferiori a quelli di norma indicati per i ponteggi metallici destinati ai lavori 
di costruzione;   7)  i ponti debbono essere usati esclusivamente per  l'altezza per cui sono costruiti, senza aggiunte di 
sovrastrutture;  8) sull'elemento di base deve trovare spazio una targa riportante i dati e le caratteristiche salienti del 
ponte, nonché le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenere conto. 
Misure di prevenzione:  1) i ponti vanno corredati con piedi stabilizzatori;  2) il piano di scorrimento delle ruote deve 
risultare compatto e  livellato;   3) col ponte  in opera  le  ruote devono  risultare  sempre bloccate dalle due parti con 
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idonei cunei, con stabilizzatori o sistemi equivalenti;   4)  il ponte va corredato alla base di dispositivo per  il controllo 
dell'orizzontalità;   5) per  impedirne  lo  sfilo va previsto un dispositivo all'innesto degli elementi verticali,  correnti e 
diagonali;  6) l'impalcato deve essere completo e ben fissato sugli appoggi;  7) il parapetto di protezione che delimita il 
piano di lavoro deve essere regolamentare e corredato sui quattro lati di tavola fermapiede alta almeno 20 cm o, se 
previsto  dal  costruttore,  15  cm;    8)  per  l'accesso  ai  vari  piani  di  calpestio  devono  essere  utilizzate  scale  a mano 
regolamentari. Se presentano lunghezza superiore ai 5 metri ed una inclinazione superiore a 75° vanno protette con 
paraschiena,  salvo  adottare  un  sistema  di  protezione  contro  le  cadute  dall'alto;    9)  per  l'accesso  sono  consentite 
botole di passaggio, purché richiudibili con coperchio praticabile;   10) all'esterno e per altezze considerevoli,  i ponti 
vanno ancorati alla costruzione almeno ogni due piani. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Caduta dall'alto; 

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
 

Autogru 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Autogru: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Posizionamento. Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e di trasporto si devono adottare  le necessarie misure per 
assicurare  la  stabilità  del mezzo  e  del  suo  carico:    a)  se  su  gomme,  la  stabilità  è  garantita  dal  buono  stato  dei 
pneumatici e dal corretto valore della pressione di gonfiaggio;   b) se su martinetti stabilizzatori, che devono essere 
completamente  estesi  e  bloccati  prima  dell'inizio  del  lavoro,  la  stabilità  dipende  dalla  resistenza  del  terreno  in 
funzione della quale sarà ampliato il piatto dello stabilizzatore. In ogni caso, prima di iniziare il sollevamento, devono 
essere inseriti i freni di stazionamento dell'automezzo. 
Caduta di materiale dall'alto. Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto, devono avvenire evitando  il passaggio 
dei  carichi  sospesi  al  di  sopra  di  postazioni  di  lavoro  o  di  aree  pubbliche. Qualora  questo  non  fosse  possibile,  il 
passaggio dei carichi sospesi sarà annunciato da apposito avvisatore acustico. 
Rischio di elettrocuzione.  In prossimità di  linee elettriche aeree e/o elettrodotti è d'obbligo rispettare  la distanza di 
sicurezza  dalle  parti  più  sporgenti  dell'autogru  (considerare  il  massimo  ingombro  del  carico  comprensivo  della 
possibile oscillazione); se non fosse possibile rispettare tale distanza, dovrà interpellarsi l'ente erogatore dell'energia 
elettrica, per realizzare opportune diverse misure cautelative (schermi, ecc.). 
Modalità operative. Durante  le operazioni di spostamento con  il carico sospeso è necessario mantenere  lo stesso  il 
più vicino possibile al terreno; su percorso in discesa bisogna disporre il carico verso le ruote a quota maggiore. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 

2)  Elettrocuzione; 
 

Betoniere 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Betoniere: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche di sicurezza. Le impastatrici e betoniere azionate elettricamente devono essere munite di interruttore 
automatico  di  sicurezza  e  le  parti  elettriche  devono  essere  del  tipo  protetto  contro  getti  di  acqua  e  polvere.  Le 
betoniere con benna di caricamento scorrevole su guide, devono essere munite di dispositivo agente direttamente 
sulla benna per  il  suo blocco meccanico nella posizione  superiore.  L'eventuale  fossa per  accogliere  le benne degli 
apparecchi di sollevamento, nelle quali scaricare l'impasto, deve essere circondata da una barriera capace di resistere 
agli urti da parte delle benne stesse. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
 

Macchine movimento terra 
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Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Macchine: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Verifiche sull'area di manovra. Prima di utilizzare la macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali vincoli derivanti da 
ostacoli  (in  altezza  ed  in  larghezza),  limiti d'ingombro,  ecc..  Evitare di  far  funzionare  la macchina nelle  immediate 
vicinanze di scarpate, sia che si trovino a valle che a monte della macchina. Predisporre  idoneo "fermo meccanico", 
qualora si stazioni  in prossimità di scarpate. Prima di movimentare  la macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali 
vincoli derivanti da  limitazioni di carico  (terreno, pavimentazioni, rampe, opere di sostegno), pendenza del  terreno, 
ecc.. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Investimento, ribaltamento; 
 

Seghe circolari 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Seghe circolari: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Verifiche  sull'area  di  ubicazione.  Le  verifiche  preventive  da  eseguire  sul  terreno  dove  si  dovrà  installare  la  sega 
circolare  sono:    a)  verifica  della  planarità;    b)  verifica  della  stabilità  (non  dovranno manifestarsi  cedimenti  sotto  i 
carichi trasmessi dalla macchina);   c) verifica del drenaggio  (non dovranno constatarsi ristagni di acqua piovana alla 
base della macchina). Qualora venissero aperti scavi  in prossimità della macchina, si dovrà provvedere ad una  loro 
adeguata armatura. 
Protezione da  cadute dall'alto. Se  la postazione di  lavoro è soggetta al  raggio d'azione della gru o di altri mezzi di 
sollevamento, ovvero se si trova nelle immediate vicinanze di opere in costruzione, occorre che sia protetta da robusti 
impalcati soprastanti, la cui altezza non superi i 3 metri. 
Area di  lavoro.  Intorno  alla  sega  circolare devono essere previsti  adeguati  spazi per  la  sistemazione del materiale 
lavorato e da  lavorare, nonché per  l'allontanamento dei  residui delle  lavorazioni  (segatura e  trucioli).  In prossimità 
della sega circolare essere posizionato un cartello con l'indicazione delle principali norme di utilizzazione e di sicurezza 
della stessa. 

RISCHI SPECIFICI: 
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
 

Attrezzature per il primo soccorso 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Contenuto del pacchetto di medicazione. Il pacchetto di medicazione, deve contenere almeno:  1) due paia di guanti 
sterili monouso;   2) un  flacone di  soluzione  cutanea di  iodopovidone al 10% di  iodio da 125 ml  ;   3) un  flacone di 
soluzione fisiologica (sodio cloruro 0,9%) da 250 ml;  4) una compressa di garza sterile 18 x 40 in busta singola;  5) tre 
compresse  di  garza  sterile  10  x  10  in  buste  singole;    6)  una  pinzetta  da medicazione  sterile monouso;    7)  una 
confezione di cotone idrofilo;  8) una confezione di cerotti di varie misure pronti all'uso;  9) un rotolo di cerotto alto 
2,5 cm;  10) un rotolo di benda orlata alta 10 cm;  11) un paio di forbici;  12) un laccio emostatico;  13) una confezione 
di ghiaccio pronto uso;  14) un sacchetto monouso per la raccolta di rifiuti sanitari;  15) istruzioni sul modo di usare i 
presidi suddetti e di prestare i primi soccorsi in attesa del servizio di emergenza. 

2)  Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Contenuto  cassetta di pronto  soccorso. La cassetta di pronto soccorso, deve contenere almeno:   1) cinque paia di 
guanti sterili monouso;  2) una visiera paraschizzi;  3) un flacone di soluzione cutanea di iodopovidone al 10% di iodio 
da 1 litro;  4) tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio cloruro 0,9%) da 500 ml;  5) dieci compresse di garza sterile 10 x 
10  in buste singole;   6) due compresse di garza sterile 18 x 40  in buste singole;   7) due teli sterili monouso;   8) due 
pinzette da medicazione sterile monouso;  9) una confezione di rete elastica di misura media;  10) una confezione di 
cotone idrofilo;  11) due confezioni di cerotti di varie misure pronti all'uso;  12) due rotoli di cerotto alto 2,5 cm;  13) 
un paio di forbici;  14) tre lacci emostatici;  15) due confezioni di ghiaccio pronto uso;  16) due sacchetti monouso per 
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la raccolta di rifiuti sanitari;  17) un termometro;  18) un apparecchio per la misurazione della pressione arteriosa. 
 

Mezzi estinguenti 

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Mezzi estinguenti: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Mezzi  estinguenti.  Devono  essere  predisposti mezzi  ed  impianti  di  estinzione  idonei  in  rapporto  alle  particolari 
condizioni in cui possono essere usati, in essi compresi gli apparecchi estintori portatili o carrellati di primo intervento. 
Detti mezzi  ed  impianti  devono  essere mantenuti  in  efficienza  e  controllati  almeno  una  volta  ogni  sei mesi  da 
personale esperto. 
 

Segnaletica di sicurezza 

  

Misure Preventive e Protettive generali: 

1)  Segnaletica di sicurezza: misure organizzative; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Segnaletica  di  sicurezza.  Quando  risultano  rischi  che  non  possono  essere  evitati  o  sufficientemente  limitati  con 
misure, metodi, o sistemi di organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnici di protezione collettiva, il datore di lavoro fa 
ricorso alla segnaletica di sicurezza, allo scopo di:   a) avvertire di un rischio o di un pericolo  le persone esposte;   b) 
vietare comportamenti che potrebbero causare pericolo;   c) prescrivere determinati comportamenti necessari ai fini 
della sicurezza;  d) fornire indicazioni relative alle uscite di sicurezza o ai mezzi di soccorso o di salvataggio;  e) fornire 
altre indicazioni in materia di prevenzione e sicurezza. 
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE 
 

 

Corsie a larghezza ridotta 

  

 

Doppio senso di circolazione

  

 

Lavori 

  

 

Materiale instabile su strada

  

 

Mezzi di lavoro in azione 

  

 

Pericolo 

  

 

Segni orizzontali in rifacimento
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Semaforo

  

 

Strada deformata 

  

 

Strettoia asimmetrica a destra

  

 

Strettoia asimmetrica a sinistra

  

 

Strettoia simmetrica 

  

 

Uscita obbligatoria 

  

 

Dare precedenza 

  

 

Dare precedenza nei sensi unici alternati
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Direzione obbligatoria a destra

  

 

Direzione obbligatoria a sinistra

  

 

Direzione obbligatoria diritto

  

 

Direzioni consentite destra e sinistra

  

 

Direzioni consentite diritto e destra

  

 

Direzioni consentite diritto e sinistra

  

 

Diritto di precedenza nei sensi unici alternati

  

 

Divieto di accesso 

  

 

Divieto di sorpasso 
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Divieto di sorpasso per i veicoli di massa a pieno carico superiore a 3,5 t 

  

 

Divieto di sosta 

  

 

Divieto di sosta ambo i lati 

  

 

Divieto di transito 

  

 

Fermarsi e dare precedenza

  

 

Fine del divieto di sorpasso

  

 

Fine del divieto di sorpasso per i veicoli di massa a pieno carico superiore a 3,5 t 

  

 

Fine limitazione di velocità 

  

 

Limite massimo di velocità 
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Passaggi consentiti 

  

 

Passaggio obbligatorio a destra

  

 

Passaggio obbligatorio a sinistra

  

 

Preavviso di direzione obbligatoria a destra

  

 

Preavviso di direzione obbligatoria a sinistra

  

 

Transito vietato ai veicoli di massa a pieno carico superiore a 3,5 t

  

 

Transito vietato ai veicoli a motore trainanti un rimorchio

  

 

Transito vietato ai veicoli aventi larghezza superiore a 2,1 m

  

 

Transito vietato ai veicoli aventi lunghezza superiore a 12 m

  



Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese ‐ Pag. 38 

 

Transito vietato ai veicoli di massa a pieno carico superiore a 6,5 t

  

 

Via libera

  

Carreggiata chiusa (1) 

  

Carreggiata chiusa (2)  

  

Carreggiata chiusa (3) 

  

Corsia chiusa a destra (1) 

  

Corsia chiusa a destra (2) 

  

Corsia chiusa a sinistra (1) 
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Corsia chiusa a sinistra (2) 

  

Corsie chiuse (1) 

  

Corsie chiuse (2) 

  

Corsie chiuse (3) 

  

Corsie chiuse (4) 

  

Corsie chiuse (5) 

  

Direzione autocarri consigliata a destra

  

Direzione autocarri consigliata a sinistra
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Direzione autocarri obbligatoria

  

Preavviso deviazione autocarri consigliata a destra

  

Preavviso deviazione autocarri consigliata a sinistra

  

Preavviso deviazione autocarri obbligatoria a destra

  

Preavviso deviazione autocarri obbligatoria a sinistra

  

Rientro in carreggiata (1) 

  

Rientro in carreggiata (2) 

  

Rientro in carreggiata (3) 
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Rientro in carreggiata (4) 

  

Rientro in carreggiata (5) 

  

Uso di corsie disponibili (1) 

  

Uso di corsie disponibili (2) 

  

 

Variazione corsie disponibili

  

 

Passaggio obbligatorio per veicoli operativi

  

Presegnale di cantiere mobile 

  

Segnale mobile di preavviso 
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Segnale mobile di protezione 

  

Bandiera 

  

 

Barriera direzionale 

  

 

Barriera normale 

  

Coni 

  

Delineatori flessibili 

  

 

Deliniatore modulare di curva provvisoria

  

 

Paletta per transito alternato da movieri

  

Paletto di delimitazione 
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Dispositivi luminosi a luce gialla

  

Dispositivo luminoso a luce gialla

  

Dispositivo luminoso a luce rossa 

  

Lanterna semaforica

  

 

Divieto di accesso alle persone non autorizzate. 

  

 

Vietato ai pedoni.  

  

 

Vietato fumare o usare fiamme libere. 

  

 

Bassa temperatura.  
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Caduta con dislivello.  

  

 

Carichi sospesi.  

  

 

Carrelli di movimentazione. 

  

 

Materiale comburente.  

  

 

Materiale esplosivo.  

  

 

Materiale  infiammabile  o  alta  temperatura  (in  assenza  di  un  controllo  specifico  per  alta 
temperatura).  

  

 

Pericolo di inciampo.  

  

 

Pericolo generico.  

  

 

Sostanze corrosive.  
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Sostanze nocive o irritanti. 

  

 

Sostanze velenose.  

  

 

Tensione elettrica pericolosa. 

  

 

Calzature di sicurezza obbligatorie. 

  

 

Casco di protezione obbligatoria. 

  

 

Guanti di protezione obbligatoria. 

  

 

Obbligo generico (con eventuale cartello supplementare) 

  

 

Passaggio obbligatorio per i pedoni. 

  

 

Protezione individuale obbligatoria contro le cadute. 
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Protezione obbligatoria del corpo. 

  

 

Protezione obbligatoria del viso. 

  

 

Protezione obbligatoria dell'udito. 

  

 

Protezione obbligatoria delle vie respiratorie. 

  

 

Protezione obbligatoria per gli occhi. 

  

 

Comando: A destra 
Verbale:    A DESTRA 
Gestuale:    Il braccio destro, teso più o meno  lungo  l'orizzontale, con  la palma della mano destra 
rivolta verso il basso, compie piccoli movimenti lenti nella direzione. 

  

 

Comando: A sinistra 
Verbale:    A SINISTRA 
Gestuale:    Il braccio  sinistro,  teso più o meno  in orizzontale,  con  la palma della mano  sinistra 
rivolta verso il basso, compie piccoli movimenti lenti nella direzione. 

  

 

Comando: Abbassare 
Verbale:    ABBASSA 
Gestuale:    Il braccio   destro  teso verso  il basso, con  la palma della mano destra  rivolta verso  il 
corpo, descrive lentamente un cerchio. 

  

 

Comando:  Alt interruzione fine del movimento
Verbale:     ALT 
Gestuale:   Il braccio destro è teso verso l'alto, con la palma della mano destra rivolta in avanti. 
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Comando: Attenzione inizio operazioni
Verbale:    VIA 
Gestuale:  Le due braccia sono aperte in senso orizzontale, le palme delle mani rivolte in avanti. 

  

 

Comando: Avanzare 
Verbale:    AVANTI 
Gestuale:    Entrambe  le  braccia  sono  ripiegate,  le  palme  delle  mani  rivolte  all'indietro;  gli 
avanbracci compiono mivimenti lenti in direzione del corpo 

  

 

Comando: Distanza orizzontale
Verbale:    MISURA DELLA DISTANZA 
Gestuale:  Le mani indicano la distanza. 

  

 

Comando: Distanza verticale
Verbale:    MISURA DELLA DISTANZA 
Gestuale:  Le mani indicano la distanza. 

  

 

Comando:  Fine delle operazioni
Verbale:     FERMA 
Gestuale:   Le due mani sono giunte all'altezza del petto. 

  

 

Comando: Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale:    ATTENZIONE 
Gestuale:  Entrambe le braccia tese verso l'alto; le palme delle mani rivolte in avanti. 

  

 

Comando: Retrocedere 
Verbale:    INDIETRO 
Gestuale:    Entrambe  le  braccia  piegate,  le  palme  delle mani  rivolte  in  avanti;    gli  avambracci 
compiono movimenti lenti che si allontanano dal corpo. 

  

 

Comando:  Sollevare 
Verbale:     SOLLEVA 
Gestuale:      Il braccio destro,  teso verso  l'alto, con  la palma della mano destra  rivolta  in avanti, 
descrive lentamente un cerchio. 

  

 

Deposito attrezzature  
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Deposito manufatti  

  

 

Materiali pericolosi  

  

 

Stoccaggio materiali  

  

 

Stoccaggio rifiuti  

  

 

Zona carico scarico  

  

 

Carrelli a passo d'uomo  

  

 

Controllare protezioni efficienti 

  

 

Lavarsi le mani  
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Obbligo uso dei mezzi di protezione 

  

 

Segnalare prima di avviare 

  

 

Uso dispositivi bloccapezzo 

  

 

Obbligo uso mezzi di protezione personale 
in dotazione a ciascuno  

  

 

Obbligo uso mezzi di protezione personale  in 
dotazione a ciascuno  

  



Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese ‐ Pag. 50 

 

Veicoli passo uomo  
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE 
Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti 
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive 
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

ALLESTIMENTO CANTIERE 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Allestimento campo base 

Taglio di arbusti e vegetazione in genere 
Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere 
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi 
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 
Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere 
Smobilizzo del cantiere 

Allestimento cantiere aree per nuova viabilità e fognature 
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 
Smobilizzo del cantiere 

Allestimento cantiere per completamento piazzale Nuovo Palazzetto dello Sport 
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 
Smobilizzo del cantiere 

Allestimento campo base (fase) 
 

Taglio di arbusti e vegetazione in genere (sottofase) 

Taglio di arbusti e vegetazione in genere. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c)  visiera protettiva;   d)  guanti;    e)  calzature di  sicurezza;    f) 
indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Rumore  Vibrazioni

 

 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P3 x E3]= RILEVANTE 

 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Attrezzi manuali; 
2)  Decespugliatore a motore. 
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; 
Rumore; Vibrazioni. 
 

Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere (sottofase) 

Scavo di pulizia generale dell'area di cantiere eseguito con mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo di pulizia generale dell'area di cantiere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo di pulizia generale dell'area di cantiere; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:   a) casco;   b) otoprotettori;   c) maschera antipolvere;   d) guanti;   e) calzature di sicurezza;   f) 
indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto)   

 

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Pala meccanica; 
3)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni. 
 

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (sottofase) 

Realizzazione della recinzione di cantiere, al  fine di  impedire  l'accesso  involontario dei non addetti ai  lavori, e degli 
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto)     

 

[P1 x E1]= BASSO 
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MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Scala semplice; 
4)  Sega circolare; 
5)  Smerigliatrice angolare (flessibile); 
6)  Trapano elettrico. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione 
manuale dei carichi; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni. 
 

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi 
(sottofase) 

Allestimento  di  depositi  per  materiali  e  attrezzature,  zone  scoperte  per  lo  stoccaggio  dei  materiali  e  zone  per 
l'installazione di impianti fissi di cantiere. 
 

LAVORATORI: 
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta di materiale 
dall'alto o a livello     

 

[P2 x E3]= MEDIO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Autogru; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Scala semplice; 
5)  Sega circolare; 
6)  Smerigliatrice angolare (flessibile); 
7)  Trapano elettrico. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; 
Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a 
livello; Vibrazioni. 
 

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (sottofase) 

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Elettrocuzione 

   

 

[P3 x E3]= RILEVANTE 

 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Attrezzi manuali; 
2)  Avvitatore elettrico; 
3)  Scala semplice; 
4)  Scala doppia. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale 
dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti. 
 

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere (sottofase) 

Realizzazione  di  impianto  di  protezione  da  scariche  atmosferiche  delle masse metalliche,  di  notevole  dimensione, 
presenti in cantiere. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Elettrocuzione 

   

 

[P3 x E3]= RILEVANTE 

 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Attrezzi manuali; 
2)  Scala semplice; 
3)  Scala doppia; 
4)  Trapano elettrico. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni. 
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Smobilizzo del cantiere (sottofase) 

Smobilizzo  del  cantiere  realizzato  attraverso  lo  smontaggio  delle  postazioni  di  lavoro  fisse,  di  tutti  gli  impianti  di 
cantiere,  delle  opere  provvisionali  e  di  protezione  e  della  recinzione  posta  in  opera  all'insediamento  del  cantiere 
stesso. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo smobilizzo del cantiere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta di materiale 
dall'alto o a livello     

 

[P2 x E3]= MEDIO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Autogru; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Scala doppia; 
5)  Scala semplice; 
6)  Smerigliatrice angolare (flessibile); 
7)  Trapano elettrico. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; 
Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni. 
 

Allestimento cantiere aree per nuova viabilità e fognature (fase) 
 

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (sottofase) 

Realizzazione della recinzione di cantiere, al  fine di  impedire  l'accesso  involontario dei non addetti ai  lavori, e degli 
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 
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Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto)     

 

[P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Scala semplice; 
4)  Sega circolare; 
5)  Smerigliatrice angolare (flessibile); 
6)  Trapano elettrico. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione 
manuale dei carichi; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni. 
 

Smobilizzo del cantiere (sottofase) 

Smobilizzo  del  cantiere  realizzato  attraverso  lo  smontaggio  delle  postazioni  di  lavoro  fisse,  di  tutti  gli  impianti  di 
cantiere,  delle  opere  provvisionali  e  di  protezione  e  della  recinzione  posta  in  opera  all'insediamento  del  cantiere 
stesso. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo smobilizzo del cantiere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta di materiale 
dall'alto o a livello     

 

[P2 x E3]= MEDIO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Autogru; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Scala doppia; 
5)  Scala semplice; 
6)  Smerigliatrice angolare (flessibile); 
7)  Trapano elettrico. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; 
Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni. 
 

Allestimento cantiere per completamento piazzale Nuovo Palazzetto dello Sport (fase) 
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Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (sottofase) 

Realizzazione della recinzione di cantiere, al  fine di  impedire  l'accesso  involontario dei non addetti ai  lavori, e degli 
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto)     

 

[P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Scala semplice; 
4)  Sega circolare; 
5)  Smerigliatrice angolare (flessibile); 
6)  Trapano elettrico. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione 
manuale dei carichi; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni. 
 

Smobilizzo del cantiere (sottofase) 

Smobilizzo  del  cantiere  realizzato  attraverso  lo  smontaggio  delle  postazioni  di  lavoro  fisse,  di  tutti  gli  impianti  di 
cantiere,  delle  opere  provvisionali  e  di  protezione  e  della  recinzione  posta  in  opera  all'insediamento  del  cantiere 
stesso. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo smobilizzo del cantiere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 
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Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta di materiale 
dall'alto o a livello     

 

[P2 x E3]= MEDIO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Autogru; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Scala doppia; 
5)  Scala semplice; 
6)  Smerigliatrice angolare (flessibile); 
7)  Trapano elettrico. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; 
Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni. 
 

DISMISSIONE AMIANTO 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 
Realizzazione di un'area di decontaminazione del personale 
Rimozione di coperture in cemento amianto 
Incapsulamento di coperture in cemento amianto 

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase) 

Realizzazione della recinzione di cantiere, al  fine di  impedire  l'accesso  involontario dei non addetti ai  lavori, e degli 
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto)     

 

[P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Scala semplice; 
4)  Sega circolare; 
5)  Smerigliatrice angolare (flessibile); 
6)  Trapano elettrico. 
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione 
manuale dei carichi; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni. 
 

Realizzazione di un'area di decontaminazione del personale (fase) 

Realizzazione di un'area di decontaminazione del personale  impegnato composta da:   a)  locale di equipaggiamento 
con due accessi, uno adiacente all'area di  lavoro e  l'altro adiacente al  locale doccia;   b)  locale doccia accessibile dal 
locale equipaggiamento e dalla chiusa d'aria;  c) chiusa d'aria tra il locale doccia ed il locale spogliatoio incontaminato; 
d)  locale  incontaminato (spogliatoio) con accesso dall'esterno (aree  incontaminate) ed un'uscita attraverso  la chiusa 
d'aria.  L'allestimento  di  servizi  igienico‐sanitari  potranno  essere  ricavati  direttamente  nell'edificio  oggetto 
dell'intervento, in edifici attigui, o in strutture prefabbricate appositamente approntate. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione di un'area di decontaminazione del personale 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione di un'area di decontaminazione del personale; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) occhiali protettivi;   c) maschera con  filtro specifico;   d) guanti;   e) calzature di 
sicurezza;  f) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Amianto 

   

 

[P1 x E1]= BASSO 

 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Avvitatore elettrico; 
4)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; 
Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Rimozione di coperture in cemento amianto (fase) 

Rimozione  di  copertura  di  amianto‐cemento  con  le  seguenti  procedure:    a)  spruzzatura  preliminare  di  soluzione 
pellicolare a base vinilica applicata con pompe a bassa pressione su entrambe le superfici della esistente copertura in 
amianto‐cemento per  fissaggio provvisorio delle  fibre di  amianto;   b)  smontaggio delle  lastre  in  amianto‐cemento 
utilizzando appropriate tecniche che impediscano la rottura o la fessurazione degli elementi;  c) imballo in quota, ove 
possibile, delle  lastre  rimosse  in pacchi  costituiti da doppio  strato di polietilene, etichettati  secondo  le norme  che 
regolano  il  trattamento  e  lo  smaltimento  dei  rifiuti  contenenti  amianto;    d)  calo  in  basso  con  adeguati mezzi  di 
sollevamento, carico e trasporto per lo smaltimento a discarica autorizzata. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla rimozione di coperture in cemento amianto 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla rimozione di coperture in cemento amianto; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) occhiali protettivi;   c) maschera con  filtro specifico;   d) guanti;   e) calzature di 
sicurezza;  f) attrezzature anticaduta;  g) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto M.M.C. (sollevamento e 
trasporto) 

 

Amianto 

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO  [P4 x E4]= ALTO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Argano a bandiera; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Avvitatore elettrico; 
5)  Ponteggio metallico fisso. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni. 
 

Incapsulamento di coperture in cemento amianto (fase) 

Intervento di bonifica di coperture realizzate  in cemento amianto eseguito mediante  incapsulamento. Si prevedono 
due distinte fasi: un pretrattamento, costituito da lavaggio con acqua mediante nebulizzatore o a pioggia e successivo 
recupero  delle  acque  di  lavaggio  (in  nessun  caso  si  dovrà  far  uso  di  getti  d'acqua  ad  alta  pressione),  e  la  fase  di 
incapsulamento eseguita con cicli di  trattamento di spessore complessivo non  inferiore a 300 micron, con gli ultimi 
due strati di colore diversi e contrastanti e comunque con l'ultimo strato di spessore non superiore al penultimo. 
 

LAVORATORI: 
Addetto all'incapsulamento di coperture in cemento amianto 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto all'incapsulamento di coperture in cemento amianto; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) occhiali protettivi;   c) maschera con  filtro specifico;   d) guanti;   e) calzature di 
sicurezza;  f) attrezzatura anticaduta;  g) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Amianto

 

 

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO 

 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Attrezzi manuali; 
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2)  Argano a bandiera; 
3)  Ponteggio metallico fisso. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello. 
 

DEMOLIZIONI E RIMOZIONI 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi meccanici 
Rimozione di manto di copertura in tegole 
Demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici 

Demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi meccanici 
(fase) 

Demolizione generale di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con impiego di mezzi meccanici. Durante 
la  fase  lavorativa  si  prevede  il  trasporto  del  materiale  di  risulta,  la  cernita  e  l'accatastamento  dei  materiali 
eventualmente recuperabili. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi 
meccanici 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi meccanici; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) attrezzature anticaduta;  h) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Inalazione polveri, fibre

 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto) 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E2]= MEDIO  [P1 x E1]= BASSO 

 

Rumore  Seppellimento, 
sprofondamento 

 

Vibrazioni 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P2 x E3]= MEDIO  [P3 x E3]= RILEVANTE 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Dumper; 
3)  Escavatore con martello demolitore; 
4)  Pala meccanica; 
5)  Attrezzi manuali; 
6)  Compressore con motore endotermico; 
7)  Martello demolitore pneumatico; 
8)  Smerigliatrice angolare (flessibile). 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi; Vibrazioni. 
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Rimozione di manto di copertura in tegole (fase) 

Rimozione di manto di  copertura  in  tegole  e piccola orditura di  supporto. Durante  la  fase  lavorativa  si prevede  il 
trasporto del materiale di risulta, la cernita e l'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla rimozione di manto di copertura in tegole; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) attrezzature anticaduta;  h) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

 

Inalazione polveri, fibre

[P1 x E4]= MODERATO  [P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 

 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto) 

Rumore

 

Vibrazioni 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E3]= RILEVANTE  [P3 x E3]= RILEVANTE 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Martello demolitore elettrico; 
4)  Canale per scarico macerie; 
5)  Ponteggio metallico fisso. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Elettrocuzione; Rumore; 
Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello. 
 

Demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici (fase) 

Demolizione di strutture  in acciaio eseguita con  impiego di mezzi meccanici. Durante  la  fase  lavorativa si prevede  il 
trasporto del materiale di risulta, la cernita e l'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) attrezzature anticaduta;  h) indumenti protettivi. 
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RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Inalazione polveri, fibre

 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto) 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E2]= MEDIO  [P1 x E1]= BASSO 

 

Rumore  Seppellimento, 
sprofondamento 

 

Vibrazioni 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P2 x E3]= MEDIO  [P3 x E3]= RILEVANTE 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Dumper; 
3)  Escavatore con pinza o cesoia idraulica; 
4)  Pala meccanica; 
5)  Attrezzi manuali; 
6)  Centralina idraulica a motore; 
7)  Cesoie pneumatiche; 
8)  Compressore con motore endotermico; 
9)  Martello demolitore pneumatico; 
10)  Smerigliatrice angolare (flessibile). 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; 
Inalazione fumi, gas, vapori; Scoppio; Caduta dall'alto; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi; Vibrazioni; 
Elettrocuzione. 
 

STRUTTURE IN C.A. 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
STRUTTURE IN C.A. IN ELEVAZIONE ‐ MURO DI SOSTEGNO 

Scavo a sezione obbligata 
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 
Impermeabilizzazione di pareti controterra 
Rinterro di scavo eseguito a macchina 

BASAMENTO PER CABINA ELETTRICA 
Scavo a sezione obbligata 
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 

STRUTTURE PREFABBRICATE (CABINA ELETTRICA) 
Montaggio di strutture prefabbricate in c.a. 

STRUTTURE IN C.A. IN ELEVAZIONE ‐ BASAMENTO RECINZIONE PALAZZETTO 
Scavo a sezione obbligata 
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 
Rinterro di scavo eseguito a macchina 

STRUTTURE IN C.A. IN ELEVAZIONE ‐ MURO DI SOSTEGNO (fase) 
 

Scavo a sezione obbligata (sottofase) 
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Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo a sezione obbligata 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) 

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e posa nelle casserature di ferri di armatura di strutture in elevazione. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

 

Punture, tagli, abrasioni

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO  [P3 x E1]= MODERATO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Gru a torre; 
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2)  Attrezzi manuali; 
3)  Ponteggio metallico fisso; 
4)  Ponteggio mobile o trabattello; 
5)  Scala semplice; 
6)  Trancia‐piegaferri. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, 
impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; 
Rumore. 
 

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) 

Realizzazione della carpenteria per strutture in elevazione, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e successivo disarmo. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali protettivi;  d) maschera con filtro specifico;  e) guanti;  f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

 

Chimico 

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 

 

Punture, tagli, abrasioni  Rumore

 

 

[P3 x E1]= MODERATO  [P3 x E3]= RILEVANTE 

 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Gru a torre; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Ponteggio metallico fisso; 
4)  Ponteggio mobile o trabattello; 
5)  Scala semplice; 
6)  Sega circolare. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, 
impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; 
Rumore. 
 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase) 

Esecuzione di getti di cls per la realizzazione di strutture in elevazione (pilastri, travi, scale, ecc.) 
 

LAVORATORI: 
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Chimico

 

Getti, schizzi 

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autobetoniera; 
2)  Autopompa per cls; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Ponteggio metallico fisso; 
5)  Ponteggio mobile o trabattello; 
6)  Scala semplice; 
7)  Vibratore elettrico per calcestruzzo. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; 
Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni. 
 

Impermeabilizzazione di pareti controterra (sottofase) 

Realizzazione di impermeabilizzazione di pareti controterra con guaina bituminosa posata a caldo. 
 

LAVORATORI: 
Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali protettivi;  d) maschera con filtro specifico;  e) guanti;  f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Chimico  Rumore

 

 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E3]= RILEVANTE 

 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Attrezzi manuali; 
2)  Cannello a gas; 
3)  Scala semplice. 



Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese ‐ Pag. 67 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Rumore; 
Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Rinterro di scavo eseguito a macchina (sottofase) 

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento     

 

[P3 x E4]= ALTO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Dumper; 
2)  Pala meccanica; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Andatoie e Passerelle. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; 
Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
 

BASAMENTO PER CABINA ELETTRICA (fase) 
 

Scavo a sezione obbligata (sottofase) 

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo a sezione obbligata 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 
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Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) 

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e posa nelle casserature di ferri di armatura di strutture in elevazione. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

 

Punture, tagli, abrasioni

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO  [P3 x E1]= MODERATO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Gru a torre; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Ponteggio metallico fisso; 
4)  Ponteggio mobile o trabattello; 
5)  Scala semplice; 
6)  Trancia‐piegaferri. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, 
impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; 
Rumore. 
 

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) 

Realizzazione della carpenteria per strutture in elevazione, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e successivo disarmo. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali protettivi;  d) maschera con filtro specifico;  e) guanti;  f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

 

Chimico 

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 

 

Punture, tagli, abrasioni  Rumore

 

 

[P3 x E1]= MODERATO  [P3 x E3]= RILEVANTE 

 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Gru a torre; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Ponteggio metallico fisso; 
4)  Ponteggio mobile o trabattello; 
5)  Scala semplice; 
6)  Sega circolare. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, 
impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; 
Rumore. 
 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase) 

Esecuzione di getti di cls per la realizzazione di strutture in elevazione (pilastri, travi, scale, ecc.) 
 

LAVORATORI: 
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Chimico

 

Getti, schizzi 

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autobetoniera; 
2)  Autopompa per cls; 
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3)  Attrezzi manuali; 
4)  Ponteggio metallico fisso; 
5)  Ponteggio mobile o trabattello; 
6)  Scala semplice; 
7)  Vibratore elettrico per calcestruzzo. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; 
Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni. 
 

STRUTTURE PREFABBRICATE (CABINA ELETTRICA) (fase) 
 

Montaggio di strutture prefabbricate in c.a. (sottofase) 

Montaggio sugli appositi elementi di sostegno "a forchetta" precedentemente realizzati di strutture prefabbricate. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al montaggio di strutture prefabbricate in c.a. 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al montaggio di strutture prefabbricate in c.a.; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono  essere  forniti:    a)  casco;    b)  otoprotettori;    c)  occhiali  protettivi;    d)  guanti;  e)  calzature  di  sicurezza;    f) 
attrezzatura anticaduta;  g) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello   

 

[P4 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Autogru; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Ponteggio metallico fisso; 
5)  Scala semplice; 
6)  Smerigliatrice angolare (flessibile). 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; 
Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; 
Rumore; Vibrazioni. 
 

STRUTTURE IN C.A. IN ELEVAZIONE ‐ BASAMENTO RECINZIONE PALAZZETTO (fase) 
 

Scavo a sezione obbligata (sottofase) 

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo a sezione obbligata 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (sottofase) 

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e posa nelle casserature di ferri di armatura di strutture in elevazione. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

 

Punture, tagli, abrasioni

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO  [P3 x E1]= MODERATO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Gru a torre; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Ponteggio metallico fisso; 
4)  Ponteggio mobile o trabattello; 
5)  Scala semplice; 
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6)  Trancia‐piegaferri. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, 
impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; 
Rumore. 
 

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (sottofase) 

Realizzazione della carpenteria per strutture in elevazione, come travi, pilastri, sbalzi, ecc. e successivo disarmo. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali protettivi;  d) maschera con filtro specifico;  e) guanti;  f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

 

Chimico 

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 

 

Punture, tagli, abrasioni  Rumore

 

 

[P3 x E1]= MODERATO  [P3 x E3]= RILEVANTE 

 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Gru a torre; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Ponteggio metallico fisso; 
4)  Ponteggio mobile o trabattello; 
5)  Scala semplice; 
6)  Sega circolare. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, 
impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; 
Rumore. 
 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (sottofase) 

Esecuzione di getti di cls per la realizzazione di strutture in elevazione (pilastri, travi, scale, ecc.) 
 

LAVORATORI: 
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Chimico

 

Getti, schizzi 

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autobetoniera; 
2)  Autopompa per cls; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Ponteggio metallico fisso; 
5)  Ponteggio mobile o trabattello; 
6)  Scala semplice; 
7)  Vibratore elettrico per calcestruzzo. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; 
Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni. 
 

Rinterro di scavo eseguito a macchina (sottofase) 

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento     

 

[P3 x E4]= ALTO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Dumper; 
2)  Pala meccanica; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Andatoie e Passerelle. 
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; 
Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
 

MOVIMENTO TERRA 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
PIAZZALE NUOVO PALAZZETTO DELLO SPORT 

Scavo di sbancamento (per fondazione pavimentazione piazzale) 
Formazione di rilevato stradale 

NUOVA STRADA DI ACCESSO AL COMPLESSO 
Taglio di arbusti e vegetazione in genere 
Scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere 
Scavo di splateamento 
Scavo di sbancamento 
Rinterro di scavo eseguito a macchina 

PIAZZALE NUOVO PALAZZETTO DELLO SPORT (fase) 
 

Scavo di sbancamento (per fondazione pavimentazione piazzale) (sottofase) 

Scavi di sbancamenti a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo di sbancamento 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo di sbancamento; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
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Formazione di rilevato stradale (sottofase) 

Formazione  per  strati  di  rilevato  stradale  con  materiale  proveniente  da  cave,  preparazione  del  piano  di  posa, 
compattazione eseguita con mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla formazione di rilevato stradale 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla formazione di rilevato stradale; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento 

Rumore

 

 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Pala meccanica; 
2)  Rullo compressore; 
3)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, 
compressioni. 
 

NUOVA STRADA DI ACCESSO AL COMPLESSO (fase) 
 

Taglio di arbusti e vegetazione in genere (sottofase) 

Taglio di arbusti e vegetazione in genere. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 

Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c)  visiera protettiva;   d)  guanti;    e)  calzature di  sicurezza;    f) 
indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 
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Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Rumore  Vibrazioni

 

 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P3 x E3]= RILEVANTE 

 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Attrezzi manuali; 
2)  Decespugliatore a motore. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; 
Rumore; Vibrazioni. 
 

Scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere (sottofase) 

Scotico  di  terreno  vegetale  dall'area  di  cantiere,  eseguito  con mezzi meccanici  (fino  alla  profondità massima  di 
sessanta centimetri) ed accantonamento del terreno per successivo riutilizzo per opere a verde  in  loco (o  in cantieri 
nelle vicinanze). 
 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:   a) casco;   b) otoprotettori;   c) maschera antipolvere;   d) guanti;   e) calzature di sicurezza;   f) 
indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto)   

 

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Pala meccanica; 
3)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni. 
 

Scavo di splateamento (sottofase) 

Scavi di splateamento a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo di splateamento 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo di splateamento; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Scavo di sbancamento (sottofase) 

Scavi di sbancamenti a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo di sbancamento 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo di sbancamento; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
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5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Rinterro di scavo eseguito a macchina (sottofase) 

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento     

 

[P3 x E4]= ALTO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Dumper; 
2)  Pala meccanica; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Andatoie e Passerelle. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; 
Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
 

OPERE STRADALI ‐ NUOVA STRADA DI ACCESSO AL COMPLESSO 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Formazione di fondazione stradale e pista ciclopedonale 
Formazione di manto di usura e collegamento 
Cordoli, zanelle e opere d'arte 
Realizzazione di marciapiedi 
Posa di segnaletica verticale 
Realizzazione di segnaletica orizzontale 

Formazione di fondazione stradale e pista ciclopedonale (fase) 

Formazione per strati di fondazione stradale con pietrame calcareo informe e massicciata di pietrisco, compattazione 
eseguita con mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla formazione di fondazione stradale 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento 

Rumore

 

 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Pala meccanica; 
2)  Rullo compressore; 
3)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, 
compressioni. 
 

Formazione di manto di usura e collegamento (fase) 

Formazione di manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecuzione di strato/i di collegamento e strato di 
usura, stesi e compattati con mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali protettivi;  d) maschera con filtro specifico;  e) guanti;  f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento 

Cancerogeno e 
mutageno 

 

Inalazione fumi, gas, 
vapori 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P4 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Finitrice; 
2)  Rullo compressore; 
3)  Autocarro dumper; 
4)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; 
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Rumore; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni. 
 

Cordoli, zanelle e opere d'arte (fase) 

Posa in opera si cordoli, zanelle e opere d'arte stradali prefabbricate. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Rumore  M.M.C. (sollevamento e 
trasporto)   

 

[P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Dumper; 
2)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni. 
 

Realizzazione di marciapiedi (fase) 

Realizzazione di marciapiede, eseguito mediante  la preventiva posa  in opera di cordoli  in calcestruzzo prefabbricato, 
riempimento parziale con sabbia e ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale della pavimentazione. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione di marciapiedi 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione di marciapiedi; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto) 

Rumore

 

 

[P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 
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MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Dumper; 
2)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni. 
 

Posa di segnaletica verticale (fase) 

Posa di segnali stradali verticali compreso lo scavo e la realizzazione della fondazione. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di segnaletica verticale 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di segnaletica verticale; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:   a) casco;   b) guanti;   c) calzature di sicurezza;   d)  indumenti protettivi;   e)  indumenti ad alta 
visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento 

Rumore

 

 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni. 
 

Realizzazione di segnaletica orizzontale (fase) 

Realizzazione della segnaletica stradale orizzontale: strisce, scritte,  frecce di direzione e  isole spartitraffico, eseguita 
con mezzo meccanico. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali protettivi;  d) maschera con filtro specifico;  e) guanti;  f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 
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Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento 

Chimico

 

 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Verniciatrice segnaletica stradale; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Compressore elettrico; 
4)  Pistola per verniciatura a spruzzo. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Investimento, ribaltamento; Nebbie; Rumore; Urti, 
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Elettrocuzione; Scoppio. 
 

OPERE STRADALI ‐ PAVIMENTAZIONE PIAZZALE NUOVO PALAZZETTO DELLO SPORT 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Formazione di fondazione stradale 
Cordoli, zanelle e opere d'arte (aree verdi) 
Formazione di manto di usura e collegamento 

Formazione di fondazione stradale (fase) 

Formazione per strati di fondazione stradale con pietrame calcareo informe e massicciata di pietrisco, compattazione 
eseguita con mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla formazione di fondazione stradale 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento 

Rumore

 

 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Pala meccanica; 
2)  Rullo compressore; 
3)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, 
compressioni. 
 

Cordoli, zanelle e opere d'arte (aree verdi) (fase) 

Posa in opera si cordoli, zanelle e opere d'arte stradali prefabbricate. 
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LAVORATORI: 
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Rumore  M.M.C. (sollevamento e 
trasporto)   

 

[P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Dumper; 
2)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni. 
 

Formazione di manto di usura e collegamento (fase) 

Formazione di manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecuzione di strato/i di collegamento e strato di 
usura, stesi e compattati con mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali protettivi;  d) maschera con filtro specifico;  e) guanti;  f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento 

Cancerogeno e 
mutageno 

 

Inalazione fumi, gas, 
vapori 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P4 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Finitrice; 
2)  Rullo compressore; 
3)  Autocarro dumper; 
4)  Attrezzi manuali. 
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; 
Rumore; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni. 
 

OPERE DA FABBRO 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Posa di recinzioni e cancellate 
Posa di ringhiere e parapetti (muro di sostegno) 

Posa di recinzioni e cancellate (fase) 

Posa su fondazione in cls precedentemente realizzata di recinzioni e cancellate. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di recinzioni e cancellate 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancellate; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d)  guanti;    e)  calzature di  sicurezza;    f) 
indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto) 

R.O.A. (operazioni di 
saldatura)   

 

[P1 x E1]= BASSO  [P4 x E4]= ALTO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Saldatrice elettrica; 
4)  Scala semplice; 
5)  Smerigliatrice angolare (flessibile); 
6)  Trapano elettrico. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Radiazioni non 
ionizzanti; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni. 
 

Posa di ringhiere e parapetti (muro di sostegno) (fase) 

Posa di ringhiere e parapetti. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di ringhiere e parapetti 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di ringhiere e parapetti; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d)  guanti;    e)  calzature di  sicurezza;    f) 
attrezzatura anticaduta;  g) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

 

R.O.A. (operazioni di 
saldatura) 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P3 x E3]= RILEVANTE  [P4 x E4]= ALTO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Gru a torre; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Ponteggio metallico fisso; 
4)  Saldatrice elettrica; 
5)  Smerigliatrice angolare (flessibile); 
6)  Trapano elettrico. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, 
impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non 
ionizzanti; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni. 
 

INVARIANZA IDRAULICA 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Scavo a sezione ristretta 
Scavo a sezione obbligata 
Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione 
Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (per realizzazione troppo pieno) 
Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Scavo a sezione ristretta (fase) 

Scavi a sezione ristretta, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo a sezione ristretta 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo a sezione ristretta; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 
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Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Scavo a sezione obbligata (fase) 

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo a sezione obbligata 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione (fase) 

Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione 
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LAVORATORI: 
Addetto alla posa di geotessuto 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di geomembrane; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  
f) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Scivolamenti, cadute a 
livello   

 

[P3 x E4]= ALTO  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Andatoie e Passerelle; 
3)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; 
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (per realizzazione troppo pieno) (fase) 

Posa di  conduttura  fognarua  in materie plastiche,  giuntate mediante  saldatura per polifusione,  in  scavo  a  sezione 
obbligata,  precedentemente  eseguito,  previa  sistemazione  del  letto  di  posa  con  attrezzi  manuali  e  attrezzature 
meccaniche. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) occhiali protettivi;   c) maschera con  filtro specifico;   d) guanti;   e) calzature di 
sicurezza;  f) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello   

 

[P1 x E1]= BASSO  [P2 x E3]= MEDIO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Saldatrice polifusione; 
4)  Scala semplice. 
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Caduta dall'alto; 
Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Rinterro di scavo eseguito a macchina (fase) 

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento     

 

[P3 x E4]= ALTO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Dumper; 
2)  Pala meccanica; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Andatoie e Passerelle. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; 
Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
 

FOGNATURA NERA 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Scavo a sezione obbligata 
Protezione delle pareti di scavo con blindaggi 
Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
Pozzetti di ispezione e opere d'arte 
Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Scavo a sezione obbligata (fase) 

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo a sezione obbligata 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Protezione delle pareti di scavo con blindaggi (fase) 

Protezione delle pareti di  scavo  con  componenti metallici prefabbricati  (blindaggi).  Il montaggio di  tale  sistema di 
puntellazione  deve  avvenire  tramite  l'assemblaggio  di  più  moduli  (pannelli,  componenti  di  sostegno,  armature 
pannello) modulabili, a seconda delle esigenze, sia in verticale che in orizzontale. 
 
 
 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla protezione delle pareti di scavo con blindaggi 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: Addetto alla protezione delle pareti di scavo con blindaggi; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;    b) maschera  antipolvere;    c)  guanti;    d)  calzature  di  sicurezza;    e)  indumenti 
protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto

   

 

[P1 x E1]= BASSO 
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MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Scala semplice; 
4)  Andatoie e Passerelle. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei 
carichi; Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (fase) 

Posa di  conduttura  fognarua  in materie plastiche,  giuntate mediante  saldatura per polifusione,  in  scavo  a  sezione 
obbligata,  precedentemente  eseguito,  previa  sistemazione  del  letto  di  posa  con  attrezzi  manuali  e  attrezzature 
meccaniche. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) occhiali protettivi;   c) maschera con  filtro specifico;   d) guanti;   e) calzature di 
sicurezza;  f) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello   

 

[P1 x E1]= BASSO  [P2 x E3]= MEDIO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Saldatrice polifusione; 
4)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Caduta dall'alto; 
Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase) 

Posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte prefabbricate. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto) 

 

Rumore 

[P2 x E3]= MEDIO  [P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni. 
 

Rinterro di scavo eseguito a macchina (fase) 

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento     

 

[P3 x E4]= ALTO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Dumper; 
2)  Pala meccanica; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Andatoie e Passerelle. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; 
Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
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FOGNATURA BIANCA (PIAZZALE PALAZZETTO) 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Scavo a sezione obbligata 
Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
Pozzetti di ispezione e opere d'arte 
Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Scavo a sezione obbligata (fase) 

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo a sezione obbligata 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (fase) 

Posa di  conduttura  fognarua  in materie plastiche,  giuntate mediante  saldatura per polifusione,  in  scavo  a  sezione 
obbligata,  precedentemente  eseguito,  previa  sistemazione  del  letto  di  posa  con  attrezzi  manuali  e  attrezzature 
meccaniche. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) occhiali protettivi;   c) maschera con  filtro specifico;   d) guanti;   e) calzature di 
sicurezza;  f) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello   

 

[P1 x E1]= BASSO  [P2 x E3]= MEDIO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Saldatrice polifusione; 
4)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Caduta dall'alto; 
Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase) 

Posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte prefabbricate. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto) 

 

Rumore 

[P2 x E3]= MEDIO  [P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni. 
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Rinterro di scavo eseguito a macchina (fase) 

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento     

 

[P3 x E4]= ALTO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Dumper; 
2)  Pala meccanica; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Andatoie e Passerelle. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; 
Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
 

FOGNATURA BIANCA (ACQUE STRADALI) 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Scavo a sezione obbligata 
Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
Pozzetti di ispezione e opere d'arte 
Rinterro di scavo eseguito a macchina (parziale) 

Scavo a sezione obbligata (fase) 

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo a sezione obbligata 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 
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RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (fase) 

Posa di  conduttura  fognarua  in materie plastiche,  giuntate mediante  saldatura per polifusione,  in  scavo  a  sezione 
obbligata,  precedentemente  eseguito,  previa  sistemazione  del  letto  di  posa  con  attrezzi  manuali  e  attrezzature 
meccaniche. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) occhiali protettivi;   c) maschera con  filtro specifico;   d) guanti;   e) calzature di 
sicurezza;  f) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello   

 

[P1 x E1]= BASSO  [P2 x E3]= MEDIO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Saldatrice polifusione; 
4)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Caduta dall'alto; 
Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase) 

Posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte prefabbricate. 
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LAVORATORI: 
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto) 

 

Rumore 

[P2 x E3]= MEDIO  [P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni. 
 

Rinterro di scavo eseguito a macchina (parziale) (fase) 

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento     

 

[P3 x E4]= ALTO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Dumper; 
2)  Pala meccanica; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Andatoie e Passerelle. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
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Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; 
Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
 

IMPIANTI ELETTRICI E SPECIALI 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Scavo a sezione obbligata 
Posa di conduttura elettrica 
Posa di cavidotto 
Pozzetti di ispezione e opere d'arte 
Posa di pali per pubblica illuminazione 
Montaggio di apparecchi illuminanti 

Scavo a sezione obbligata (fase) 

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo a sezione obbligata 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Posa di conduttura elettrica (fase) 

Posa di conduttura elettrica in scavo a sezione obbligata, precedentemente eseguito, previa sistemazione del letto di 
posa con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di conduttura elettrica 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di conduttura elettrica; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

Caduta dall'alto

 

 

[P2 x E3]= MEDIO  [P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Andatoie e Passerelle; 
4)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o 
a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Posa di cavidotto (fase) 

Posa di cavidotto  in scavo a sezione obbligata, precedentemente eseguito, previa sistemazione del  letto di posa con 
attrezzi manuali e attrezzature meccaniche. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di cavidotto 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di cavidotto; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello   

 

[P1 x E1]= BASSO  [P2 x E3]= MEDIO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali; 
3)  Argano tiracavi idraulico; 
4)  Andatoie e Passerelle; 
5)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
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tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; 
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase) 

Posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte prefabbricate. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta di materiale 
dall'alto o a livello 

M.M.C. (sollevamento e 
trasporto) 

 

Rumore 

[P2 x E3]= MEDIO  [P1 x E1]= BASSO  [P1 x E1]= BASSO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni. 
 

Posa di pali per pubblica illuminazione (fase) 

Posa di pali per pubblica illuminazione completo di pozzetto di connessione alla rete elettrica compreso lo scavo e la 
realizzazione della fondazione. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento 

Rumore

 

 

[P3 x E3]= RILEVANTE  [P1 x E1]= BASSO 
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MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni. 
 

Montaggio di apparecchi illuminanti (fase) 

Montaggio di apparecchi illuminanti su pali per impianto di pubblica illuminazione. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al montaggio di apparecchi illuminanti 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al montaggio di apparecchi illuminanti; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;   c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Elettrocuzione 

   

 

[P3 x E3]= RILEVANTE 

 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con cestello; 
2)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Incendi, 
esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, 
compressioni. 
 

ACQUEDOTTO 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Scavo a sezione obbligata 
Posa di conduttura idrica in materie plastiche 
Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Scavo a sezione obbligata (fase) 

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto allo scavo a sezione obbligata 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Investimento, 
ribaltamento 

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

[P1 x E1]= BASSO  [P3 x E4]= ALTO  [P2 x E3]= MEDIO 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Escavatore; 
3)  Pala meccanica; 
4)  Attrezzi manuali; 
5)  Andatoie e Passerelle; 
6)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, 
tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Posa di conduttura idrica in materie plastiche (fase) 

Posa  di  condutture  in materie  plastiche,  giuntate mediante  saldatura  per  polifusione,  destinate  alla  distribuzione 
dell'acqua potabile in scavo a sezione obbligata, precedentemente eseguito, previa sistemazione del letto di posa con 
attrezzi manuali e attrezzature meccaniche. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla posa di conduttura idrica in materie plastiche 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla posa di conduttura idrica in materie plastiche; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) occhiali protettivi;   c) maschera con  filtro specifico;   d) guanti;   e) calzature di 
sicurezza;  f) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Caduta dall'alto Caduta di materiale 
dall'alto o a livello   

 

[P1 x E1]= BASSO  [P2 x E3]= MEDIO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro con gru; 
2)  Attrezzi manuali; 
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3)  Saldatrice polifusione; 
4)  Scala semplice. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, 
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Caduta dall'alto; 
Movimentazione manuale dei carichi. 
 

Rinterro di scavo eseguito a macchina (fase) 

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici. 
 

LAVORATORI: 
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b) otoprotettori;    c) occhiali protettivi;   d) maschera  antipolvere;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Investimento, 
ribaltamento     

 

[P3 x E4]= ALTO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Dumper; 
2)  Pala meccanica; 
3)  Attrezzi manuali; 
4)  Andatoie e Passerelle. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; 
Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; 
Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
 

OPERE A VERDE 
 

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi: 
Messa a dimora di talee e piantine 
Messa a dimora di piante 
Semina a spaglio 

Messa a dimora di talee e piantine (fase) 

Messa a dimora di talee e piantine. 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla messa a dimora di talee e piantine 
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla messa a dimora di talee e piantine; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Scivolamenti, cadute a 
livello     

 

[P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Autocarro; 
2)  Andatoie e Passerelle; 
3)  Attrezzi manuali. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, 
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
Punture, tagli, abrasioni. 
 

Messa a dimora di piante (fase) 

Messa a dimora di piante mediante limitati movimenti terra (per la modifica e/o correzione del profilo del terreno). 
 

LAVORATORI: 
Addetto alla messa a dimora di piante 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla messa a dimora di piante; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  
f) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Scivolamenti, cadute a 
livello     

 

[P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Attrezzi manuali; 
2)  Andatoie e Passerelle. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
 

Semina a spaglio (fase) 

Semina a spaglio. 
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LAVORATORI: 
Addetto alla semina a spaglio 

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo: 

a)  DPI: addetto alla semina a spaglio; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75. 

Rischi a cui è esposto il lavoratore: 

 

Scivolamenti, cadute a 
livello     

 

[P1 x E1]= BASSO 
 

MACCHINE E ATTREZZI: 
1)  Andatoie e Passerelle. 

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi: 
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello. 
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE 
PREVENTIVE E PROTETTIVE. 

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi 
 

     
Amianto  Caduta dall'alto  Caduta di materiale 

dall'alto o a livello 
Cancerogeno e 
mutageno 

Chimico

     
Elettrocuzione  Getti, schizzi  Inalazione fumi, gas, 

vapori 
Inalazione polveri, 

fibre 
Investimento, 
ribaltamento 

     
M.M.C. (sollevamento 

e trasporto) 
Punture, tagli, 
abrasioni 

R.O.A. (operazioni di 
saldatura) 

Rumore Scivolamenti, cadute 
a livello 

   

 

Seppellimento, 
sprofondamento 

Vibrazioni   

 
 

RISCHIO: Amianto 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle lavorazioni: Realizzazione di un'area di decontaminazione del personale; Rimozione 
di coperture in cemento amianto; Incapsulamento di coperture in cemento amianto; 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Valore  limite  di  esposizione.  In  tutte  le  attività  lavorative  la  concentrazione  nell'aria  della 
polvere proveniente dall'amianto o dai materiali contenenti amianto nei luoghi di lavoro deve 
essere ridotta al minimo e, in ogni caso, al di sotto del valore limite di esposizione. 
Scelta del dispositivo di protezione individuale. Devono essere forniti dispositivi di protezione individuale (DPI) delle 
vie respiratorie aventi un fattore di protezione operativo adeguato alla concentrazione di amianto nell'aria e tale da 
garantire all'utilizzatore che l'aria filtrata presente all'interno del DPI sia non superiore ad un decimo del valore limite 
di esposizione. 
Misure  tecniche, organizzative  e procedurali. Al  fine di eliminare e/o  ridurre  i  rischi derivanti dall'esposizione dei 
lavoratori a fibre d'amianto devono essere adottate  le seguenti misure di prevenzione e protezione:  a)  il numero di 
lavoratori  esposti,  o  che  possono  essere  esposti,  deve  essere  quello  minimo  in  funzione  della  necessità  della 
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lavorazione;  b) l'utilizzo dei dispositivi di protezione individuale deve essere intervallato da periodi di riposo adeguati 
all'impegno fisico richiesto dal  lavoro,  in aree di riposo specifiche e previo  idonea decontaminazione;   c)  i metodi di 
lavoro  devono  essere  tali  da  evitare  la  produzione  di  polvere  di  amianto  o,  se  ciò  non  è  possibile,  da  evitare 
l'immissione di polveri d'amianto nell'aria;  d) i locali, le attrezzature e gli impianti destinati o utilizzati in attività che 
possono  comportare esposizione alle  fibre di amianto devono essere  regolarmente e  sistematicamente puliti;   e)  i 
rifiuti devono essere  rimossi dai  luoghi di  lavoro  il più presto possibile e  in appropriati  imballaggi e devono essere 
smaltiti, in conformità alla normativa vigente, come rifiuti pericolosi. 
Misurazione delle fibre d'amianto. Le attività che possono esporre ad amianto o materiali che espongono ad amianto, 
devono essere sottoposte a misurazioni della concentrazione di  fibre di amianto nell'aria del  luogo di  lavoro, per  la 
verifica del rispetto dei valori  limite di esposizione a fibre di amianto, con metodi di campionatura e di misurazione 
conformi alle disposizioni legislative. 
Piano  di  lavoro.  Prima  dell'inizio  dei  lavori  di  demolizione  o  di  rimozione  dell'amianto  o  di materiali  contenenti 
amianto da edifici strutture, apparecchi e impianti, nonché dai mezzi di trasporto, deve essere predisposto un piano di 
lavoro da sottoporre all'organo di vigilanza competente per territorio. 
Misure  igieniche. Devono  essere  assicurate  le  seguenti misure  igieniche:    a)  le  aree dove  sono  svolte  attività  che 
possono esporre ad amianto o materiali che contengono amianto devono essere isolate e rese accessibili soltanto dai 
lavoratori che debbano recarvisi per motivi connessi alla loro mansione o con la loro funzione;  b) le aree isolate in cui 
si svolgono le attività, che possono esporre ad amianto o materiali che contengono amianto, devono essere indicate 
con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza;  c) nelle lavorazioni in aree predeterminate, che possono esporre 
ad  amianto,  devono  essere  indicati,  con  adeguati  segnali  di  avvertimento  e  di  sicurezza,  i  divieto  di  fumo,  di 
assunzione di bevande  o  cibi,  di  utilizzo di  pipette  a  bocca  e di  applicazione  di  cosmetici;    d)  i  lavoratori  devono 
disporre di impianti sanitari adeguati, provvisti di docce, in caso di operazioni in ambienti polverosi e di speciali aree 
che consentono di mangiare e bere senza  il rischio di contaminazione da polvere di amianto;   e)  i  lavoratori devono 
avere  in  dotazione  idonei  indumenti  protettivi  che  devono  essere  riposti  in  posti  separati  dagli  abiti  civili;    f)  gli 
indumenti  di  lavoro  o  protettivi  devono  essere  custoditi  all'interno  dell'azienda  e  possono  essere  trasportati 
all'esterno, in contenitori chiusi, solo per consentire il lavaggio in lavanderie attrezzate per questo tipo di operazioni;  
g) i dispositivi di protezione individuali devono essere custoditi in luoghi ben determinati e devono essere controllati e 
ben puliti dopo ogni utilizzazione. 

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE: 
Devono essere forniti: a) maschera con filtro specifico; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi. 
 

RISCHIO: "Caduta dall'alto" 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni:  Rimozione  di  coperture  in  cemento  amianto;  Incapsulamento  di 
coperture in cemento amianto; Rimozione di manto di copertura in tegole; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Resistenza  della  copertura.  Prima  di  procedere  alla  esecuzione  di  lavori  su  tetti,  lucernari, 
coperture simili, deve essere accertato che questi abbiano resistenza sufficiente per sostenere 
il peso degli operai  e dei materiali di  impiego. Nel  caso  in  cui  sia dubbia  tale  resistenza, devono essere  adottati  i 
necessari apprestamenti atti a garantire  la  incolumità delle persone addette, disponendo a seconda dei casi,  tavole 
sopra le orditure, sottopalchi e facendo uso di cinture di sicurezza. 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Attrezzatura  anticaduta.  Il  personale  addetto  a  lavori  in  copertura,  ogni  qual  volta  non  siano  attuabili misure  di 
prevenzione e protezione collettiva, dovrà utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In particolare 
sono da prendere in considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono una maggior mobilità del lavoratore 
quali: avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistemi 
analoghi. 
Protezione perimetrale. Prima dell'inizio dei lavori in copertura è necessario verificare la presenza o approntare una 
protezione perimetrale lungo tutto il contorno libero della superficie interessata. 

b)  Nelle  lavorazioni:  Demolizione  di  interi  fabbricati  con  struttura  in muratura  eseguita  con mezzi meccanici; 
Demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Attrezzature anticaduta. L'utilizzo di attrezzature anticaduta per  la demolizione di parti di costruzione come  i solai 
deve essere effettuato determinando accuratamente la collocazione e la tipologia dei punti e/o linee di ancoraggio. 
Mezzi meccanici. Le demolizioni con mezzi meccanici sono ammesse solo su parti  isolate degli edifici e senza alcun 
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intervento di manodopera sul manufatto compromesso dalla demolizione meccanizzata stessa. 
Ponti di servizio. Le demolizioni effettuate con attrezzi manuali, dei muri aventi altezza superiore a 2 metri, devono 
essere effettuate utilizzando ponti di servizio indipendenti dall'opera da demolire. 

c)  Nelle  lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Scavo di sbancamento  (per  fondazione pavimentazione piazzale); 
Scavo di splateamento; Scavo di sbancamento; Scavo a sezione ristretta; Posa di conduttura fognaria in materie 
plastiche  (per  realizzazione  troppo pieno); Protezione delle pareti di  scavo  con blindaggi;  Posa di  conduttura 
fognaria in materie plastiche; Posa di conduttura elettrica; Posa di cavidotto; Posa di conduttura idrica in materie 
plastiche; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Accesso al  fondo dello scavo. L'accesso al fondo dello scavo deve avvenire tramite appositi percorsi  (scale a mano, 
scale ricavate nel terreno, rampe di accesso, ecc.). Nel caso si utilizzino scale a mano, devono sporgere a sufficienza 
oltre il piano di accesso e devono essere fissate stabilmente per impedire slittamenti o sbandamenti. 
Accesso al  fondo del pozzo di  fondazione. L'accesso nei pozzi di  fondazione deve essere predisposto con rampe di 
scale, anche verticali, purché sfalsate tra loro ed intervallate da pianerottoli di riposo posti a distanza non superiore a 
4 metri l'uno dall'altro. 
Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare  la caduta da un piano di  lavoro ad 
un altro posto a quota  inferiore, di norma  con dislivello maggiore di 2 metri,  i  lati  liberi dello  scavo o del  rilevato 
devono essere protetti con appositi parapetti di trattenuta. 
Passerelle pedonali o piastre veicolari. Gli attraversamenti devono essere garantiti da passerelle pedonali o piastre 
veicolari provviste da ambo i lati di parapetti con tavole fermapiede. 
Segnalazione e delimitazione del  fronte  scavo. La  zona di avanzamento del  fronte  scavo deve essere chiaramente 
segnalata e delimitata e ne deve essere impedito l'accesso al personale non autorizzato. 

d)  Nelle  lavorazioni:  Lavorazione  e  posa  ferri  di  armatura  per  le  strutture  in  elevazione;  Realizzazione  della 
carpenteria per le strutture in elevazione; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare  la caduta da un piano di  lavoro ad 
un  altro  posto  a  quota  inferiore,  di  norma  con  dislivello maggiore  di  2 metri,  i  lati  liberi  di  travi,  impalcature, 
piattaforme,  ripiani, balconi,  passerelle  e  luoghi  di  lavoro  o  di passaggio  sopraelevato  devono  essere  protetti  con 
appositi parapetti di trattenuta. 
Realizzazione dei pilastri. Prima della realizzazione dei pilastri lungo il bordo della costruzione si deve procedere alla 
realizzazione del ponteggio perimetrale munito di parapetto verso la parte esterna; in mancanza di ponti normali con 
montanti deve essere sistemato,  in corrispondenza del piano raggiunto, un regolare ponte di sicurezza a sbalzo con 
larghezza utile di almeno 1,2 metri. Per la realizzazione dei pilastri è necessario servirsi degli appositi trabattelli. 
Realizzazione dei  solai. Durante  la  formazione dei  solai  si deve procedere ad eseguire  le operazioni di carpenteria 
operando il più possibile dal solaio sottostante, con l'ausilio di scale, trabattelli, ponti mobili, ponti su cavalletti, ponti 
a telaio. Quando per il completamento delle operazioni si rende necessario accedere al piano di carpenteria prima che 
quest'ultimo  sia  completo  di  impalcato  e  quando  si  rende  necessario  operare  al  di  sopra  di  strutture  reticolari 
(travetti) per l'appoggio dei laterizi è necessario ricorrere all'impiego di sottopalchi o reti di sicurezza. 
Vani  liberi e  rampe  scale.  I vani  liberi all'interno della struttura devono essere coperti con materiale pedonabile o 
protetti su tutti  i  lati  liberi con solido parapetto; anche  le rampe delle scale  in costruzione devono essere munite di 
parapetto. 

e)  Nelle  lavorazioni: Getto  in  calcestruzzo per  le  strutture  in  elevazione; Posa di  ringhiere  e parapetti  (muro di 
sostegno); Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Attrezzatura  anticaduta.  Il  personale  addetto  a  lavori  in  quota,  ogni  qual  volta  non  siano  attuabili  misure  di 
prevenzione e protezione collettiva, dovrà utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In particolare 
sono da prendere in considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono una maggior mobilità del lavoratore 
quali: avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistemi 
analoghi. 

f)  Nelle lavorazioni: Montaggio di strutture prefabbricate in c.a.; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Istruzioni del fornitore. Le misure di sicurezza adottate contro il rischio di caduta dall'alto devono essere identificate 
tenendo conto delle istruzioni formulate dal fornitore dei prefabbricati. Tali istruzioni dovranno essere compatibili con 
le predisposizioni costruttive adottate in fase di progettazione e costruzione. 
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PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Misure di sicurezza. Le misure di sicurezza da adottare, compatibilmente con le norme in vigore, possono consistere 
sostanzialmente  in:    a)  impiego  di  opere  provvisionali  indipendenti  dall'opera  in  costruzione  quali:  impalcature, 
ponteggi, ponti mobili, cestelli  idraulici su carro;   b) difese applicate alle strutture prefabbricate a piè d'opera quali: 
balconcini, mensole, parapetti, passerelle;  c) protezione a piè d'opera delle aperture mediante parapetti o coperture 
provvisorie;    d)  reti  di  sicurezza;    e)  difese  applicate  alle  strutture  prefabbricate  immediatamente  dopo  il  loro 
montaggio;    f)  attrezzature  di  protezione  anticaduta  collegate  a  sistemi  di  ancoraggio  progettati  e  definiti  negli 
elementi prefabbricati, da adottare in assenza delle protezioni di cui sopra e fino alla loro completa installazione;  g) 
scale  a  mano,  scale  verticali  con  gabbia  di  protezione,  scale  sviluppabili,  castello  metallico  con  rampe  di  scale 
prefabbricate, cestelli idraulici su carro, da adottare per l'accesso ai posti di lavoro sopraelevati. 
 

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello" 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per  lo stoccaggio dei materiali e per gli 
impianti fissi; Smobilizzo del cantiere; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture 
in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Montaggio di 
strutture prefabbricate  in c.a.; Posa di  ringhiere e parapetti  (muro di sostegno); Posa di 
conduttura  fognaria  in  materie  plastiche  (per  realizzazione  troppo  pieno);  Posa  di 
conduttura  fognaria  in materie  plastiche;  Pozzetti  di  ispezione  e  opere  d'arte;  Posa  di 
conduttura elettrica; Posa di conduttura idrica in materie plastiche; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Imbracatura dei carichi. Gli addetti all'imbracatura devono seguire  le seguenti  indicazioni:   a) verificare che  il carico 
sia  stato  imbracato  correttamente;    b)  accompagnare  inizialmente  il  carico  fuori  dalla  zona  di  interferenza  con 
attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti;  c) allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di 
sollevamento;  d) non sostare in attesa sotto la traiettoria del carico;  e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori 
dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti;  f) accertarsi della stabilità del carico prima di sganciarlo;  g) 
accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnata da attrezzature o materiali durante la manovra di richiamo. 

b)  Nelle lavorazioni: Rimozione di manto di copertura in tegole; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Convogliamento del materiale di demolizione. Il materiale di demolizione non deve essere gettato dall'alto, ma deve 
essere  trasportato  oppure  convogliato  in  appositi  canali,  il  cui  estremo  inferiore  non  deve  risultare  ad  altezza 
maggiore di 2 metri dal livello del piano di raccolta. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152. 

c)  Nelle lavorazioni: Posa di cavidotto; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Parapetti  arretrati.  I  parapetti  del  ciglio  superiore  degli  scavi  devono  risultare  convenientemente  arretrati  e/o 
provvisti di tavola fermapiede anche al fine di evitare la caduta di materiali a ridosso dei posti di lavoro a fondo scavo. 
 

RISCHIO: Cancerogeno e mutageno 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento; 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Misure  tecniche,  organizzative  e  procedurali.  Al  fine  di  evitare  ogni  esposizione  ad  agenti 
cancerogeni  e/o  mutageni  devono  essere  adottate  le  seguenti  misure:    a)  i  metodi  e  le 
procedure di lavoro devono essere progettate in maniera adeguata, ovvero in modo che nelle 
varie operazioni  lavorative siano  impiegati quantitativi di agenti cancerogeni o mutageni non superiori alle necessità 
della lavorazione;  b) i metodi e le procedure di lavoro devono essere progettate in maniera adeguata, ovvero in modo 
che nelle varie operazioni  lavorative gli agenti cancerogeni e mutageni  in attesa di  impiego,  in  forma  fisica  tale da 
causare  rischio  di  introduzione,  non  siano  accumulati  sul  luogo  di  lavoro  in  quantità  superiori  alle  necessità  della 
lavorazione  stessa;    c)  il numero di  lavoratori presenti durante  l'attività  specifica, o  che possono essere esposti ad 
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agenti  cancerogeni  o mutageni,  deve  essere  quello minimo  in  funzione  della  necessità  della  lavorazione;    d)  le 
lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni devono essere effettuate in aree predeterminate, 
isolate e accessibili  soltanto dai  lavoratori  che devono  recarsi per motivi  connessi alla  loro mansione o  con  la  loro 
funzione;  e) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni effettuate in aree predeterminate 
devono essere indicate con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza;  f) le lavorazioni che possono esporre ad 
agenti cancerogeni o mutageni, per cui sono previsti mezzi per evitarne o  limitarne  la dispersione nell'aria, devono 
essere  soggette a misurazioni per  la verifica dell'efficacia delle misure adottate e per  individuare precocemente  le 
esposizioni  anomale  causate  da  un  evento  non  prevedibile  o  da  un  incidente,  con metodi  di  campionatura  e  di 
misurazione  conformi  alle  indicazioni dell'allegato XLI del D.Lgs. 81/2008;    g)  i  locali,  le  attrezzature  e  gli  impianti 
destinati o utilizzati in lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni devono essere regolarmente 
e sistematicamente puliti;  h) l'attività lavorativa specifica deve essere progettata e organizzata in modo da garantire 
con metodi di lavoro appropriati la gestione della conservazione, della manipolazione del trasporto sul luogo di lavoro 
di agenti cancerogeni o mutageni;    i)  l'attività  lavorativa specifica deve essere progettata e organizzata  in modo da 
garantire con metodi di  lavoro appropriati  la gestione della raccolta e  l'immagazzinamento degli scarti e dei residui 
delle lavorazioni contenenti agenti cancerogeni o mutageni;  j) i contenitori per la raccolta e l'immagazzinamento degli 
scarti e dei residui delle  lavorazioni contenenti agenti cancerogeni o mutageni devono essere a chiusura ermetica e 
etichettati in modo chiaro, netto e visibile. 
Misure  igieniche. Devono essere assicurate  le  seguenti misure  igieniche:   a)  i  lavoratori devono disporre di  servizi 
sanitari adeguati, provvisti di docce con acqua calda e fredda, nonché, di lavaggi oculari e antisettici per la pelle;  b) i 
lavoratori devono avere in dotazione idonei indumenti protettivi, o altri indumenti, che devono essere riposti in posti 
separati dagli abiti civili;   c)  i dispositivi di protezione  individuali devono essere custoditi  in  luoghi ben determinati e 
devono essere controllati, disinfettati e ben puliti dopo ogni utilizzazione;  d) nelle lavorazioni, che possono esporre ad 
agenti  biologici,  devono  essere  indicati  con  adeguati  segnali  di  avvertimento  e  di  sicurezza  i  divieto  di  fumo,  di 
assunzione di bevande o cibi, di utilizzare pipette a bocca e applicare cosmetici. 
 

RISCHIO: Chimico 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per  le strutture  in elevazione; Getto  in 
calcestruzzo  per  le  strutture  in  elevazione;  Impermeabilizzazione  di  pareti  controterra; 
Realizzazione di segnaletica orizzontale; 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o, comunque ridurre al 
minimo, i rischi derivanti da agenti chimici pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di protezione 
e  prevenzione:    a)  la  progettazione  e  l'organizzazione  dei  sistemi  di  lavorazione  sul  luogo  di  lavoro  deve  essere 
effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori;  b) le attrezzature di lavoro fornite devono 
essere idonee per l'attività specifica e mantenute adeguatamente;  c) il numero di lavoratori presenti durante l'attività 
specifica  deve  essere  quello  minimo  in  funzione  della  necessità  della  lavorazione;    d)  la  durata  e  l'intensità 
dell'esposizione ad agenti  chimici pericolosi deve essere  ridotta al minimo;   e) devono essere  fornite  indicazioni  in 
merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori;  f) le 
quantità  di  agenti  presenti  sul  posto  di  lavoro,  devono  essere  ridotte  al minimo,  in  funzione  delle  necessità  di 
lavorazione;    g)  devono  essere  adottati metodi  di  lavoro  appropriati  comprese  le disposizioni  che  garantiscono  la 
sicurezza nella manipolazione, nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e 
dei rifiuti che contengono detti agenti. 
 

RISCHIO: "Elettrocuzione" 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di 
impianto di protezione da  scariche atmosferiche del  cantiere; Montaggio di  apparecchi 
illuminanti; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Soggetti abilitati. I lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono essere effettuati solo 
da  imprese  singole  o  associate  (elettricisti)  abilitate  che  dovranno  rilasciare,  prima  della  messa  in  esercizio 
dell'impianto, la "dichiarazione di conformità". 
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RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37. 
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RISCHIO: "Getti, schizzi" 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Operazioni di getto. Durante  lo scarico dell'impasto  l'altezza della benna o del  tubo di getto 
(nel caso di getto con pompa) deve essere ridotta al minimo. 
 
 
 

RISCHIO: "Inalazione fumi, gas, vapori" 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Posizione  dei  lavoratori.  Durante  le  operazioni  di  stesura  del  conglomerato  bituminoso  i 
lavoratori devono posizionarsi sopravvento rispetto alla stesa del materiale caldo. 
 
 
 

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre" 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni: Demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con 
mezzi meccanici; Rimozione di manto di copertura  in tegole; Demolizione di strutture  in 
acciaio con mezzi meccanici; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Irrorazione  delle  superfici.  Durante  i  lavori  di  demolizione  si  deve  provvedere  a  ridurre  il 
sollevamento della polvere,  irrorando con acqua  le murature ed  i materiali di  risulta e curando che  lo stoccaggio e 
l'evacuazione dei detriti e delle macerie avvengano correttamente. 
 

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento" 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni:  Scavo  di  pulizia  generale  dell'area  del  cantiere;  Scavo  a  sezione 
obbligata; Rinterro di scavo eseguito a macchina; Scavo di sbancamento (per fondazione 
pavimentazione  piazzale);  Formazione  di  rilevato  stradale;  Scotico  di  terreno  vegetale 
dall'area  di  cantiere;  Scavo  di  splateamento;  Scavo  di  sbancamento;  Formazione  di 
fondazione  stradale  e  pista  ciclopedonale;  Formazione  di  fondazione  stradale;  Scavo  a 
sezione ristretta; Rinterro di scavo eseguito a macchina (parziale); 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Presenza  di  manodopera.  Nei  lavori  di  scavo  con  mezzi  meccanici  non  devono  essere  eseguiti  altri  lavori  che 

comportano la presenza di manodopera nel campo di azione dell'escavatore. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118. 

b)  Nelle  lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento; Posa di segnaletica verticale; Realizzazione di 
segnaletica orizzontale; Posa di pali per pubblica illuminazione; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Precauzioni  in presenza di traffico veicolare. Nelle attività  lavorative  in presenza di traffico veicolare devono essere 
rispettate  le seguenti precauzioni:   a)  le operazioni di  installazione della segnaletica, così come  le  fasi di rimozione, 
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sono precedute e supportate da addetti, muniti di bandierina arancio fluorescente, preposti a preavvisare all'utenza la 
presenza di uomini e veicoli sulla carreggiata;   b)  la composizione minima delle squadre deve essere determinata  in 
funzione della tipologia di intervento, della categoria di strada, del sistema segnaletico da realizzare e dalle condizioni 
atmosferiche e di visibilità. La squadra dovrà essere composta in maggioranza da operatori che abbiano esperienza nel 
campo  delle  attività  che  prevedono  interventi  in  presenza  di  traffico  veicolare  e  che  abbiano  già  completato  il 
percorso  formativo  previsto  dalla  normativa  vigente;    c)  in  caso  di  nebbia,  di  precipitazioni  nevose  o,  comunque, 
condizioni che possano limitare notevolmente la visibilità o le caratteristiche di aderenza della pavimentazione, non è 
consentito effettuare operazioni che comportino l'esposizione al traffico di operatori e di veicoli nonché l'installazione 
di cantieri stradali e relativa segnaletica di preavviso e di delimitazione. Nei casi in cui le condizioni negative dovessero 
sopraggiungere  successivamente  all'inizio  delle  attività,  queste  sono  immediatamente  sospese  con  conseguente 
rimozione di ogni e qualsiasi sbarramento di cantiere e della relativa segnaletica (sempre che  lo smantellamento del 
cantiere e la rimozione della segnaletica non costituisca un pericolo più grave per i lavoratori e l'utenza stradale);  d) la 
gestione  operativa  degli  interventi,  consistente  nella  guida  e  nel  controllo  dell'esecuzione  delle  operazioni,  deve 
essere effettuata da un preposto adeguatamente formato. La gestione operativa può anche essere effettuata da un 
responsabile non presente nella zona di intervento tramite centro radio o sala operativa. 
Presegnalazione di  inizio  intervento. In caso di presegnalazione di inizio intervento tramite sbandieramento devono 
essere  rispettate  le  seguenti precauzioni:   a) nella  scelta del punto di  inizio dell'attività di  sbandieramento devono 
essere privilegiati  i tratti  in rettilineo e devono essere evitati stazionamenti  in curva,  immediatamente prima e dopo 
una galleria e all'interno di una galleria quando lo sbandieramento viene eseguito per presegnalare all'utenza la posa 
di segnaletica stradale;  b) al fine di consentire un graduale rallentamento è opportuno che la segnalazione avvenga a 
debita distanza dalla zona dove inizia l'interferenza con il normale transito veicolare, comunque nel punto che assicura 
maggiore visibilità e maggiori possibilità di fuga in caso di pericolo;  c) nel caso le attività si protraggano nel tempo, per 
evitare pericolosi abbassamenti del  livello di attenzione, gli sbandieratori devono essere avvicendati nei compiti da 
altri operatori;   d) tutte  le volte che non è possibile  la gestione degli  interventi a vista, gli operatori  impegnati nelle 
operazioni di sbandieramento si tengono in contatto, tra di loro o con il preposto, mediante l'utilizzo di idonei sistemi 
di comunicazione di cui devono essere dotati;   e)  in presenza di particolari caratteristiche planimetriche della tratta 
interessata (ad esempio, gallerie, serie di curve, svincoli, ecc.), lo sbandieramento può comprendere anche più di un 
operatore. 
Regolamentazione del traffico. Per la regolamentazione del senso unico alternato, quando non sono utilizzati sistemi 
semaforici  temporizzati,  i movieri devono  rispettare  le  seguenti precauzioni:   a)  i movieri  si devono posizionare  in 
posizione anticipata rispetto al raccordo obliquo ed  in particolare, per  le strade tipo "C" ed "F" extraurbane, dopo  il 
segnale di "strettoia", avendo costantemente cura di esporsi il meno possibile al traffico veicolare;  b) nel caso in cui 
queste  attività  si  protraggano  nel  tempo,  per  evitare  pericolosi  abbassamenti  del  livello  di  attenzione,  i movieri 
devono  essere  avvicendati  nei  compiti  da  altri  operatori;    c)  tutte  le  volte  che  non  è  possibile  la  gestione  degli 
interventi a vista, gli operatori impegnati come movieri si tengono in contatto tra di loro o con il preposto, mediante 
l'utilizzo  di  idonei  sistemi  di  comunicazione  di  cui  devono  essere  dotati;    d)  le  fermate  dei  veicoli  in  transito  con 
movieri, sono comunque effettuate adottando le dovute cautele per evitare i rischi conseguenti al formarsi di code. 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Istruzioni  per  gli  addetti.  Per  l'esecuzione  in  sicurezza  delle  attività  di  sbandieramento  gli  operatori  devono:    a) 
scendere dal veicolo dal  lato non esposto al traffico veicolare;   b)    iniziare subito  la segnalazione di sbandieramento 
facendo  oscillare  lentamente  la  bandiera  orizzontalmente,  posizionata  all'altezza  della  cintola,  senza  movimenti 
improvvisi, con cadenza regolare, stando sempre rivolti verso il traffico, in modo da permettere all'utente in transito di 
percepire  l'attività  in  corso ed effettuare una  regolare e non  improvvisa manovra di  rallentamento;    c)  camminare 
sulla banchina o sulla corsia di emergenza fino a portarsi in posizione sufficientemente anticipata rispetto al punto di 
intervento  in modo da consentire agli utenti un ottimale rallentamento;   d) segnalare con  lo sbandieramento fino a 
che non siano cessate le esigenze di presegnalazione;  e) la presegnalazione deve durare il minor tempo possibile ed i 
lavoratori che  la eseguono si devono portare, appena possibile, a valle della segnaletica  installata o comunque al di 
fuori  di  zone  direttamente  esposte  al  traffico  veicolare;    f)  utilizzare  dispositivi  luminosi  o  analoghi  dispositivi  se 
l'attività viene svolta in ore notturne. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.I. 4 marzo 2013, Allegato I; D.I. 4 marzo 2013, Allegato II. 
 

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto) 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni:  Scavo  di  pulizia  generale  dell'area  del  cantiere;  Realizzazione  della 
recinzione  e  degli  accessi  al  cantiere;  Rimozione  di  coperture  in  cemento  amianto; 
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Demolizione di  interi fabbricati con struttura  in muratura eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di manto di 
copertura in tegole; Demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici; Scotico di terreno vegetale dall'area 
di  cantiere; Cordoli,  zanelle e opere d'arte; Realizzazione di marciapiedi; Cordoli,  zanelle e opere d'arte  (aree 
verdi); Posa di recinzioni e cancellate; Pozzetti di ispezione e opere d'arte; 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni:  a) 
l'ambiente di  lavoro (temperatura, umidità e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate;   b) 
gli  spazi dedicati alla movimentazione devono essere adeguati;    c)  il  sollevamento dei  carichi deve essere eseguito 
sempre con due mani e da una sola persona;  d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o 
contaminato;    e)  le  altre  attività  di movimentazione manuale  devono  essere minimali;    f)  deve  esserci  adeguata 
frizione tra piedi e pavimento;  g) i gesti di sollevamento devono essere eseguiti in modo non brusco. 
 

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni" 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni:  Lavorazione  e  posa  ferri  di  armatura  per  le  strutture  in  elevazione; 
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Ferri d'attesa.  I  ferri d'attesa delle strutture  in c.a. devono essere protetti contro  il contatto 
accidentale;  la  protezione  può  essere  ottenuta  attraverso  la  conformazione  dei  ferri  o  con 
l'apposizione di una copertura in materiale resistente. 
Disarmo. Prima di permettere l'accesso alle zone in cui è stato effettuato il disarmo delle strutture si deve provvedere 
alla rimozione di tutti i chiodi e di tutte le punte. 
 

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura) 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni: Posa di  recinzioni e cancellate; Posa di  ringhiere e parapetti  (muro di 
sostegno); 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Misure  tecniche,  organizzative  e  procedurali.  Al  fine  di  ridurre  l'esposizione  a  radiazioni 
ottiche  artificiali  devono  essere  adottate  le  seguenti  misure:    a)  durante  le  operazioni  di 
saldatura devono essere adottati metodi di lavoro che comportano una minore esposizione alle radiazioni ottiche;  b) 
devono essere applicate adeguate misure  tecniche per  ridurre  l'emissione delle  radiazioni ottiche,  incluso, quando 
necessario, l'uso di dispositivi di sicurezza, schermatura o analoghi meccanismi di protezione della salute;  c) devono 
essere predisposti opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature per le operazioni di saldatura, dei luoghi 
di  lavoro e delle postazioni di  lavoro;   d)  i  luoghi e  le postazioni di  lavoro devono essere progettati al fine di ridurre 
l'esposizione alle radiazioni ottiche prodotte dalle operazioni di saldatura;   e)  la durata delle operazioni di saldatura 
deve  essere  ridotta  al  minimo  possibile;    f)  i  lavoratori  devono  avere  la  disponibilità  di  adeguati  dispositivi  di 
protezione  individuale  dalle  radiazioni  ottiche  prodotte durante  le  operazioni  di  saldatura;    g)  i  lavoratori  devono 
avere  la disponibilità delle  istruzioni del  fabbricante delle attrezzature utilizzate nelle operazioni di saldatura;   h)  le 
aree  in cui si effettuano operazioni di saldatura devono essere  indicate con un'apposita segnaletica e  l'accesso alle 
stesse deve essere limitato. 

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE: 
Devono essere forniti: a) schermo facciale; b) maschera con filtro specifico. 
 

RISCHIO: Rumore 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni:  Taglio  di  arbusti  e  vegetazione  in  genere;  Demolizione  di  interi 
fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di manto di 
copertura in tegole; Demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici; Realizzazione 
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della carpenteria per le strutture in elevazione; Impermeabilizzazione di pareti controterra; 

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)". 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni:  a) 
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile;  
b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore;  c) riduzione del rumore mediante 
una  migliore  organizzazione  del  lavoro  attraverso  la  limitazione  della  durata  e  dell'intensità  dell'esposizione  e 
l'adozione di orari  di  lavoro  appropriati,  con  sufficienti periodi  di  riposo;    d)  adozione  di  opportuni  programmi di 
manutenzione  delle  attrezzature  e macchine  di  lavoro,  del  luogo  di  lavoro  e  dei  sistemi  sul  posto  di  lavoro;    e) 
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori;  f) 
adozione di misure tecniche per  il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,  involucri o 
rivestimenti realizzati con materiali  fonoassorbenti;   g) adozione di misure tecniche per  il contenimento del rumore 
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di  isolamento;   h)  locali di riposo messi a disposizione dei  lavoratori con 
rumorosità ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo. 

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE: 
Devono essere forniti: a) otoprotettori. 

b)  Nelle  lavorazioni:  Formazione  di  rilevato  stradale;  Formazione  di  fondazione  stradale  e  pista  ciclopedonale; 
Cordoli,  zanelle  e  opere  d'arte;  Realizzazione  di  marciapiedi;  Posa  di  segnaletica  verticale;  Formazione  di 
fondazione stradale; Cordoli, zanelle e opere d'arte (aree verdi); Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Posa di pali 
per pubblica illuminazione; 

  Nelle macchine: Autocarro; Pala meccanica; Autogru; Escavatore con pinza o cesoia idraulica; Escavatore; Gru a 
torre; Autobetoniera; Autopompa per cls; Autocarro dumper; Autocarro con gru; Autocarro con cestello; 

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)". 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni:  a) 
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile;  
b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore;  c) riduzione del rumore mediante 
una  migliore  organizzazione  del  lavoro  attraverso  la  limitazione  della  durata  e  dell'intensità  dell'esposizione  e 
l'adozione di orari  di  lavoro  appropriati,  con  sufficienti periodi  di  riposo;    d)  adozione  di  opportuni  programmi di 
manutenzione  delle  attrezzature  e macchine  di  lavoro,  del  luogo  di  lavoro  e  dei  sistemi  sul  posto  di  lavoro;    e) 
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori;  f) 
adozione di misure tecniche per  il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,  involucri o 
rivestimenti realizzati con materiali  fonoassorbenti;   g) adozione di misure tecniche per  il contenimento del rumore 
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di  isolamento;   h)  locali di riposo messi a disposizione dei  lavoratori con 
rumorosità ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo. 

c)  Nelle  macchine:  Dumper;  Escavatore  con  martello  demolitore;  Rullo  compressore;  Finitrice;  Verniciatrice 
segnaletica stradale; 

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)". 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni:  a) 
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile;  
b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore;  c) riduzione del rumore mediante 
una  migliore  organizzazione  del  lavoro  attraverso  la  limitazione  della  durata  e  dell'intensità  dell'esposizione  e 
l'adozione di orari  di  lavoro  appropriati,  con  sufficienti periodi  di  riposo;    d)  adozione  di  opportuni  programmi di 
manutenzione  delle  attrezzature  e macchine  di  lavoro,  del  luogo  di  lavoro  e  dei  sistemi  sul  posto  di  lavoro;    e) 
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori;  f) 
adozione di misure tecniche per  il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature,  involucri o 
rivestimenti realizzati con materiali  fonoassorbenti;   g) adozione di misure tecniche per  il contenimento del rumore 
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di  isolamento;   h)  locali di riposo messi a disposizione dei  lavoratori con 
rumorosità ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo. 
Segnalazione  e  delimitazione  dell'ambiente  di  lavoro.  I  luoghi  di  lavoro  devono  avere  i  seguenti  requisiti:    a) 
indicazione, con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori 
superiori di azione;  b) ove ciò è tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle 
aree, dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione. 

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE: 
Devono essere forniti: a) otoprotettori. 
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RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello" 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni: Posa di geotessuto  con  funzione drenante e di  separazione; Messa a 
dimora di talee e piantine; Messa a dimora di piante; Semina a spaglio; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Postazioni di  lavoro. L'area circostante  il posto di  lavoro dovrà essere  sempre mantenuta  in 
condizioni di ordine e pulizia ad evitare ogni rischio di inciampi o cadute. 
Percorsi pedonali.  I percorsi pedonali devono essere sempre mantenuti sgombri da attrezzature, materiali, macerie, 
ecc. 
Ostacoli fissi. Gli ostacoli fissi devono essere convenientemente segnalati o protetti. 
 

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento" 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni: Demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con 
mezzi meccanici; Demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Successione  dei  lavori.  I  lavori  di  demolizione  devono  procedere  con  cautela  e  con  ordine 
dall'alto  verso  il basso e devono essere  condotti  in maniera da non pregiudicare  la  stabilità 
delle strutture portanti o di collegamento e di quelle eventuali adiacenti, ricorrendo, ove occorra, al  loro preventivo 
puntellamento. 
Opere  di  sostegno.  Prima  delle  operazioni  di  demolizione  si  deve  procedere  alla  verifica  delle  condizioni  della 
struttura  da  demolire  ed  alla  eventuale  realizzazione  delle  opere  di  sostegno  necessarie  a  garantire  la  stabilità 
dell'opera durante le lavorazioni. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 151. 

b)  Nelle  lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Scavo di sbancamento  (per  fondazione pavimentazione piazzale); 
Scavo di splateamento; Scavo di sbancamento; Scavo a sezione ristretta; 

PRESCRIZIONI ESECUTIVE: 
Armature del  fronte. Quando per  la particolare natura del  terreno o per causa di piogge, di  infiltrazione, di gelo o 
disgelo,  o  per  altri  motivi,  siano  da  temere  frane  o  scoscendimenti,  deve  essere  provveduto  all'armatura  o  al 
consolidamento del terreno. 
Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi. Qualora tali depositi 
siano necessari per le condizioni del lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature. 

RIFERIMENTI NORMATIVI: 
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120. 
 

RISCHIO: Vibrazioni 
 

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE: 

a)  Nelle  lavorazioni:  Taglio  di  arbusti  e  vegetazione  in  genere;  Demolizione  di  interi 
fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di manto di 
copertura in tegole; Demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici; 

Fascia  di  appartenenza. Mano‐Braccio  (HAV):  "Compreso  tra  2,5  e  5,0 m/s²";  Corpo  Intero 
(WBV): "Non presente". 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Misure  generali.  I  rischi, derivanti dall'esposizione dei  lavoratori  a  vibrazioni, devono  essere  eliminati  alla  fonte o 
ridotti al minimo. 

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE: 
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) guanti antivibrazione; c) maniglie antivibrazione. 

b)  Nelle  macchine:  Autocarro;  Autogru;  Autobetoniera;  Autopompa  per  cls;  Autocarro  dumper;  Verniciatrice 
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segnaletica stradale; Autocarro con gru; Autocarro con cestello; 

Fascia di appartenenza. Mano‐Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s²". 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Misure  generali.  I  rischi, derivanti dall'esposizione dei  lavoratori  a  vibrazioni, devono  essere  eliminati  alla  fonte o 
ridotti al minimo. 

c)  Nelle macchine: Pala meccanica; Dumper; Escavatore  con martello demolitore; Escavatore  con pinza o  cesoia 
idraulica; Escavatore; Rullo compressore; Finitrice; 

Fascia di appartenenza. Mano‐Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²". 

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: 
Misure  generali.  I  rischi, derivanti dall'esposizione dei  lavoratori  a  vibrazioni, devono  essere  eliminati  alla  fonte o 
ridotti al minimo. 
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni:  a) 
i metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche;  b) la 
durata  e  l'intensità  dell'esposizione  a  vibrazioni  meccaniche  deve  essere  opportunamente  limitata  al  minimo 
necessario per  le esigenze della  lavorazione;   c)  l'orario di  lavoro deve essere organizzato  in maniera appropriata al 
tipo  di  lavoro  da  svolgere;   d)  devono  essere  previsti  adeguati periodi  di  riposo  in  funzione del  tipo  di  lavoro  da 
svolgere. 
Attrezzature di  lavoro.  Le  attrezzature di  lavoro  impiegate:   a) devono essere  adeguate  al  lavoro da  svolgere;   b) 
devono  essere  concepite  nel  rispetto  dei  principi  ergonomici;    c)  devono  produrre  il  minor  livello  possibile  di 
vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere;  d) devono essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione. 

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE: 
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; c) sedili ammortizzanti. 
    



Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese ‐ Pag. 118 

 

ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni 
 

     
Andatoie e Passerelle  Argano a bandiera  Argano tiracavi 

idraulico 
Attrezzi manuali  Avvitatore elettrico

     
Canale per scarico 

macerie 
Cannello a gas  Centralina idraulica a 

motore 
Cesoie pneumatiche  Compressore con 

motore endotermico 

     
Compressore elettrico  Decespugliatore a 

motore 
Martello demolitore 

elettrico 
Martello demolitore 

pneumatico 
Pistola per 

verniciatura a spruzzo

     
Ponteggio metallico 

fisso 
Ponteggio mobile o 

trabattello 
Saldatrice elettrica Saldatrice polifusione  Scala doppia

     
Scala semplice  Sega circolare  Smerigliatrice 

angolare (flessibile) 
Trancia‐piegaferri  Trapano elettrico

 

   

Vibratore elettrico 
per calcestruzzo 

   

 
 

ANDATOIE E PASSERELLE 
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Le andatoie e le passerelle sono opere provvisionali predisposte per consentire il collegamento 
di  posti  di  lavoro  collocati  a  quote  differenti  o  separati  da  vuoti,  come  nel  caso  di  scavi  in 
trincea o ponteggi. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Caduta dall'alto; 
2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore andatoie e passerelle; 

     

           

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) guanti;  b) calzature di sicurezza;  c) indumenti protettivi. 
 

ARGANO A BANDIERA 
 

L'argano  è un  apparecchio di  sollevamento utilizzato prevalentemente nei  cantieri urbani di 
recupero e piccola ristrutturazione per  il sollevamento al piano di  lavoro dei materiali e degli 
attrezzi. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Caduta dall'alto; 
2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
3)  Elettrocuzione; 
4)  Scivolamenti, cadute a livello; 
5)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore argano a bandiera; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;    b)  guanti;    c)  calzature  di  sicurezza;    d)  attrezzatura  anticaduta;    e)  indumenti 
protettivi. 
 

ARGANO TIRACAVI IDRAULICO 
 

L'argano  tiracavi  idraulico  è  un  apparecchio  adatto  al  tiro  di  una  fune  nello  stendimento 
sotterraneo di conduttori elettrici e nel risanamento di condutture. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Punture, tagli, abrasioni; 
3)  Scivolamenti, cadute a livello; 
4)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore argano tiracavi idraulico; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi. 
 

ATTREZZI MANUALI 
 

Gli attrezzi manuali, presenti  in tutte  le fasi  lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una 
parte  destinata  all'impugnatura  ed  un'altra,  variamente  conformata,  alla  specifica  funzione 
svolta. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Punture, tagli, abrasioni; 
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore attrezzi manuali; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza. 
 

AVVITATORE ELETTRICO 
 

L'avvitatore elettrico è un utensile elettrico di uso comune nel cantiere edile. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Elettrocuzione; 
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
 
 
 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore avvitatore elettrico; 

   

             

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) guanti;  b) calzature di sicurezza. 
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CANALE PER SCARICO MACERIE 
 

Il canale per scarico macerie è un attrezzo utilizzato prevalentemente nei cantieri di recupero e 
ristrutturazione per il convogliamento di macerie dai piani alti dell'edificio. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
2)  Inalazione polveri, fibre; 
 
 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore canale per scarico macerie; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) maschera antipolvere;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza. 
 

CANNELLO A GAS 
 

Il cannello a gas, usato essenzialmente per  la posa di membrane bituminose, è alimentato da 
gas propano. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Inalazione fumi, gas, vapori; 
2)  Incendi, esplosioni; 
3)  Rumore; 
4)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore cannello a gas; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) otoprotettori;  b) occhiali protettivi;  c) maschera con filtro specifico;  d) guanti;  e) calzature 
di sicurezza;  f) indumenti protettivi. 
 

CENTRALINA IDRAULICA A MOTORE 
 

La  centralina  idraulica  a  motore  è  una  macchina  destinata  come  presa  di  forza  per 
l'azionamento di utensili idraulici. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Inalazione fumi, gas, vapori; 
3)  Scoppio; 
4)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore centralina idraulica a motore; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) otoprotettori;  b) occhiali protettivi;  c) maschera con filtro specifico;  d) guanti;  e) calzature 
di sicurezza;  f) indumenti protettivi. 
 

CESOIE PNEUMATICHE 
 

Le cesoie pneumatiche sono un'attrezzatura per il taglio di lamiere, tondini di ferro, ecc. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Caduta dall'alto; 
2)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
 
 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore cesoie pneumatiche; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) visiera protettiva;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) attrezzatura anticaduta;  
f) indumenti protettivi. 
 

COMPRESSORE CON MOTORE ENDOTERMICO 
 

Il compressore è una macchina destinata alla produzione di aria compressa per l'alimentazione 
di  attrezzature  di  lavoro  pneumatiche  (martelli  demolitori  pneumatici,  vibratori,  avvitatori, 
intonacatrici, pistole a spruzzo ecc). 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Getti, schizzi; 
2)  Inalazione fumi, gas, vapori; 
3)  Incendi, esplosioni; 
4)  Rumore; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) otoprotettori;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi. 
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COMPRESSORE ELETTRICO 
 

Il compressore è una macchina destinata alla produzione di aria compressa per l'alimentazione 
di  attrezzature  di  lavoro  pneumatiche  (martelli  demolitori  pneumatici,  vibratori,  avvitatori, 
intonacatrici, pistole a spruzzo ecc). 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Elettrocuzione; 
2)  Scoppio; 
 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore compressore elettrico; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) otoprotettori;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi. 
 

DECESPUGLIATORE A MOTORE 
 

Il  decespugliatore  è  un'attrezzatura  a  motore  per  operazioni  di  pulizia  di  aree  incolte 
(insediamento di cantiere, pulizia di declivi, pulizia di cunette o scarpa di rilevati stradali ecc). 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Getti, schizzi; 
2)  Inalazione polveri, fibre; 
3)  Incendi, esplosioni; 
4)  Punture, tagli, abrasioni; 
5)  Rumore; 
6)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore decespugliatore a motore; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;    b)  otoprotettori;    c)  visiera  protettiva;    d)  maschera  antipolvere;    e)  guanti 
antivibrazioni;  f) calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi. 
 

MARTELLO DEMOLITORE ELETTRICO 
 

Il martello demolitore è un'attrezzatura  la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si 
presenti l'esigenza di un elevato numero di colpi ed una battuta potente. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Elettrocuzione; 
2)  Inalazione polveri, fibre; 
3)  Rumore; 
4)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
5)  Vibrazioni; 
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;    b)  otoprotettori;    c)  occhiali  protettivi;    d)  maschera  antipolvere;    e)  guanti 
antivibrazioni;  f) calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi. 
 

MARTELLO DEMOLITORE PNEUMATICO 
 

Il martello demolitore è un'attrezzatura  la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si 
presenti l'esigenza di un elevato numero di colpi ed una battuta potente. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Inalazione fumi, gas, vapori; 
2)  Inalazione polveri, fibre; 
3)  Movimentazione manuale dei carichi; 
4)  Rumore; 
5)  Scivolamenti, cadute a livello; 
6)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
7)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;    b)  otoprotettori;    c)  occhiali  protettivi;    d)  maschera  antipolvere;    e)  guanti 
antivibrazioni;  f) calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi. 
 

PISTOLA PER VERNICIATURA A SPRUZZO 
 

La pistola per verniciatura a spruzzo è un'attrezzatura per la verniciatura a spruzzo di superfici 
verticali od orizzontali. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Getti, schizzi; 
2)  Inalazione fumi, gas, vapori; 
3)  Nebbie; 
 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore pistola per verniciatura a spruzzo; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) occhiali protettivi;  b) maschera con filtro specifico;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) 
indumenti protettivi. 
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PONTEGGIO METALLICO FISSO 
 

Il ponteggio metallico fisso è un'opera provvisionale realizzata per eseguire lavori di ingegneria 
civile, quali nuove costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Caduta dall'alto; 
2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
3)  Scivolamenti, cadute a livello; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) guanti;  b) calzature di sicurezza;  c) attrezzature anticaduta;  d) indumenti protettivi. 
 

PONTEGGIO MOBILE O TRABATTELLO 
 

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello è un'opera provvisionale utilizzata per eseguire lavori 
di  ingegneria  civile,  quali  nuove  costruzioni  o  ristrutturazioni  e  manutenzioni,  ad  altezze 
superiori ai 2 metri ma che non comportino grande impegno temporale. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Caduta dall'alto; 
2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello; 

     

           

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) guanti;  b) calzature di sicurezza;  c) indumenti protettivi. 
 

SALDATRICE ELETTRICA 
 

La  saldatrice  elettrica  è  un  utensile  ad  arco  o  a  resistenza  per  l'effettuazione  di  saldature 
elettriche. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Elettrocuzione; 
2)  Inalazione fumi, gas, vapori; 
3)  Incendi, esplosioni; 
4)  Radiazioni non ionizzanti; 
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore saldatrice elettrica; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) occhiali protettivi;   c) maschera con  filtro specifico;   d) guanti;   e) calzature di 
sicurezza;  f) grembiule per saldatore;  g) indumenti protettivi. 
 

SALDATRICE POLIFUSIONE 
 

La  saldatrice  per  polifusione  è  un  utensile  a  resistenza  per  l'effettuazione  di  saldature  di 
materiale plastico. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Elettrocuzione; 
3)  Inalazione fumi, gas, vapori; 
4)  Punture, tagli, abrasioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore saldatrice polifusione; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) maschera con filtro specifico;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti 
protettivi. 
 

SCALA DOPPIA 
 

La  scala  doppia  (a  compasso)  è  adoperata  per  superare  dislivelli  o  effettuare  operazioni  di 
carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Caduta dall'alto; 
2)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
3)  Movimentazione manuale dei carichi; 
4)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  Scala doppia: misure preventive e protettive; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche  di  sicurezza:    1)  le  scale  doppie  devono  essere  costruite  con materiale  adatto  alle  condizioni  di 
impiego, possono quindi essere  in  ferro, alluminio o  legno, ma devono essere  sufficientemente  resistenti ed avere 
dimensioni appropriate all'uso;   2)  le  scale  in  legno devono avere  i pioli  incastrati nei montanti che devono essere 
trattenuti con  tiranti  in  ferro applicati  sotto  i due pioli estremi;  le  scale  lunghe più di 4 m devono avere anche un 
tirante  intermedio;    3)  le  scale  doppie  non  devono  superare  l'altezza  di  5 m;    4)  le  scale  doppie  devono  essere 
provviste di catena o dispositivo analogo che impedisca l'apertura della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza. 
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2)  DPI: utilizzatore scala doppia; 

     

           

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza. 
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SCALA SEMPLICE 
 

La  scala  a  mano  semplice  è  adoperata  per  superare  dislivelli  o  effettuare  operazioni  di 
carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Caduta dall'alto; 
2)  Movimentazione manuale dei carichi; 
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  Scala semplice: misure preventive e protettive; 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Caratteristiche  di  sicurezza:    1)  le  scale  a mano  devono  essere  costruite  con materiale  adatto  alle  condizioni  di 
impiego, possono quindi essere  in  ferro, alluminio o  legno, ma devono essere  sufficientemente  resistenti ed avere 
dimensioni appropriate all'uso;   2)  le  scale  in  legno devono avere  i pioli  incastrati nei montanti che devono essere 
trattenuti con  tiranti  in  ferro applicati  sotto  i due pioli estremi;  le  scale  lunghe più di 4 m devono avere anche un 
tirante intermedio;  3) in tutti i casi le scale devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremità inferiori 
dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremità superiori. 

2)  DPI: utilizzatore scala semplice; 

     

           

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza. 
 

SEGA CIRCOLARE 
 

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per  il taglio del  legname 
da carpenteria e/o per quello usato nelle diverse lavorazioni. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Elettrocuzione; 
2)  Inalazione polveri, fibre; 
3)  Punture, tagli, abrasioni; 
4)  Rumore; 
5)  Scivolamenti, cadute a livello; 
6)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore sega circolare; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali protettivi;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza. 
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SMERIGLIATRICE ANGOLARE (FLESSIBILE) 
 

La smerigliatrice angolare, più conosciuta come mola a disco o  flessibile o  flex, è un utensile 
portatile  che  reca  un  disco  ruotante  la  cui  funzione  è  quella  di  tagliare,  smussare,  lisciare 
superfici. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Elettrocuzione; 
2)  Inalazione polveri, fibre; 
3)  Punture, tagli, abrasioni; 
4)  Rumore; 
5)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile); 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;    b)  otoprotettori;    c)  occhiali  protettivi;    d)  maschera  antipolvere;    e)  guanti 
antivibrazioni;  f) calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi. 
 

TRANCIA‐PIEGAFERRI 
 

La trancia‐piegaferri è un'attrezzatura utilizzata per sagomare  i ferri di armatura, e  le relative 
staffe, dei getti di conglomerato cementizio armato. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
2)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
3)  Elettrocuzione; 
4)  Punture, tagli, abrasioni; 
5)  Rumore; 
6)  Scivolamenti, cadute a livello; 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore trancia‐piegaferri; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi. 
 

TRAPANO ELETTRICO 
 

Il trapano è un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che 
in qualsiasi materiale. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Elettrocuzione; 
2)  Inalazione polveri, fibre; 
3)  Punture, tagli, abrasioni; 
4)  Rumore; 
5)  Vibrazioni; 
 



Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese ‐ Pag. 130 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore trapano elettrico; 

     

         

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) otoprotettori;  b) maschera antipolvere;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza. 
 

VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO 
 

Il vibratore elettrico per calcestruzzo è un attrezzatura per  il costipamento del conglomerato 
cementizio a getto avvenuto. 

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: 
1)  Elettrocuzione; 
2)  Rumore; 
3)  Vibrazioni; 
 
 

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo: 

1)  DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco;   b) otoprotettori;   c) guanti antivibrazioni;   d) calzature di sicurezza;   e)  indumenti 
protettivi. 
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni 
 

     
Autobetoniera  Autocarro  Autocarro con 

cestello 
Autocarro con gru  Autocarro dumper

     
Autogru  Autopompa per cls  Dumper Escavatore Escavatore con 

martello demolitore 

     
Escavatore con pinza 
o cesoia idraulica 

Finitrice  Gru a torre Pala meccanica  Rullo compressore

 

   

Verniciatrice 
segnaletica stradale 

   

 
 

AUTOBETONIERA 
 

L'autobetoniera  è  un mezzo  d'opera  destinato  al  trasporto  di  calcestruzzi  dalla  centrale  di 
betonaggio fino al luogo della posa in opera. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
2)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
3)  Getti, schizzi; 
4)  Incendi, esplosioni; 
5)  Investimento, ribaltamento; 
6)  Rumore; 
7)  Scivolamenti, cadute a livello; 
8)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
9)  Vibrazioni; 
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore autobetoniera; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco  (all'esterno  della  cabina);    b)  otoprotettori  (all'esterno  della  cabina);    c)  occhiali 
protettivi  (all'esterno  della  cabina);    d)  guanti  (all'esterno  della  cabina);    e)  calzature  di  sicurezza;    f)  indumenti 
protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno della cabina). 
 

AUTOCARRO 
 

L'autocarro è un mezzo d'opera utilizzato per  il  trasporto di mezzi, materiali da  costruzione, 
materiali di risulta ecc. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Getti, schizzi; 
3)  Inalazione polveri, fibre; 
4)  Incendi, esplosioni; 
5)  Investimento, ribaltamento; 
6)  Rumore; 
7)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
8)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore autocarro; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco  (all'esterno  della  cabina);    b)  maschera  antipolvere  (in  presenza  di  lavorazioni 
polverose);  c) guanti (all'esterno della cabina);  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi;  f) indumenti ad alta 
visibilità (all'esterno della cabina). 
 

AUTOCARRO CON CESTELLO 
 

L'autocarro  con  cestello  è  un mezzo  d'opera  dotato  di  braccio  telescopico  con  cestello  per 
lavori in elevazione. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Caduta dall'alto; 
2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
3)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
4)  Elettrocuzione; 
5)  Incendi, esplosioni; 
6)  Investimento, ribaltamento; 
7)  Rumore; 
8)  Vibrazioni; 
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore autocarro con cestello; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco (all'esterno della cabina);  b) guanti (all'esterno della cabina);  c) calzature di sicurezza;  
d) attrezzature anticaduta (utilizzo cestello);   e)  indumenti protettivi;   f)  indumenti ad alta visibilità (all'esterno della 
cabina). 
 

AUTOCARRO CON GRU 
 

L'autocarro con gru è un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali da costruzione e il 
carico e lo scarico degli stessi mediante gru. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Elettrocuzione; 
3)  Getti, schizzi; 
4)  Incendi, esplosioni; 
5)  Investimento, ribaltamento; 
6)  Punture, tagli, abrasioni; 
7)  Rumore; 
8)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
9)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore autocarro con gru; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco  (all'esterno  della  cabina);    b)  otoprotettori  (all'esterno  della  cabina);    c)  guanti 
(all'esterno della cabina);  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi;  f) indumenti ad alta visibilità (all'esterno 
della cabina). 
 

AUTOCARRO DUMPER 
 

L'autocarro dumper  è un mezzo d'opera utilizzato prevalentemente nei  lavori  stradali  ed  in 
galleria per il trasporto di materiali di risulta degli scavi. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Getti, schizzi; 
2)  Inalazione fumi, gas, vapori; 
3)  Inalazione polveri, fibre; 
4)  Incendi, esplosioni; 
5)  Investimento, ribaltamento; 
6)  Rumore; 
7)  Vibrazioni; 
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore autocarro dumper; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a)  casco  (all'esterno della  cabina);   b) otoprotettori  (all'esterno della  cabina);    c) maschera 
antipolvere  (in   presenza di  lavorazioni polverose);   d) guanti  (all'esterno della cabina);   e) calzature di sicurezza;   f) 
indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno della cabina). 
 

AUTOGRU 
 

L'autogru  è  un  mezzo  d'opera  dotato  di  braccio  allungabile  per  la  movimentazione,  il 
sollevamento e  il posizionamento di materiali, di componenti di macchine, di attrezzature, di 
parti d'opera, ecc. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
2)  Elettrocuzione; 
3)  Getti, schizzi; 
4)  Incendi, esplosioni; 
5)  Investimento, ribaltamento; 
6)  Punture, tagli, abrasioni; 
7)  Rumore; 
8)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
9)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore autogru; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco  (all'esterno  della  cabina);    b)  otoprotettori  (in  caso  di  cabina  aperta);    c)  guanti 
(all'esterno della cabina);  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi;  f) indumenti ad alta visibilità (all'esterno 
della cabina). 
 

AUTOPOMPA PER CLS 
 

L'autopompa per  getti di  calcestruzzo  è un mezzo d'opera  attrezzato  con una pompa per  il 
sollevamento del calcestruzzo per getti in quota. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
2)  Elettrocuzione; 
3)  Getti, schizzi; 
4)  Investimento, ribaltamento; 
5)  Rumore; 
6)  Scivolamenti, cadute a livello; 
7)  Vibrazioni; 
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore autopompa per cls; 

     

     

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a) casco  (all'esterno della cabina);   b) occhiali protettivi  (all'esterno della cabina);   c) guanti 
(all'esterno della cabina);  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi;  f) indumenti ad alta visibilità (all'esterno 
della cabina). 
 

DUMPER 
 

Il  dumper  è  un  mezzo  d'opera  utilizzato  per  il  trasporto  di  materiali  incoerenti  (sabbia, 
pietrisco). 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Inalazione polveri, fibre; 
3)  Incendi, esplosioni; 
4)  Investimento, ribaltamento; 
5)  Rumore; 
6)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore dumper; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere  forniti:   a)  casco  (all'esterno della  cabina);   b) otoprotettori  (all'esterno della  cabina);    c) maschera 
antipolvere  (in presenza di  lavorazioni polverose);   d) guanti  (all'esterno della cabina);   e) calzature di sicurezza;    f) 
indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno della cabina). 
 

ESCAVATORE 
 

L'escavatore  è  una  macchina  operatrice  con  pala  anteriore  impiegata  per  lavori  di  scavo, 
riporto e movimento di materiali. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Elettrocuzione; 
3)  Inalazione polveri, fibre; 
4)  Incendi, esplosioni; 
5)  Investimento, ribaltamento; 
6)  Rumore; 
7)  Scivolamenti, cadute a livello; 
8)  Vibrazioni; 
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore escavatore; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco (all'esterno della cabina);  b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta);  c) maschera 
antipolvere (in presenza di cabina aperta);  d) guanti (all'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;  f) indumenti 
protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno della cabina). 
 

ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE 
 

L'escavatore  con  martello  demolitore  è  una  macchina  operatrice  dotata  di  un  martello 
demolitore alla fine del braccio meccanico e impiegata per lavori di demolizione. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Elettrocuzione; 
3)  Inalazione polveri, fibre; 
4)  Incendi, esplosioni; 
5)  Investimento, ribaltamento; 
6)  Rumore; 
7)  Scivolamenti, cadute a livello; 
8)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore escavatore con martello demolitore; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco (all'esterno della cabina);  b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta);  c) maschera 
antipolvere (in presenza di cabina aperta);  d) guanti (all'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;  f) indumenti 
protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno della cabina). 
 

ESCAVATORE CON PINZA O CESOIA IDRAULICA 
 

L'escavatore  con  pinza  o  cesoia  idraulica  è  una macchina  operatrice  dotata  di  una  pinza  o 
cesoia idraulica alla fine del braccio meccanico e impiegata in lavori di demolizione. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Getti, schizzi; 
3)  Inalazione polveri, fibre; 
4)  Incendi, esplosioni; 
5)  Investimento, ribaltamento; 
6)  Rumore; 
7)  Scivolamenti, cadute a livello; 
8)  Vibrazioni; 
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore escavatore con pinza idraulica; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco (all'esterno della cabina);  b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta);  c) maschera 
antipolvere (in presenza di cabina aperta);  d) guanti (all'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;  f) indumenti 
protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno della cabina). 
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FINITRICE 
 

La  finitrice  (o  rifinitrice  stradale) è un mezzo d'opera utilizzato nella  realizzazione del manto 
stradale in conglomerato bituminoso e nella posa in opera del tappetino di usura. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Getti, schizzi; 
3)  Inalazione fumi, gas, vapori; 
4)  Incendi, esplosioni; 
5)  Investimento, ribaltamento; 
6)  Rumore; 
7)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore finitrice; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:   a) casco  (all'esterno della cabina);   b) copricapo;   c) maschera con filtro specifico;   d) guanti 
(all'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;  f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno 
della cabina). 
 

GRU A TORRE 
 

La gru è  il principale mezzo di sollevamento e movimentazione dei carichi  in cantiere. Le gru 
possono  essere dotate di basamenti  fissi o  su  rotaie, per  consentire un più  agevole utilizzo 
durante  lo  sviluppo  del  cantiere  senza  dover  essere  costretti  a  smontarla  e  montarla 
ripetutamente. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Caduta dall'alto; 
2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello; 
3)  Elettrocuzione; 
4)  Rumore; 
 

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore gru a torre; 

     

       

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;    b)  guanti;    c)  calzature  di  sicurezza;    d)  attrezzatura  anticaduta  (interventi  di 
manutenzione);  e) indumenti protettivi. 
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PALA MECCANICA 
 

La  pala  meccanica  è  una  macchina  operatrice  dotata  di  una  benna  mobile  utilizzata  per 
operazioni  di  scavo,  carico,  sollevamento,  trasporto  e  scarico  di  terra  o  altri  materiali 
incoerenti. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Inalazione polveri, fibre; 
3)  Incendi, esplosioni; 
4)  Investimento, ribaltamento; 
5)  Rumore; 
6)  Scivolamenti, cadute a livello; 
7)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore pala meccanica; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono essere forniti:  a) casco (all'esterno della cabina);  b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta);  c) maschera 
antipolvere (in presenza di cabina aperta);  d) guanti (all'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;  f) indumenti 
protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno della cabina). 
 

RULLO COMPRESSORE 
 

Il rullo compressore è una macchina operatrice utilizzata prevalentemente nei lavori stradali 
per la compattazione del terreno o del manto bituminoso. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Cesoiamenti, stritolamenti; 
2)  Inalazione fumi, gas, vapori; 
3)  Incendi, esplosioni; 
4)  Investimento, ribaltamento; 
5)  Rumore; 
6)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore rullo compressore; 

       

   

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco  (all'esterno  della  cabina);    b)  otoprotettori;    c) maschera  antipolvere;    d)  guanti 
(all'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;  f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibilità (all'esterno 
della cabina). 
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VERNICIATRICE SEGNALETICA STRADALE 
 

La verniciatrice stradale è una macchina operatrice utilizzata per la segnatura della segnaletica 
stradale orizzontale. 

Rischi generati dall'uso della Macchina: 
1)  Getti, schizzi; 
2)  Inalazione fumi, gas, vapori; 
3)  Incendi, esplosioni; 
4)  Investimento, ribaltamento; 
5)  Nebbie; 
6)  Rumore; 
7)  Urti, colpi, impatti, compressioni; 
8)  Vibrazioni; 
 

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina: 

1)  DPI: operatore verniciatrice segnaletica stradale; 

         

 

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: 
Devono  essere  forniti:    a)  casco;   b)  copricapo;    c) otoprotettori;   d) maschera  con  filtro  specifico;    e)  guanti;    f) 
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibilità. 
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE 
(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

 

ATTREZZATURA  Lavorazioni 
Potenza Sonora 

dB(A) 
Scheda 

Avvitatore elettrico  Realizzazione  di  impianto  di  messa  a  terra  del 
cantiere;  Realizzazione  di  un'area  di 
decontaminazione  del  personale;  Rimozione  di 
coperture in cemento amianto.  107.0  943‐(IEC‐84)‐RPO‐01 

Martello demolitore elettrico  Rimozione di manto di copertura in tegole.  113.0  967‐(IEC‐36)‐RPO‐01 

Martello demolitore 
pneumatico 

Demolizione  di  interi  fabbricati  con  struttura  in 
muratura  eseguita  con  mezzi  meccanici; 
Demolizione  di  strutture  in  acciaio  con  mezzi 
meccanici.  117.0  918‐(IEC‐33)‐RPO‐01 

Sega circolare  Realizzazione  della  recinzione  e  degli  accessi  al
cantiere;  Allestimento  di  depositi,  zone  per  lo 
stoccaggio  dei  materiali  e  per  gli  impianti  fissi; 
Realizzazione  della  recinzione  e  degli  accessi  al 
cantiere;  Realizzazione  della  recinzione  e  degli 
accessi al cantiere; Realizzazione della recinzione e 
degli  accessi  al  cantiere;  Realizzazione  della 
carpenteria  per  le  strutture  in  elevazione; 
Realizzazione  della  carpenteria  per  le  strutture  in 
elevazione;  Realizzazione  della  carpenteria  per  le 
strutture in elevazione.  113.0  908‐(IEC‐19)‐RPO‐01 

Smerigliatrice angolare 
(flessibile) 

Realizzazione  della  recinzione  e  degli  accessi  al 
cantiere;  Allestimento  di  depositi,  zone  per  lo 
stoccaggio  dei  materiali  e  per  gli  impianti  fissi; 
Smobilizzo  del  cantiere;  Realizzazione  della 
recinzione e degli accessi al cantiere; Smobilizzo del 
cantiere;  Realizzazione  della  recinzione  e  degli 
accessi  al  cantiere;  Smobilizzo  del  cantiere; 
Realizzazione  della  recinzione  e  degli  accessi  al 
cantiere;  Demolizione  di  interi  fabbricati  con 
struttura  in  muratura  eseguita  con  mezzi 
meccanici; Demolizione di  strutture  in acciaio  con 
mezzi  meccanici;  Montaggio  di  strutture 
prefabbricate  in  c.a.;  Posa  di  recinzioni  e 
cancellate;  Posa  di  ringhiere  e  parapetti  (muro  di 
sostegno).  113.0  931‐(IEC‐45)‐RPO‐01 

Trapano elettrico  Realizzazione  della  recinzione  e  degli  accessi  al 
cantiere;  Allestimento  di  depositi,  zone  per  lo 
stoccaggio  dei  materiali  e  per  gli  impianti  fissi; 
Realizzazione di impianto di protezione da scariche 
atmosferiche del cantiere; Smobilizzo del cantiere; 
Realizzazione  della  recinzione  e  degli  accessi  al 
cantiere;  Smobilizzo  del  cantiere;  Realizzazione 
della  recinzione  e  degli  accessi  al  cantiere; 
Smobilizzo  del  cantiere;  Realizzazione  della 
recinzione  e  degli  accessi  al  cantiere;  Posa  di 
recinzioni  e  cancellate;  Posa  di  ringhiere  e 
parapetti (muro di sostegno).  107.0  943‐(IEC‐84)‐RPO‐01 

 

MACCHINA  Lavorazioni 
Potenza Sonora 

dB(A) 
Scheda 

Autobetoniera  Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; 
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; 
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione. 112.0  947‐(IEC‐28)‐RPO‐01 
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MACCHINA  Lavorazioni 
Potenza Sonora 

dB(A) 
Scheda 

Autocarro con cestello  Montaggio di apparecchi illuminanti.  103.0  940‐(IEC‐72)‐RPO‐01 

Autocarro con gru  Posa di  recinzioni e cancellate; Posa di geotessuto 
con  funzione  drenante  e  di  separazione;  Posa  di 
conduttura  fognaria  in  materie  plastiche  (per 
realizzazione troppo pieno); Protezione delle pareti 
di scavo con blindaggi; Posa di conduttura fognaria 
in materie plastiche; Pozzetti di  ispezione e opere 
d'arte;  Posa  di  conduttura  fognaria  in  materie 
plastiche; Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Posa 
di  conduttura  fognaria  in  materie  plastiche; 
Pozzetti  di  ispezione  e  opere  d'arte;  Posa  di 
conduttura elettrica; Posa di cavidotto; Pozzetti di 
ispezione e opere d'arte; Posa di conduttura  idrica 
in materie plastiche.  103.0  940‐(IEC‐72)‐RPO‐01 

Autocarro dumper  Formazione  di  manto  di  usura  e  collegamento; 
Formazione di manto di usura e collegamento.  103.0  940‐(IEC‐72)‐RPO‐01 

Autocarro  Scavo  di  pulizia  generale  dell'area  del  cantiere; 
Realizzazione  della  recinzione  e  degli  accessi  al 
cantiere;  Allestimento  di  depositi,  zone  per  lo 
stoccaggio  dei  materiali  e  per  gli  impianti  fissi; 
Smobilizzo  del  cantiere;  Realizzazione  della 
recinzione e degli accessi al cantiere; Smobilizzo del 
cantiere;  Realizzazione  della  recinzione  e  degli 
accessi  al  cantiere;  Smobilizzo  del  cantiere; 
Realizzazione  della  recinzione  e  degli  accessi  al 
cantiere;  Realizzazione  di  un'area  di 
decontaminazione  del  personale;  Rimozione  di 
coperture  in  cemento  amianto;  Demolizione  di 
interi fabbricati con struttura  in muratura eseguita 
con  mezzi  meccanici;  Rimozione  di  manto  di 
copertura  in  tegole;  Demolizione  di  strutture  in 
acciaio  con  mezzi  meccanici;  Scavo  a  sezione 
obbligata; Scavo a sezione obbligata; Montaggio di 
strutture  prefabbricate  in  c.a.;  Scavo  a  sezione 
obbligata;  Scavo  di  sbancamento  (per  fondazione 
pavimentazione  piazzale);  Scotico  di  terreno 
vegetale  dall'area  di  cantiere;  Scavo  di 
splateamento;  Scavo  di  sbancamento;  Posa  di 
segnaletica  verticale;  Scavo  a  sezione  ristretta; 
Scavo  a  sezione  obbligata;  Scavo  a  sezione 
obbligata;  Scavo  a  sezione  obbligata;  Scavo  a 
sezione obbligata; Scavo a sezione obbligata; Posa 
di pali per pubblica  illuminazione; Scavo a sezione 
obbligata; Messa a dimora di talee e piantine.  103.0  940‐(IEC‐72)‐RPO‐01 

Autogru  Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei 
materiali  e  per  gli  impianti  fissi;  Smobilizzo  del 
cantiere;  Smobilizzo  del  cantiere;  Smobilizzo  del 
cantiere; Montaggio  di  strutture  prefabbricate  in 
c.a..  103.0  940‐(IEC‐72)‐RPO‐01 

Autopompa per cls  Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; 
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; 
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione. 103.0  940‐(IEC‐72)‐RPO‐01 

Dumper  Demolizione  di  interi  fabbricati  con  struttura  in 
muratura  eseguita  con  mezzi  meccanici; 
Demolizione  di  strutture  in  acciaio  con  mezzi 
meccanici; Rinterro di  scavo eseguito a macchina; 
Rinterro di scavo eseguito a macchina; Rinterro di 
scavo eseguito a macchina; Cordoli, zanelle e opere 
d'arte;  Realizzazione  di  marciapiedi;  Cordoli, 
zanelle  e  opere  d'arte  (aree  verdi);  Rinterro  di  103.0  940‐(IEC‐72)‐RPO‐01 
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MACCHINA  Lavorazioni 
Potenza Sonora 

dB(A) 
Scheda 

scavo  eseguito  a  macchina;  Rinterro  di  scavo 
eseguito a macchina; Rinterro di  scavo eseguito a 
macchina;  Rinterro  di  scavo  eseguito  a macchina 
(parziale); Rinterro di scavo eseguito a macchina. 

Escavatore con martello 
demolitore 

Demolizione  di  interi  fabbricati  con  struttura  in 
muratura eseguita con mezzi meccanici.  108.0  952‐(IEC‐76)‐RPO‐01 

Escavatore con pinza o cesoia 
idraulica 

Demolizione  di  strutture  in  acciaio  con  mezzi 
meccanici.  111.0  951‐(IEC‐73)‐RPO‐01 

Escavatore  Scavo  a  sezione  obbligata;  Scavo  a  sezione 
obbligata;  Scavo  a  sezione  obbligata;  Scavo  di 
sbancamento  (per  fondazione  pavimentazione
piazzale);  Scavo  di  splateamento;  Scavo  di 
sbancamento;  Scavo  a  sezione  ristretta;  Scavo  a 
sezione obbligata; Scavo a sezione obbligata; Scavo 
a  sezione  obbligata;  Scavo  a  sezione  obbligata; 
Scavo a sezione obbligata; Posa di pali per pubblica 
illuminazione; Scavo a sezione obbligata.  104.0  950‐(IEC‐16)‐RPO‐01 

Finitrice  Formazione  di  manto  di  usura  e  collegamento; 
Formazione di manto di usura e collegamento.  107.0  955‐(IEC‐65)‐RPO‐01 

Gru a torre  Lavorazione  e  posa  ferri  di  armatura  per  le 
strutture  in  elevazione;  Realizzazione  della 
carpenteria  per  le  strutture  in  elevazione; 
Lavorazione  e  posa  ferri  di  armatura  per  le 
strutture  in  elevazione;  Realizzazione  della 
carpenteria  per  le  strutture  in  elevazione; 
Lavorazione  e  posa  ferri  di  armatura  per  le 
strutture  in  elevazione;  Realizzazione  della 
carpenteria per  le  strutture  in elevazione; Posa di 
ringhiere e parapetti (muro di sostegno).  101.0  960‐(IEC‐4)‐RPO‐01 

Pala meccanica  Scavo  di  pulizia  generale  dell'area  del  cantiere; 
Demolizione  di  interi  fabbricati  con  struttura  in 
muratura  eseguita  con  mezzi  meccanici; 
Demolizione  di  strutture  in  acciaio  con  mezzi 
meccanici;  Scavo  a  sezione  obbligata;  Rinterro  di 
scavo  eseguito  a  macchina;  Scavo  a  sezione 
obbligata;  Scavo  a  sezione  obbligata;  Rinterro  di 
scavo eseguito a macchina; Scavo di sbancamento 
(per  fondazione  pavimentazione  piazzale); 
Formazione di  rilevato stradale; Scotico di  terreno 
vegetale  dall'area  di  cantiere;  Scavo  di 
splateamento;  Scavo  di  sbancamento;  Rinterro  di 
scavo  eseguito  a  macchina;  Formazione  di 
fondazione  stradale  e  pista  ciclopedonale; 
Formazione di fondazione stradale; Scavo a sezione 
ristretta;  Scavo  a  sezione  obbligata;  Rinterro  di 
scavo  eseguito  a  macchina;  Scavo  a  sezione 
obbligata;  Rinterro  di  scavo  eseguito  a macchina; 
Scavo  a  sezione  obbligata;  Rinterro  di  scavo 
eseguito  a  macchina;  Scavo  a  sezione  obbligata; 
Rinterro  di  scavo  eseguito  a macchina  (parziale); 
Scavo  a  sezione  obbligata;  Scavo  a  sezione 
obbligata; Rinterro di scavo eseguito a macchina.  104.0  936‐(IEC‐53)‐RPO‐01 

Rullo compressore  Formazione  di  rilevato  stradale;  Formazione  di 
fondazione  stradale  e  pista  ciclopedonale; 
Formazione  di  manto  di  usura  e  collegamento; 
Formazione di  fondazione  stradale; Formazione di 
manto di usura e collegamento.  109.0  976‐(IEC‐69)‐RPO‐01 

Verniciatrice segnaletica 
stradale 

Realizzazione di segnaletica orizzontale. 
77.9   
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COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC 
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI 

 
1)  Interferenza nel periodo dal 1° g al 1° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Taglio di arbusti e vegetazione in genere 
 ‐ Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 1° g per 1 giorno lavorativo, e dal 1° g al 1° g per 1 
giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 1° g al 1° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
b) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
c) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
d)  La  circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e  la  velocità deve  risultare  ridotta a 
passo d'uomo. 
e) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
f) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
i) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
j) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Taglio di arbusti e vegetazione in genere: 
a) Getti, schizzi  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore per "Addetto decespugliatore a motore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

2)  Interferenza nel periodo dal 2° g al 2° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi 
 ‐ Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 2° g al 3° g per 2 giorni lavorativi, e dal 2° g al 2° g per 1 
giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 2° g al 2° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
b) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
c) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
d) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere sgombra da depositi, ostacoli o quant'altro possa interferire 
con le manovre. 
e) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto. 
f) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
g) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
h) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
i) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
j) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
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k) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
l) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
h) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

3)  Interferenza nel periodo dal 6° g al 6° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 6° g per 1 giorno lavorativo, e dal 6° g al 7° g per 2 
giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 6° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
i) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
j) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

4)  Interferenza nel periodo dal 6° g al 6° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Realizzazione di un'area di decontaminazione del personale 
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 ‐ Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 7° g per 2 giorni lavorativi, e dal 6° g al 6° g per 1 
giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 6° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione di un'area di decontaminazione del personale: 
a) Amianto  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

5)  Interferenza nel periodo dal 6° g al 7° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Realizzazione di un'area di decontaminazione del personale 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 6° g al 7° g per 2 giorni lavorativi, e dal 6° g al 7° g per 2 
giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 7° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione di un'area di decontaminazione del personale: 
a) Amianto  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
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6)  Interferenza nel periodo dal 8° g al 8° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Rimozione di coperture in cemento amianto 
 ‐ Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 8° g al 8° g per 1 giorno lavorativo, e dal 8° g al 12° g per 5 
giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 8° g al 8° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
g) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
h) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
i) Le postazioni di  lavoro fisse devono essere protette da un solido  impalcato sovrastante, ad altezza non maggiore di 3 metri da 
terra, a protezione contro la caduta di materiali. 
j) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
k) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Rimozione di coperture in cemento amianto: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Amianto  Prob: MOLTO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
c) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

7)  Interferenza nel periodo dal 9° g al 10° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Incapsulamento di coperture in cemento amianto 
 ‐ Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 9° g al 10° g per 2 giorni lavorativi, e dal 8° g al 12° g per 5 
giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 9° g al 10° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
b) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
c) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
d) Le postazioni di lavoro fisse devono essere protette da un solido impalcato sovrastante, ad altezza non maggiore di 3 metri da 
terra, a protezione contro la caduta di materiali. 
e) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
f) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Incapsulamento di coperture in cemento amianto: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Amianto  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
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8)  Interferenza nel periodo dal 10° g al 10° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Incapsulamento di coperture in cemento amianto 
 ‐ Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 9° g al 10° g per 2 giorni lavorativi, e dal 10° g al 14° g per 
5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 10° g al 10° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
b) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
c) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
d) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
e) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Incapsulamento di coperture in cemento amianto: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Amianto  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore per "Carpentiere"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

9)  Interferenza nel periodo dal 10° g al 12° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 
 ‐ Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 8° g al 12° g per 5 giorni lavorativi, e dal 10° g al 14° g per 
5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 10° g al 12° g per 3 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
b) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
c) Le postazioni di  lavoro fisse devono essere protette da un solido  impalcato sovrastante, ad altezza non maggiore di 3 metri da 
terra, a protezione contro la caduta di materiali. 
d) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
e) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore per "Carpentiere"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

10)  Interferenza nel periodo dal 11° g al 14° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi meccanici 
 ‐ Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 11° g al 14° g per 4 giorni lavorativi, e dal 10° g al 14° g 
per 5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 11° g al 14° g per 4 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
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adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di demolizione la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici da 
demolire. 
g) Nelle attività di demolizione quando la quantità di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
i) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
j) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
k) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
l) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
m) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
n) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 

Rischi Trasmissibili: 

Demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi meccanici: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: PROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
f) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Seppellimento, sprofondamento  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
h) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
i) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
j) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
k) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
l) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
m) Inalazione polveri, fibre  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
n) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
o) Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
p) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
q) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore per "Carpentiere"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

11)  Interferenza nel periodo dal 11° g al 12° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi meccanici 
 ‐ Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 11° g al 14° g per 4 giorni lavorativi, e dal 8° g al 12° g per 
5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 11° g al 12° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di demolizione la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici da 
demolire. 
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g) Nelle attività di demolizione quando la quantità di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
i) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
j) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
k) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
l) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
m) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
n) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
o) Le postazioni di lavoro fisse devono essere protette da un solido impalcato sovrastante, ad altezza non maggiore di 3 metri da 
terra, a protezione contro la caduta di materiali. 

Rischi Trasmissibili: 

Demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi meccanici: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: PROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
f) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Seppellimento, sprofondamento  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
h) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
i) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
j) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
k) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
l) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
m) Inalazione polveri, fibre  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
n) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
o) Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
p) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
q) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

12)  Interferenza nel periodo dal 12° g al 14° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 
 ‐ Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 10° g al 14° g per 5 giorni lavorativi, e dal 12° g al 16° g 
per 5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 12° g al 14° g per 3 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
b) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
c) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
d) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
e)  La  circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e  la  velocità deve  risultare  ridotta a 
passo d'uomo. 
f)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
g) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
h) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto. 
i) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
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b) Rumore per "Carpentiere"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

13)  Interferenza nel periodo dal 12° g al 12° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 
 ‐ Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 8° g al 12° g per 5 giorni lavorativi, e dal 12° g al 16° g per 
5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 12° g al 12° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
b) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
c) Le postazioni di  lavoro fisse devono essere protette da un solido  impalcato sovrastante, ad altezza non maggiore di 3 metri da 
terra, a protezione contro la caduta di materiali. 
d) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
e) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
f) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
g)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
i) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto. 
j) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

14)  Interferenza nel periodo dal 12° g al 14° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi meccanici 
 ‐ Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 11° g al 14° g per 4 giorni lavorativi, e dal 12° g al 16° g 
per 5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 12° g al 14° g per 3 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di demolizione la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici da 
demolire. 
g) Nelle attività di demolizione quando la quantità di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
i) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
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ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
j) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
k) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
l) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
m) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto. 
n) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Demolizione di interi fabbricati con struttura in muratura eseguita con mezzi meccanici: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: PROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
f) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Seppellimento, sprofondamento  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
h) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
i) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
j) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
k) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
l) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
m) Inalazione polveri, fibre  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
n) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
o) Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
p) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
q) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

15)  Interferenza nel periodo dal 15° g al 15° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici 
 ‐ Rimozione di manto di copertura in tegole 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 15° g al 15° g per 1 giorno lavorativo, e dal 15° g al 15° g 
per 1 giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 15° g al 15° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di demolizione la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici da 
demolire. 
g) Nelle attività di demolizione quando la quantità di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
i) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
j) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
k) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
l) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
m) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
n) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
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Rischi Trasmissibili: 

Demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: PROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
f) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Seppellimento, sprofondamento  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
h) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
i) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
j) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
k) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
l) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
m) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
n) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
o) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
p) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rimozione di manto di copertura in tegole: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

16)  Interferenza nel periodo dal 15° g al 15° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 
 ‐ Demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 12° g al 16° g per 5 giorni lavorativi, e dal 15° g al 15° g 
per 1 giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 15° g al 15° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto. 
e) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
f) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di demolizione la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici da 
demolire. 
i) Nelle attività di demolizione quando la quantità di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
j) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
k) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
l) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
m) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
n) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
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Demolizione di strutture in acciaio con mezzi meccanici: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: PROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
f) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Seppellimento, sprofondamento  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
h) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
i) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
j) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
k) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
l) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
m) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
n) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
o) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
p) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

17)  Interferenza nel periodo dal 15° g al 15° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 
 ‐ Rimozione di manto di copertura in tegole 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 12° g al 16° g per 5 giorni lavorativi, e dal 15° g al 15° g 
per 1 giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 15° g al 15° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto. 
e) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
f) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di demolizione la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici da 
demolire. 
i) Nelle attività di demolizione quando la quantità di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
j) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
k) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
l) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 

Rischi Trasmissibili: 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rimozione di manto di copertura in tegole: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

18)  Interferenza nel periodo dal 16° g al 16° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 
 ‐ Impermeabilizzazione di pareti controterra 



Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese ‐ Pag. 156 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 12° g al 16° g per 5 giorni lavorativi, e dal 16° g al 17° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 16° g al 16° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto. 
e) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
f) In prossimità della zona d'intervento è necessario allontanare preventivamente tutti i materiali facilmente infiammabili; qualora i 
suddetti materiali non possono essere allontanati è necessario proteggerli con teli protettivi. 
g) In prossimità della zona d'intervento deve essere tenuto a disposizione un estintore portatile. 

Rischi Trasmissibili: 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Impermeabilizzazione di pareti controterra: 
a) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Incendi, esplosioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore per "Impermeabilizzatore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

19)  Interferenza nel periodo dal 21° g al 21° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 
 ‐ Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 21° g al 21° g per 1 giorno lavorativo, e dal 21° g al 21° g 
per 1 giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 21° g al 21° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
b) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
c) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
d) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
e)  La  circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e  la  velocità deve  risultare  ridotta a 
passo d'uomo. 
f)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
g) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
h) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto. 
i) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore per "Carpentiere"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

20)  Interferenza nel periodo dal 22° g al 29° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione ristretta 
 ‐ Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi, e dal 22° g al 29° g 
per 8 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi. 
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Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione ristretta: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

21)  Interferenza nel periodo dal 22° g al 29° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 
 ‐ Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi, e dal 22° g al 29° g 
per 8 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
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22)  Interferenza nel periodo dal 22° g al 29° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione ristretta 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi, e dal 22° g al 29° g 
per 8 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione ristretta: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

23)  Interferenza nel periodo dal 22° g al 29° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi, e dal 22° g al 29° g 
per 8 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
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dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

24)  Interferenza nel periodo dal 22° g al 29° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi, e dal 22° g al 29° g 
per 8 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

25)  Interferenza nel periodo dal 22° g al 29° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Scavo a sezione ristretta 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi, e dal 22° g al 29° g 
per 8 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi. 
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Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo a sezione ristretta: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

26)  Interferenza nel periodo dal 28° g al 28° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (per realizzazione troppo pieno) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi, e dal 28° g al 28° g 
per 1 giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 28° g al 28° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di geotessuto con funzione drenante e di separazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (per realizzazione troppo pieno): 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

27)  Interferenza nel periodo dal 28° g al 28° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (per realizzazione troppo pieno) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi, e dal 28° g al 28° g 
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per 1 giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 28° g al 28° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (per realizzazione troppo pieno): 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

28)  Interferenza nel periodo dal 28° g al 28° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione ristretta 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (per realizzazione troppo pieno) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi, e dal 28° g al 28° g 
per 1 giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 28° g al 28° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione ristretta: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (per realizzazione troppo pieno): 
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a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

29)  Interferenza nel periodo dal 28° g al 28° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (per realizzazione troppo pieno) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 22° g al 29° g per 8 giorni lavorativi, e dal 28° g al 28° g 
per 1 giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 28° g al 28° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (per realizzazione troppo pieno): 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

30)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
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Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

31)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

32)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
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Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

33)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 42° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Montaggio di strutture prefabbricate in c.a. 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 40° g al 42° g per 3 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 42° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
g) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
h) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
k) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
l) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
m) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Montaggio di strutture prefabbricate in c.a.: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

34)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 42° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Montaggio di strutture prefabbricate in c.a. 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 
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Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 40° g al 42° g per 3 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 42° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
g) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
h) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Montaggio di strutture prefabbricate in c.a.: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

35)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
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c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

36)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Protezione delle pareti di scavo con blindaggi 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Protezione delle pareti di scavo con blindaggi: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

37)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
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dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

38)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

39)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
 ‐ Protezione delle pareti di scavo con blindaggi 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi. 
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Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Protezione delle pareti di scavo con blindaggi: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

40)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Protezione delle pareti di scavo con blindaggi 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Protezione delle pareti di scavo con blindaggi: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

41)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 42° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Montaggio di strutture prefabbricate in c.a. 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 40° g al 42° g per 3 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 42° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
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d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
g) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
h) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Montaggio di strutture prefabbricate in c.a.: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

42)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 42° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Montaggio di strutture prefabbricate in c.a. 
 ‐ Protezione delle pareti di scavo con blindaggi 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 40° g al 42° g per 3 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 42° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
g) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
h) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Montaggio di strutture prefabbricate in c.a.: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Protezione delle pareti di scavo con blindaggi: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
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43)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 42° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Montaggio di strutture prefabbricate in c.a. 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 40° g al 42° g per 3 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 42° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
g) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
h) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
k) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
l) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
m) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Montaggio di strutture prefabbricate in c.a.: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

44)  Interferenza nel periodo dal 41° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Protezione delle pareti di scavo con blindaggi 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi, e dal 41° g al 50° g 
per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 41° g al 50° g per 10 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Protezione delle pareti di scavo con blindaggi: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
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Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

45)  Interferenza nel periodo dal 51° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 7 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina (parziale) 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi, e dal 51° g al 57° g 
per 7 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Rinterro di scavo eseguito a macchina (parziale): 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

46)  Interferenza nel periodo dal 51° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 7 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi, e dal 51° g al 57° g 
per 7 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
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indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

47)  Interferenza nel periodo dal 51° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 7 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi, e dal 51° g al 57° g 
per 7 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

48)  Interferenza nel periodo dal 51° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 7 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi, e dal 51° g al 57° g 
per 7 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
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h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

49)  Interferenza nel periodo dal 51° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 7 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina (parziale) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi, e dal 51° g al 57° g 
per 7 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina (parziale): 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

50)  Interferenza nel periodo dal 51° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 7 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina (parziale) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi, e dal 51° g al 57° g 
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per 7 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 51° g al 57° g per 7 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Rinterro di scavo eseguito a macchina (parziale): 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

51)  Interferenza nel periodo dal 56° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 56° g al 57° g per 2 giorni lavorativi, e dal 51° g al 57° g 
per 7 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 56° g al 57° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
i) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
j) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
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b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

52)  Interferenza nel periodo dal 56° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 56° g al 57° g per 2 giorni lavorativi, e dal 51° g al 57° g 
per 7 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 56° g al 57° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

53)  Interferenza nel periodo dal 56° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina (parziale) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 56° g al 57° g per 2 giorni lavorativi, e dal 51° g al 57° g 
per 7 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 56° g al 57° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
i) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
j) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
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dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina (parziale): 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

54)  Interferenza nel periodo dal 56° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 56° g al 57° g per 2 giorni lavorativi, e dal 51° g al 57° g 
per 7 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 56° g al 57° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

55)  Interferenza nel periodo dal 60° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere 
 ‐ Posa di conduttura idrica in materie plastiche 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 60° g per 1 giorno lavorativo, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 60° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
b)  La  circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e  la  velocità deve  risultare  ridotta a 
passo d'uomo. 
c) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
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e) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
f) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
g) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
h) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
i) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 

Rischi Trasmissibili: 

Scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di conduttura idrica in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

56)  Interferenza nel periodo dal 60° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 61° g per 2 giorni lavorativi, e dal 60° g al 60° g 
per 1 giorno lavorativo. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 60° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

57)  Interferenza nel periodo dal 60° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura idrica in materie plastiche 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 
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Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 61° g per 2 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 61° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura idrica in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

58)  Interferenza nel periodo dal 60° g al 60° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 60° g per 1 giorno lavorativo, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 60° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
b)  La  circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e  la  velocità deve  risultare  ridotta a 
passo d'uomo. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di otoprotettori 
f) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
i) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 

Rischi Trasmissibili: 

Scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
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b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

59)  Interferenza nel periodo dal 60° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Posa di conduttura idrica in materie plastiche 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 61° g per 2 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 61° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di conduttura idrica in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

60)  Interferenza nel periodo dal 60° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 61° g per 2 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 60° g al 61° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
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indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

61)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 62° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di cavidotto 
 ‐ Scavo di splateamento 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 61° g al 62° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 62° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di cavidotto: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo di splateamento: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

62)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Posa di conduttura idrica in materie plastiche 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
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per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di conduttura idrica in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

63)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 
 ‐ Posa di conduttura idrica in materie plastiche 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Posa di conduttura idrica in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

64)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura elettrica 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
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Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 
Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura elettrica: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

65)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Posa di cavidotto 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di cavidotto: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
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66)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Scavo di splateamento 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 61° g per 2 giorni lavorativi, e dal 61° g al 62° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo di splateamento: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

67)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 78° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 18 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
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h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

68)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 62° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 
 ‐ Scavo di splateamento 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 61° g al 62° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 62° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo di splateamento: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

69)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 62° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura elettrica 
 ‐ Scavo di splateamento 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 61° g al 62° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 62° g per 2 giorni lavorativi. 
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Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura elettrica: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo di splateamento: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

70)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 62° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Scavo di splateamento 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 61° g al 62° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 62° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo di splateamento: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 



Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese ‐ Pag. 186 

c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

71)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura elettrica 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura elettrica: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

72)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Posa di cavidotto 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 



Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese ‐ Pag. 187 

indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di cavidotto: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

73)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 78° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 18 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura elettrica 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura elettrica: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

74)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 61° g per 2 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
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h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

75)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura elettrica 
 ‐ Posa di conduttura idrica in materie plastiche 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura elettrica: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Posa di conduttura idrica in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

76)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Posa di cavidotto 
 ‐ Posa di conduttura idrica in materie plastiche 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di cavidotto: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
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Posa di conduttura idrica in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

77)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 60° g al 61° g per 2 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

78)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 78° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 18 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di cavidotto 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di cavidotto: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
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a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

79)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

80)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scavo di splateamento 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 62° g per 2 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
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ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo di splateamento: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

81)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

82)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 61° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi: 
 ‐ Scavo di splateamento 
 ‐ Posa di conduttura idrica in materie plastiche 
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Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 62° g per 2 giorni lavorativi, e dal 60° g al 61° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 61° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
b)  La  circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e  la  velocità deve  risultare  ridotta a 
passo d'uomo. 
c) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
f) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
h) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
i) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo di splateamento: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di conduttura idrica in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

83)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 78° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 18 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura elettrica 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura elettrica: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
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c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

84)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 78° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 18 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di cavidotto 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di cavidotto: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

85)  Interferenza nel periodo dal 61° g al 78° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 18 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di cavidotto 
 ‐ Posa di conduttura elettrica 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di cavidotto: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Posa di conduttura elettrica: 
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a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

86)  Interferenza nel periodo dal 63° g al 64° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di cavidotto 
 ‐ Scavo di sbancamento 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 63° g al 64° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 63° g al 64° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di cavidotto: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo di sbancamento: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

87)  Interferenza nel periodo dal 63° g al 64° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura elettrica 
 ‐ Scavo di sbancamento 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 63° g al 64° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 63° g al 64° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
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dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura elettrica: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo di sbancamento: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

88)  Interferenza nel periodo dal 63° g al 64° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 
 ‐ Scavo di sbancamento 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 63° g al 64° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 63° g al 64° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo di sbancamento: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

89)  Interferenza nel periodo dal 63° g al 64° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Scavo di sbancamento 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 61° g al 78° g per 18 giorni lavorativi, e dal 63° g al 64° g 
per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 63° g al 64° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
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d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo di sbancamento: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

90)  Interferenza nel periodo dal 65° g al 67° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 65° g al 67° g per 3 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 65° g al 67° g per 3 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
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b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

91)  Interferenza nel periodo dal 65° g al 67° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 65° g al 67° g per 3 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 65° g al 67° g per 3 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

92)  Interferenza nel periodo dal 65° g al 67° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 
 ‐ Posa di conduttura elettrica 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 65° g al 67° g per 3 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 65° g al 67° g per 3 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
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g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di conduttura elettrica: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

93)  Interferenza nel periodo dal 65° g al 67° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi: 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 
 ‐ Posa di cavidotto 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 65° g al 67° g per 3 giorni lavorativi, e dal 61° g al 78° g 
per 18 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 65° g al 67° g per 3 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di cavidotto: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

94)  Interferenza nel periodo dal 176° g al 181° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi, e dal 176° g al 181° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 
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a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

95)  Interferenza nel periodo dal 176° g al 181° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi, e dal 176° g al 181° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 



Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese ‐ Pag. 200 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

96)  Interferenza nel periodo dal 176° g al 181° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi, e dal 176° g al 181° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

97)  Interferenza nel periodo dal 176° g al 181° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
 ‐ Pozzetti di ispezione e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi, e dal 176° g al 181° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
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SIGNIFICATIVO 
Pozzetti di ispezione e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

98)  Interferenza nel periodo dal 176° g al 181° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi, e dal 176° g al 181° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

99)  Interferenza nel periodo dal 176° g al 181° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi, e dal 176° g al 181° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 176° g al 181° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
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f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

100)  Interferenza nel periodo dal 202° g al 202° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. 
Fasi: 
 ‐ Scavo a sezione obbligata 
 ‐ Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 200° g al 202° g per 3 giorni lavorativi, e dal 202° g al 211° 
g per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 202° g al 202° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
i) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando  il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
j) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
k) Le postazioni di  lavoro fisse devono essere protette da un solido  impalcato sovrastante, ad altezza non maggiore di 3 metri da 
terra, a protezione contro la caduta di materiali. 
l) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
m) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Scavo a sezione obbligata: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
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101)  Interferenza nel periodo dal 204° g al 211° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 
 ‐ Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 

Le  lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 202° g al 211° g per 10 giorni  lavorativi, e dal 204° g al 
213° g per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 204° g al 211° g per 8 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
b) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
c) Le postazioni di  lavoro fisse devono essere protette da un solido  impalcato sovrastante, ad altezza non maggiore di 3 metri da 
terra, a protezione contro la caduta di materiali. 
d) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
e) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore per "Carpentiere"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

102)  Interferenza nel periodo dal 209° g al 213° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 
 ‐ Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 

Le  lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 204° g al 213° g per 10 giorni  lavorativi, e dal 209° g al 
213° g per 5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 209° g al 213° g per 5 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
b) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
c) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
d) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
e)  La  circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e  la  velocità deve  risultare  ridotta a 
passo d'uomo. 
f)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
g) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
h) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto. 
i) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore per "Carpentiere"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

103)  Interferenza nel periodo dal 209° g al 211° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. 
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Fasi: 
 ‐ Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione 
 ‐ Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 

Le  lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 202° g al 211° g per 10 giorni  lavorativi, e dal 209° g al 
213° g per 5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 209° g al 211° g per 3 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
b) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
c) Le postazioni di  lavoro fisse devono essere protette da un solido  impalcato sovrastante, ad altezza non maggiore di 3 metri da 
terra, a protezione contro la caduta di materiali. 
d) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
e) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
f) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
g)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
i) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto. 
j) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

104)  Interferenza nel periodo dal 213° g al 213° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. 
Fasi: 
 ‐ Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le  lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 204° g al 213° g per 10 giorni  lavorativi, e dal 213° g al 
214° g per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 213° g al 213° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
b) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
c) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
d) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
e)  La  circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e  la  velocità deve  risultare  ridotta a 
passo d'uomo. 
f)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
g) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
h) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
i) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
j) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
k) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
l) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione: 
a) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
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b) Rumore per "Carpentiere"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

105)  Interferenza nel periodo dal 213° g al 213° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. 
Fasi: 
 ‐ Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione 
 ‐ Rinterro di scavo eseguito a macchina 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 209° g al 213° g per 5 giorni lavorativi, e dal 213° g al 214° 
g per 2 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 213° g al 213° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto. 
e) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
f) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
i) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
j) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 

Rischi Trasmissibili: 

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Rinterro di scavo eseguito a macchina: 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
e) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

106)  Interferenza nel periodo dal 216° g al 221° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Formazione di rilevato stradale 
 ‐ Scavo di sbancamento (per fondazione pavimentazione piazzale) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 216° g al 221° g per 6 giorni lavorativi, e dal 216° g al 221° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 216° g al 221° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
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c) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
d) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
e) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
f) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di stesura del manto bituminoso è opportuno  lavorare  in posizione sopravvento rispetto alla stesa del materiale 
caldo. 
i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
k) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 

Rischi Trasmissibili: 

Formazione di rilevato stradale: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Scavo di sbancamento (per fondazione pavimentazione piazzale): 
a) Investimento, ribaltamento  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVISSIMO 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

107)  Interferenza nel periodo dal 235° g al 240° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Posa di recinzioni e cancellate 
 ‐ Posa di ringhiere e parapetti (muro di sostegno) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 235° g al 240° g per 6 giorni lavorativi, e dal 235° g al 240° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 235° g al 240° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) In prossimità della zona d'intervento è necessario allontanare preventivamente tutti i materiali facilmente infiammabili; qualora i 
suddetti materiali non possono essere allontanati è necessario proteggerli con teli protettivi. 
e) Delimitare e segnalare la zona di intervento a radiazioni non ionizzanti. 
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
h) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
i) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di recinzioni e cancellate: 
a) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Incendi, esplosioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Radiazioni non ionizzanti  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
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Posa di ringhiere e parapetti (muro di sostegno): 
a) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Incendi, esplosioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Radiazioni non ionizzanti  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

108)  Interferenza nel periodo dal 237° g al 238° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Smobilizzo del cantiere 
 ‐ Posa di ringhiere e parapetti (muro di sostegno) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 237° g al 238° g per 2 giorni lavorativi, e dal 235° g al 240° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 237° g al 238° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
g) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
h) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
k) In prossimità della zona d'intervento è necessario allontanare preventivamente tutti i materiali facilmente infiammabili; qualora i 
suddetti materiali non possono essere allontanati è necessario proteggerli con teli protettivi. 
l) Delimitare e segnalare la zona di intervento a radiazioni non ionizzanti. 

Rischi Trasmissibili: 

Smobilizzo del cantiere: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di ringhiere e parapetti (muro di sostegno): 
a) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Incendi, esplosioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Radiazioni non ionizzanti  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

109)  Interferenza nel periodo dal 237° g al 238° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Smobilizzo del cantiere 
 ‐ Posa di recinzioni e cancellate 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 237° g al 238° g per 2 giorni lavorativi, e dal 235° g al 240° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 237° g al 238° g per 2 giorni lavorativi. 
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Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
g) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
h) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
k) In prossimità della zona d'intervento è necessario allontanare preventivamente tutti i materiali facilmente infiammabili; qualora i 
suddetti materiali non possono essere allontanati è necessario proteggerli con teli protettivi. 
l) Delimitare e segnalare la zona di intervento a radiazioni non ionizzanti. 

Rischi Trasmissibili: 

Smobilizzo del cantiere: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di recinzioni e cancellate: 
a) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Incendi, esplosioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Radiazioni non ionizzanti  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 
 
 
 

110)  Interferenza nel periodo dal 239° g al 240° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Posa di recinzioni e cancellate 
 ‐ Formazione di fondazione stradale e pista ciclopedonale 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 235° g al 240° g per 6 giorni lavorativi, e dal 239° g al 243° 
g per 5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 239° g al 240° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
d) In prossimità della zona d'intervento è necessario allontanare preventivamente tutti i materiali facilmente infiammabili; qualora i 
suddetti materiali non possono essere allontanati è necessario proteggerli con teli protettivi. 
e) Delimitare e segnalare la zona di intervento a radiazioni non ionizzanti. 
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
i) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
j) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
k) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
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l) Nelle attività di stesura del manto bituminoso è opportuno  lavorare  in posizione sopravvento  rispetto alla stesa del materiale 
caldo. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di recinzioni e cancellate: 
a) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Incendi, esplosioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Radiazioni non ionizzanti  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Urti, colpi, impatti, compressioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: 
SIGNIFICATIVO 

Formazione di fondazione stradale e pista ciclopedonale: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

111)  Interferenza nel periodo dal 239° g al 240° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Formazione di fondazione stradale e pista ciclopedonale 
 ‐ Posa di ringhiere e parapetti (muro di sostegno) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 239° g al 243° g per 5 giorni lavorativi, e dal 235° g al 240° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 239° g al 240° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
d) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
e) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
f) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di stesura del manto bituminoso è opportuno  lavorare  in posizione sopravvento rispetto alla stesa del materiale 
caldo. 
i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
k) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
l) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
m) In prossimità della zona d'intervento è necessario allontanare preventivamente tutti i materiali facilmente infiammabili; qualora 
i suddetti materiali non possono essere allontanati è necessario proteggerli con teli protettivi. 
n) Delimitare e segnalare la zona di intervento a radiazioni non ionizzanti. 

Rischi Trasmissibili: 

Formazione di fondazione stradale e pista ciclopedonale: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Posa di ringhiere e parapetti (muro di sostegno): 
a) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Incendi, esplosioni  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Radiazioni non ionizzanti  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
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d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
f) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

112)  Interferenza nel periodo dal 241° g al 242° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Smobilizzo del cantiere 
 ‐ Formazione di fondazione stradale 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 241° g al 242° g per 2 giorni lavorativi, e dal 241° g al 245° 
g per 5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 241° g al 242° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
b) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
c) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
f) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
h) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
i) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
j) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
k) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
l) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
m) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
n) Nelle attività di stesura del manto bituminoso è opportuno  lavorare  in posizione sopravvento rispetto alla stesa del materiale 
caldo. 

Rischi Trasmissibili: 

Smobilizzo del cantiere: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Formazione di fondazione stradale: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

113)  Interferenza nel periodo dal 241° g al 242° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Smobilizzo del cantiere 
 ‐ Formazione di fondazione stradale e pista ciclopedonale 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 241° g al 242° g per 2 giorni lavorativi, e dal 239° g al 243° 
g per 5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 241° g al 242° g per 2 giorni lavorativi. 
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Coordinamento: 

a)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
b) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
c) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
f) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
h) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di 
postazioni di lavoro. 
i) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata. 
j) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
k) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
l) Nelle  attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
m) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
n) Nelle attività di stesura del manto bituminoso è opportuno  lavorare  in posizione sopravvento rispetto alla stesa del materiale 
caldo. 

Rischi Trasmissibili: 

Smobilizzo del cantiere: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Rumore  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Formazione di fondazione stradale e pista ciclopedonale: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

114)  Interferenza nel periodo dal 241° g al 243° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Formazione di fondazione stradale e pista ciclopedonale 
 ‐ Formazione di fondazione stradale 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 239° g al 243° g per 5 giorni lavorativi, e dal 241° g al 245° 
g per 5 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 241° g al 243° g per 3 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
d) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
e) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
f) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di stesura del manto bituminoso è opportuno  lavorare  in posizione sopravvento rispetto alla stesa del materiale 
caldo. 



Completamento delle opere a servizio del nuovo Polo Sportivo in Settimo Torinese ‐ Pag. 212 

i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Formazione di fondazione stradale e pista ciclopedonale: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Formazione di fondazione stradale: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

115)  Interferenza nel periodo dal 244° g al 249° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Cordoli, zanelle e opere d'arte 
 ‐ Realizzazione di marciapiedi 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 244° g al 249° g per 6 giorni lavorativi, e dal 244° g al 249° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 244° g al 249° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
b)  La  circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e  la  velocità deve  risultare  ridotta a 
passo d'uomo. 
c) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
f) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Cordoli, zanelle e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Realizzazione di marciapiedi: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

116)  Interferenza nel periodo dal 244° g al 245° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Formazione di fondazione stradale 
 ‐ Realizzazione di marciapiedi 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 241° g al 245° g per 5 giorni lavorativi, e dal 244° g al 249° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 244° g al 245° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
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c) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
d) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
e) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
f) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di stesura del manto bituminoso è opportuno  lavorare  in posizione sopravvento rispetto alla stesa del materiale 
caldo. 
i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
k) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 

Rischi Trasmissibili: 

Formazione di fondazione stradale: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Realizzazione di marciapiedi: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

117)  Interferenza nel periodo dal 244° g al 245° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Formazione di fondazione stradale 
 ‐ Cordoli, zanelle e opere d'arte 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 241° g al 245° g per 5 giorni lavorativi, e dal 244° g al 249° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 244° g al 245° g per 2 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
d) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
e) Nelle attività di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona d'intervento 
dei mezzi d'opera. 
f) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
h) Nelle attività di stesura del manto bituminoso è opportuno  lavorare  in posizione sopravvento rispetto alla stesa del materiale 
caldo. 
i) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
j) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
k) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 

Rischi Trasmissibili: 

Formazione di fondazione stradale: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
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Cordoli, zanelle e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

118)  Interferenza nel periodo dal 247° g al 249° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Realizzazione di marciapiedi 
 ‐ Cordoli, zanelle e opere d'arte (aree verdi) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 244° g al 249° g per 6 giorni lavorativi, e dal 247° g al 250° 
g per 4 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 247° g al 249° g per 3 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Realizzazione di marciapiedi: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Cordoli, zanelle e opere d'arte (aree verdi): 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

119)  Interferenza nel periodo dal 247° g al 249° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Cordoli, zanelle e opere d'arte 
 ‐ Cordoli, zanelle e opere d'arte (aree verdi) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 244° g al 249° g per 6 giorni lavorativi, e dal 247° g al 250° 
g per 4 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 247° g al 249° g per 3 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
b) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
c) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
d) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
e) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
f) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Cordoli, zanelle e opere d'arte: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Cordoli, zanelle e opere d'arte (aree verdi): 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
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b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

120)  Interferenza nel periodo dal 250° g al 250° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. 
Fasi: 
 ‐ Formazione di manto di usura e collegamento 
 ‐ Cordoli, zanelle e opere d'arte (aree verdi) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 250° g al 256° g per 7 giorni lavorativi, e dal 247° g al 250° 
g per 4 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 250° g al 250° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Nelle attività di stesura del manto bituminoso è opportuno  lavorare  in posizione sopravvento rispetto alla stesa del materiale 
caldo. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera con filtro specifico (DPI da adottare) 
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
h) Le macchine per  il  trasporto dei materiali devono procedere  in prossimità dei posti di  lavoro a passo d'uomo. Quando c’è un 
grosso  affollamento  di  operai  le  operazioni  di  carico  e  scarico  devono  essere  coadiuvate  da  personale  a  terra  che  in  caso  di 
necessità deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica. 
i) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
j) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 

Rischi Trasmissibili: 

Formazione di manto di usura e collegamento: 
a) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore per "Operatore rifinitrice"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
h) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Cordoli, zanelle e opere d'arte (aree verdi): 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

121)  Interferenza nel periodo dal 250° g al 255° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Formazione di manto di usura e collegamento 
 ‐ Formazione di manto di usura e collegamento 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 250° g al 256° g per 7 giorni lavorativi, e dal 250° g al 255° 
g per 6 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 250° g al 255° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Nelle attività di stesura del manto bituminoso è opportuno  lavorare  in posizione sopravvento rispetto alla stesa del materiale 
caldo. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
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e) Utilizzo di maschera con filtro specifico (DPI da adottare) 
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
h) Le macchine per  il  trasporto dei materiali devono procedere  in prossimità dei posti di  lavoro a passo d'uomo. Quando c’è un 
grosso  affollamento  di  operai  le  operazioni  di  carico  e  scarico  devono  essere  coadiuvate  da  personale  a  terra  che  in  caso  di 
necessità deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica. 
i) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Formazione di manto di usura e collegamento: 
a) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore per "Operatore rifinitrice"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
h) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Formazione di manto di usura e collegamento: 
a) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore per "Operatore rifinitrice"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
h) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

122)  Interferenza nel periodo dal 250° g al 250° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. 
Fasi: 
 ‐ Formazione di manto di usura e collegamento 
 ‐ Cordoli, zanelle e opere d'arte (aree verdi) 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 250° g al 255° g per 6 giorni lavorativi, e dal 247° g al 250° 
g per 4 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 250° g al 250° g per 1 giorno lavorativo. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Nelle attività di stesura del manto bituminoso è opportuno  lavorare  in posizione sopravvento rispetto alla stesa del materiale 
caldo. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera con filtro specifico (DPI da adottare) 
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosità elevato. 
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare) 
h) Le macchine per  il  trasporto dei materiali devono procedere  in prossimità dei posti di  lavoro a passo d'uomo. Quando c’è un 
grosso  affollamento  di  operai  le  operazioni  di  carico  e  scarico  devono  essere  coadiuvate  da  personale  a  terra  che  in  caso  di 
necessità deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica. 
i) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
j) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 

Rischi Trasmissibili: 

Formazione di manto di usura e collegamento: 
a) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Rumore per "Operatore rifinitrice"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione fumi, gas, vapori  Prob: POCO PROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
g) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
h) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Cordoli, zanelle e opere d'arte (aree verdi): 
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a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Rumore per "Operatore dumper"  Prob: PROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

123)  Interferenza nel periodo dal 257° g al 266° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 10 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Posa di pali per pubblica illuminazione 
 ‐ Montaggio di apparecchi illuminanti 

Le  lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 257° g al 266° g per 10 giorni  lavorativi, e dal 257° g al 
266° g per 10 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 257° g al 266° g per 10 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
h) L'area sottostante la zona operativa del cestello deve essere opportunamente delimitata. 
i) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di pali per pubblica illuminazione: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Montaggio di apparecchi illuminanti: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

124)  Interferenza nel periodo dal 261° g al 269° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 9 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Messa a dimora di talee e piantine 
 ‐ Messa a dimora di piante 

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 261° g al 269° g per 9 giorni lavorativi, e dal 261° g al 269° 
g per 9 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 261° g al 269° g per 9 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Messa a dimora di talee e piantine: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Messa a dimora di piante:  <Nessuno> 
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125)  Interferenza nel periodo dal 261° g al 266° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Posa di pali per pubblica illuminazione 
 ‐ Messa a dimora di piante 

Le  lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 257° g al 266° g per 10 giorni  lavorativi, e dal 261° g al 
269° g per 9 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 261° g al 266° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di pali per pubblica illuminazione: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Messa a dimora di piante:  <Nessuno> 
 
 
 

126)  Interferenza nel periodo dal 261° g al 266° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Posa di pali per pubblica illuminazione 
 ‐ Messa a dimora di talee e piantine 

Le  lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 257° g al 266° g per 10 giorni  lavorativi, e dal 261° g al 
269° g per 9 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 261° g al 266° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 
f) Nelle attività di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le superfici di scavo 
ed i percorsi dei mezzi meccanici. 
g) Nelle attività di  scavo quando  la quantità di polveri e  fibre presenti  superi  i  limiti  tollerati devono essere  forniti ed utilizzati 
indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 

Rischi Trasmissibili: 

Posa di pali per pubblica illuminazione: 
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
c) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
d) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
e) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Messa a dimora di talee e piantine: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
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b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
 
 
 

127)  Interferenza nel periodo dal 261° g al 266° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Montaggio di apparecchi illuminanti 
 ‐ Messa a dimora di piante 

Le  lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 257° g al 266° g per 10 giorni  lavorativi, e dal 261° g al 
269° g per 9 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 261° g al 266° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) L'area sottostante la zona operativa del cestello deve essere opportunamente delimitata. 
d) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Montaggio di apparecchi illuminanti: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Messa a dimora di piante:  <Nessuno> 
 
 
 

128)  Interferenza nel periodo dal 261° g al 266° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. 
Fasi: 
 ‐ Montaggio di apparecchi illuminanti 
 ‐ Messa a dimora di talee e piantine 

Le  lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 257° g al 266° g per 10 giorni  lavorativi, e dal 261° g al 
269° g per 9 giorni lavorativi. 
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 261° g al 266° g per 6 giorni lavorativi. 

Coordinamento: 

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocità deve risultare ridotta a passo 
d'uomo. 
b)  Il  personale  non  strettamente  necessario  alle  lavorazioni  dovrà  allontanarsi  dalla  zona  interessata  e  gli  addetti  dovranno 
adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attività. 
c) L'area sottostante la zona operativa del cestello deve essere opportunamente delimitata. 
d) Utilizzo di casco (DPI da adottare) 
e) Utilizzo di indumenti ad alta visibilità (DPI da adottare) 
f) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosità è necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi per limitare 
la formazione di polveri. 
g) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare) 

Rischi Trasmissibili: 

Montaggio di apparecchi illuminanti: 
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 

Messa a dimora di talee e piantine: 
a) Inalazione polveri, fibre  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE 
b) Investimento, ribaltamento  Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE 
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, 
ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI 

PROTEZIONE COLLETTIVA 
(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

Prima dell'inizio  lavori presa  visione del POS dell'Impresa Appaltatrice,  verificata  l'eventuale presenza di  lavoratori 
autonomi e/o imprese sub‐appaltatrici, il presente Piano verrà aggiornato e nel presente paragrafo verranno indicate 
le  misure  di  coordinamento  relative  all'uso  comune  da  parte  di  più  imprese  e/o  lavoratori  autonomi,  di 
apprestamenti, attrezzature, infrastrutture, mezzi e servizi di protezione collettiva. 
Qualora  l'opera  in  oggetto  fosse  appaltata  ad  unica  Impresa,  non  si  renderà  necessario  coordinare  l'utilizzo  di 
attrezzature, infrastrutture, mezzi, etc. essendo il POS, fornito dall'Impresa, il metro di riferimento. 
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE, DEL 
COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA 

LE IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI 
(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 

 Trasmissione delle schede informative delle imprese presenti 

 Riunione di coordinamento 

 Verifica della trasmissione delle informazioni tra le imprese affidatarie e le imprese esecutrici e i lavoratori 
autonomi 

Descrizione: 

Prima dell'inizio  lavori presa  visione del POS dell'Impresa Appaltatrice,  verificata  l'eventuale presenza di  lavoratori 
autonomi e/o imprese sub‐appaltatrici, il presente Piano verrà aggiornato e nel presente paragrafo verranno indicate 
le modalità organizzative della cooperazione e del coordinamento, nonché della reciproca informazione, fra i datori di 
lavoro e tra questi ed i lavoratori autonomi. 
Qualora  l'opera  in  oggetto  fosse  appaltata  ad  unica  Impresa,  non  necessiterà  di  un  piano di  collaborazione  fra  le 
Imprese. 
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DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS 
 Evidenza della consultazione 

 Riunione di coordinamento tra RLS 

 Riunione di coordinamento tra RLS e CSE 
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO, 
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI 

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) 
Pronto soccorso: 

 gestione separata tra le imprese 

 gestione comune tra le imprese 

In caso di emergenza, dopo i primi soccorsi sul posto, si provvederà a chiamare gli organi preposti. 
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CONCLUSIONI GENERALI 
Con il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento si vuole indicare all'Impresa Appaltatrice le modalità e gli 
strumenti da adottare per la sicurezza del cantiere come previsto dal D.Lgs. 81/08, che dovrà essere redatto ed 
integrato a cura ed a carico della stessa, coadiuvata dal Responsabile di cantiere, prima dell'inizio dei lavori e la 
relativa comunicazione agli organi competenti, relativamente ai lavori in oggetto. 
 Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del 
Piano stesso: 
 ‐ Allegato "A" ‐ Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori); 
 ‐ Allegato "B" ‐ Analisi e valutazione dei rischi; 
 ‐ Allegato "C" ‐ Stima dei costi della sicurezza; 
si allegano, altresì: 
 ‐ Tavole esplicative di progetto; 
 ‐ Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (per la prevenzione e protezione dei rischi); 
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